Zasady dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niektorych
przenosnych gabczastych encefalopatii.

Dz.U.UE.L.2001.147.1 z dnia 2001.05.31
Status: Akt obowigzujacy
Wersja od: 3 lutego 2016 .

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY (WE) NR 999/2001

z dnia 22 maja 2001 r.

ustanawiajace zasady dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania
niektorych pasazowalnych gabczastych encefalopatii

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnotg Europejska, w szczegdlnosci jego art. 152
ust. 4 lit. b),
uwzgledniajac wniosek Komisji 2 ,uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego ?,

po konsultacji z Komitetem Regionow,
dziatajac zgodnie z procedurg ustalong w Artykule 251 Traktatu 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:(1) 3 Od wielu lat wiadomo, ze pewna liczba
odrebnych postaci pasazowalnych gabczastych encefalopatii (TSE) wystepuje osobno u ludzi
1 u zwierzat. Gabczastg encefalopati¢ bydta (BSE) po raz pierwszy stwierdzono u bydta w
1986 1., a w latach nastepnych stwierdzono, ze wystepuje u innych gatunkow zwierzat. W
1996 r. opisano nowa odmiang choroby Creutzfeldta-Jakoba (CJD). Pojawia si¢ coraz wigcej
dowodow na istnienie podobienstwa mi¢dzy zarazkiem wywotujagcym BSE a zarazkiem
wywotujagcym wspomniang nowg odmiang choroby Creutzfelda-Jakoba.

(2) Od 1990 r. Wspolnota przyjeta wiele przepiséw w celu ochrony zdrowia ludzi 1 zwierzat
przed zagrozeniem BSE. Przepisy te oparte sg na postanowieniach zabezpieczajacych
dyrektyw w sprawie Srodkow dotyczacych zdrowia zwierzat. Wobec skali zagrozenia, jakie
stwarzaja pewne odmiany TSE dla zdrowia ludzi i zwierzat, wlasciwe jest przyjecie
okreslonych przepisy zapobiegania, kontroli oraz zwalczania tych chorob.

(3) Niniejsze rozporzadzenie dotyczy bezposrednio zdrowia publicznego oraz ma znaczenie
dla dziatania rynku wewnetrznego. Obejmuje swym zakresem produkty wymienione w
zataczniku I do Traktatu, jak réwniez produkty, ktore nie sg tam uwzglgdnione. W
konsekwencji wlasciwym rozwigzaniem jest wybor art. 152 ust. 4 lit. b) Traktatu jako
podstawy prawne;.



(4) © Komisja uzyskata opinie naukowe, zwtaszcza od Naukowego Komitetu Sterujacego
oraz Naukowego Komitetu ds. Przepisow Weterynaryjnych Zwigzanych ze Zdrowiem
Publicznym, na temat kilku aspektow TSE. Opinie te obejmujg rady na temat srodkoéw
majacych na celu zmniejszenie mozliwego ryzyka dla ludzi 1 zwierzat wynikajacego z
kontaktu z produktami pochodzacymi z zarazonych zwierzat.(5) 7 Przepisy niniejsze

powinny mie¢ zastosowanie do produkcji oraz wprowadzania do obrotu zywych zwierzat

oraz produktow pochodzenia zwierzgcego. Jednakze nie ma potrzeby, aby miaty
zastosowanie do produktow kosmetycznych oraz leczniczych, urzadzen medycznych lub
materialdow wyjsciowych, badz tez produktow posrednich, do ktorych zastosowanie majg inne
okreslone przepisy, zwlaszcza dotyczace niestosowania materiatu szczegdlnego ryzyka. Nie
powinny réwniez mie¢ zastosowania do produktéw pochodzenia zwierzecego, ktore nie
stanowig niebezpieczenstwa dla zdrowia zwierzat i ludzi, gdyz sg przeznaczone do celow
innych niz wyréb zywnosci, karmy czy nawozow. Jest wlasciwym zapewnienie stanu, w
ktorym produkty pochodzenia zwierzecego wytaczone z zakresu niniejszego rozporzadzenia
przechowuje si¢ oddzielnie od produktow objetych jej zakresem, chyba ze spetniaja one co
najmniej takie same normy zdrowotne, co te drugie.

(6) Nalezy spowodowac podjecie przez Komisje sSrodkow zabezpieczajacych w przypadkach,
w ktorych ryzyko ptynace z TSE nie zostato potraktowane w sposdb odpowiedni przez
wlasciwe organy Panstwa Cztonkowskiego lub panstwa trzeciego.

(7) Nalezy ustali¢ procedurg okreslania stanu epidemiologicznego danego Panstwa
Cztonkowskiego, panstwa trzeciego 1 jednego z ich regionéw, w dalszej cze$ci dokumentu
zwanych "panstwami lub regionami" w odniesieniu do BSE, w oparciu o rozprzestrzenianie
si¢ nowych zachorowan oraz ryzyko narazenia ludzi, z zastosowaniem dostepnych
informacji. Panstwa Cztonkowskie oraz panstwa trzecie, ktore zdecyduja si¢ nie ubiegac si¢ o
okreslenie ich stanu, powinny by¢ zaklasyfikowane przez Komisj¢ do danej kategorii na
podstawie wszystkich dostepnych jej informacji.

(8) Panstwa Czlonkowskie powinny ustanowi¢ programy edukacyjne dla osob 1 instytucji
zaangazowanych w zapobieganie i1 kontrole¢ TSE, jak rowniez dla weterynarzy, rolnikow oraz
pracownikow zwigzanych z transportem, sprzedaza i ubojem zwierzat hodowlanych.
(8a) ® Karmienie nieprzezuwaczy niektérymi przetworzonymi biatkami zwierzecymi
uzyskanymi z nieprzezuwaczy powinno by¢ dozwolone, z uwzglednieniem zakazu
powtornego przetwarzania wewnatrzgatunkowego, ktory ustanowiono w rozporzadzeniu
(WE) nr 1774/2002 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 3 pazdziernika 2002 r.
ustanawiajgcym przepisy sanitarne dotyczace produktow ubocznych pochodzenia
zwierzecego nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi ° oraz aspektow kontrolnych
zwigzanych w szczegdlnosci z roznicowaniem przetworzonych biatek zwierzecych
charakterystycznych dla niektorych gatunkow, o ktérych mowa w komunikacie w sprawie
mapy drogowej dla TSE przyjetym przez Komisje w dniu 15 lipca 2005 r.

(9) Panstwa Czlonkowskie powinny przeprowadza¢ coroczny program monitorowania BSE i
scrapie jak réwniez powinny informowa¢ Komisje i inne Panstwa Cztonkowskie o jego
wynikach oraz pojawieniu si¢ nowej postaci TSE.

(10) '© Pewne tkanki zwierzat przezuwajacych nalezy uzna¢ za material szczegdlnego



ryzyka w oparciu o patogenez¢ TSE oraz stan epidemiologiczny panstwa badz regionu
pochodzenia lub przebywania danych zwierzat. Wspomniany materiat szczegolnego ryzyka
nalezy usuwac i niszczy¢ w sposob pozwalajacy na unikniecie ryzyka dla zdrowia ludzi 1
zwierzat. W szczeg6lnosci nie powinno si¢ wprowadzac¢ go do obrotu w celu zastosowania go
do produkcji zywnosci, paszy czy nawozow. Jednakze nalezy zapewni¢ podobny poziom
ochrony zdrowia za pomocg badania przesiewowego w kierunku TSE, przeprowadzanego u
poszczegolnych zwierzat, gdy tylko zostanie w pelni zatwierdzone do uzytku. Nie nalezy
dopuszczaé stosowania technik uboju stwarzajacych ryzyko spowodowania skazenia innych
tkanek materialem z mézgu w krajach lub regionach innych niz kraje czy regiony o matym
ryzyku wystapienia BSE.

(11) Nalezy podja¢ srodki majace na celu zapobieganie przeniesieniu TSE na ludzi lub
zwierzeta poprzez zabronienie karmienia pewnymi kategoriami biatka zwierzgcego pewnych
kategorii zwierzat oraz poprzez zabronienie stosowania w Zywnosci pewnych materiatow
pochodzacych od przezuwaczy. Zakazy takie powinny by¢ proporcjonalne do istniejgcego
ryzyka.
(11a) ' W rezolucji z dnia 28 pazdziernika 2004 r. > Parlament Europejski wyrazit obawy
zwigzane z karmieniem przezuwaczy biatkami zwierzgcymi, gdyz nie wchodza one w sktad
naturalnego pozywienia dorostego bydta. W zwiazku z wystagpieniem kryzysu zwigzanego z
chorobg BSE oraz pryszczyca coraz powszechniej przyjmuje si¢, ze najlepsza metoda
zagwarantowania zdrowia ludzi i zwierzat jest hodowla i karmienie zwierzat w sposob
uwzgledniajacy szczegodlne cechy kazdego gatunku. Dlatego zgodnie z zasadg ostroznos$ci
oraz w celu zapewnienia naturalnego odzywiania i warunkow hodowli przezuwaczy,
konieczne jest utrzymanie zakazu karmienia przezuwaczy biatkami zwierzgcymi w formach
niestanowigcych zwykle elementu ich naturalnego pozywienia.(11b) * Migso oddzielone
mechanicznie uzyskuje si¢ poprzez odseparowanie mig¢sa od kosci w taki sposob, ze dochodzi
do zniszczenia lub modyfikacji struktury witdkien migsniowych. Moze ono zawiera¢
elementy kosci i okostnej. Dlatego migso oddzielone mechanicznie nie jest porownywalne z
migsem zwyktym. W zwigzku z tym powinien zosta¢ dokonany przeglad jego wykorzystania
w zywieniu ludzi.

(12) Podejrzenie obecnosci danego rodzaju TSE u zwierzecia nalezy zglosi¢ odpowiednim
organom, ktére powinny niezwlocznie podja¢ wszelkie stosowne $rodki, w tym ograniczenie
przemieszczania si¢ podejrzanego zwierzecia w okresie oczekiwania na wyniki badania badz
zabicie go pod nadzorem urzgdowym. Jesli odpowiednie organy nie sg w stanie wykluczy¢
mozliwos$ci wystapienia TSE, powinny zleci¢ wykonanie odpowiednich badan oraz
przechowa¢ zwtoki zwierzecia w warunkach nadzoru urzgdowego do czasu postawienia
diagnozy.

(13) W przypadku oficjalnego potwierdzenia obecnosci TSE odpowiednie organy powinny
podja¢ wszelkie konieczne $rodki, obejmujace zniszczenie zwtok, przeprowadzenie badan w
celu identyfikacji wszystkich zagrozonych zwierzat oraz poddanie ograniczeniom
przemieszczania si¢ zwierzat oraz produktow pochodzenia zwierzgcego, uznanych za
zagrozone. Wlascicielom zwierzat nalezy w mozliwie najkrotszym czasie zrekompensowac
strate zwierzat oraz produktéw pochodzenia zwierzecego, zniszczonych zgodnie z przepisami



niniejszego rozporzadzenia.

(14) Panstwa Czlonkowskie powinny sporzadzi¢ plany pozwalajace na realizacj¢ przepisow
krajowych na wypadek wybuchu epidemii BSE. Plany takie powinny by¢ zatwierdzone przez
Komisje. Nalezy doprowadzi¢ do rozszerzenia tego postanowienia na przypadki TSE inne niz
BSE.

(15) * Nalezy ustali¢ przepisy dotyczace wprowadzanie do obrotu pewnych zwierzat
zywych oraz produktéw pochodzenia zwierzgcego; istniejace przepisy Wspolnoty w sprawie
identyfikacji i rejestracji bydta ustalaja wprowadzenie systemu pozwalajacego na ustalenie
pochodzenia zwierzat od danej matki i stada, zgodnie z normami migdzynarodowymi.
Podobne gwarancje nalezy stworzy¢ w odniesieniu do bydla przywozonego z panstw
trzecich. Zwierzgtom oraz produktom pochodzenia zwierzecego, objetym zakresem
przepisdw Wspolnoty, przemieszczajacym si¢ w ramach handlu wewnatrz Wspolnoty lub
przywozonym z panstw trzecich, powinny towarzyszy¢ swiadectwa wymagane we
wspomnianych przepisach, uzupetnione tam gdzie to konieczne, zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.(16) 'S Nalezy zabroni¢ wprowadzenia do obrotu pewnych produktow
pochodzenia zwierzgcego, uzyskanych z bydta pochodzacego z regionéw o wysokim ryzyku.
Jednakze zakaz ten nie powinien mie¢ zastosowania do pewnych produktoéw pochodzenia
zwierzgcego wytworzonych w warunkach kontrolowanych ze zwierzat, w odniesieniu do
ktérych wykazano, ze nie stanowig duzego ryzyka zakazenia TSE.

(17) W celu zapewnienia przestrzegania przepisoOw dotyczacych zapobiegania, kontroli i
zwalczania TSE konieczne jest pobieranie probek do badan laboratoryjnych wedtug
ustalonych procedur, ktore datyby pelny obraz epidemiologiczny sytuacji dotyczacej TSE. W
celu zapewnienia jednolitych procedur diagnostycznych oraz uzyskiwanych wynikéw
powinno si¢ ustali¢ krajowe oraz wspolnotowe laboratoria referencyjne oraz wiarygodne
metody naukowe obejmujace szybkie testy ze swoistoscig w odniesieniu do TSE. Szybkie
testy nalezy stosowa¢ w jak najszerszym zakresie.

(18) W Panstwach Cztonkowskich nalezy przeprowadza¢ kontrole na szczeblu Wspdlnoty w
celu zapewnienia jednolitego stosowania wymogow dotyczacych zapobiegania, kontroli oraz
zwalczania TSE oraz nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace realizacji procedur kontrolnych.
W celu zapewnienia wprowadzenia przez panstwa trzecie gwarancji podobnych do gwarancji
stosowanych przez Wspolnote i dotyczacych przywozu do Wspdlnoty zywych zwierzat oraz
produktéw pochodzenia zwierzecego, nalezy przeprowadza¢ wspolnotowe inspekcje
przeprowadzane na miejscu oraz kontrole majace na celu sprawdzenie, czy eksportujace
panstwa trzecie spetniajg warunki przywozu.

(19) Przepisy handlowe dotyczace TSE powinny by¢ oparte na migdzynarodowych normach,
wytycznych lub zaleceniach we wszystkich przypadkach, w ktorych takowe istnieja.
JednakZe mozna przyja¢ majace naukowe uzasadnienie przepisy pozwalajace na osiggnigcie
wysokiego poziomu ochrony zdrowia, jesli przepisy oparte na odpowiednich
mi¢dzynarodowych normach, wytycznych lub zaleceniach nie pozwalalyby na osiagnigcie
odpowiedniego poziomu ochrony zdrowia.

(20) Niniejsze rozporzadzenia nalezy podda¢ ponownej analizie w miar¢ pojawiania si¢
nowych danych naukowych.



(21) 'e Nalezy przyja¢, w ramach niniejszego rozporzadzenia, niezbedne przepisy
przejsciowe dotyczace w szczegdlnosci regulacji stosowania materialu szczegolnego
ryzyka.(22) Przepisy konieczne do realizacji niniejszego rozporzadzenia nalezy przyjac
zgodnie z decyzjga Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r., ustalajaca procedure
realizacji uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji 7 .

(23) W celu realizacji niniejszego rozporzadzenia nalezy ustali¢ procedury ustanawiajace
Scisly 1 skuteczng wspotprace miedzy Komisjg a Panstwami Cztonkowskimi w obrebie
Stalego Komitetu Weterynaryjnego, Statego Komitetu ds. Paszy oraz Statego Komitetu ds.
Artykuléow Zywnosciowych.

(24) Biorac pod uwage, ze przepisy dotyczace realizacji niniejszego rozporzadzenia s3
ustaleniami ogbélnymi w rozumieniu art. 2 decyzji 1999/468/WE, nalezy je przyja¢ zgodnie z
procedurg regulacyjng ustalong w art. 5 wspomnianej decyzji,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykul 1
Zakres

1. ® Niniejsze rozporzadzenie okresla przepisy dotyczace zapobiegania, kontroli 1
zwalczania pasazowalnych gabczastych encefalopatii u zwierzat. Ma zastosowanie do
produkcji oraz wprowadzania do obrotu zywych zwierzat oraz produktéw pochodzenia
zwierzecego jak rowniez, w pewnych okre§lonych przypadkach, ich wywozu.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do:
a) produktéw kosmetycznych i leczniczych lub urzadzen medycznych, badz ich
materiatow wyjsciowych lub produktéw posrednich;
b) produktéw, ktore nie sg przeznaczone do stosowania w zywnosci dla ludzi,
pozywienia dla zwierzat lub nawozow, badz ich materiatow wyjsciowych lub produktéw
posrednich;
c¢) produktéw pochodzenia zwierz¢cego przeznaczonych do stosowania jako eksponaty,
materialy dydaktyczne, do badan naukowych, do badan specjalnych lub do analizy, pod
warunkiem, ze produkty te nie zostang ostatecznie spozyte lub zuzyte przez ludzi badz
zwierzeta inne niz zwierzeta trzymane dla potrzeb odpowiednich programéw
badawczych;
d) zwierzat zywych stosowanych w badaniach naukowych lub przeznaczonych do takich
badan.

Artykul 2



Rozdzielanie zywych zwierzat oraz produktow pochodzenia zwierzecego

W celu uniknigcia przypadkow przeniesienia zakazenia lub zamiany mogacych mie¢ miejsce
wsrdd zwierzat zywych lub produktéw pochodzenia zwierzecego, o ktorych mowa w art. 1
ust. 1 oraz produktéw pochodzenia zwierzgcego, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a), b) i ¢),
lub zywych zwierzat, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. d), nalezy je trzymac¢ osobno przez
caty czas, chyba ze takie zywe zwierzeta lub produkty pochodzenia zwierzecego sg
wytwarzane przynajmniej w takich samych warunkach ochrony zdrowia w odniesieniu do
TSE.

Nalezy przyjac przepisy dotyczace realizacji przepiséw niniejszego artykutu zgodnie z
procedura, o ktéorej mowa w art. 24 ust. 2.

Artykul 3
Definicje

1. Do celow niniejszego rozporzadzenia zastosowanie majg wymienione ponizej definicje:
a) ' TSE: wszelkie pasazowalne gabczaste encefalopatie z wyjatkiem postaci
wystepujacych u ludzi;
b) * wprowadzenie do obrotu: wszelkie dziatania majace na celu sprzedaz zywych
zwierzat lub produktéw pochodzenia zwierzgcego, objetych zakresem niniejszego
rozporzadzenia, stronie trzeciej na obszarze Wspolnoty, lub wszelkie inne formy dostawy
za zaplatg lub nieodplatnie do takiej strony trzeciej, badZ przechowywanie ich z zamiarem
dostawy do takiej strony trzeciej;
¢) produkty pochodzenia zwierzecego: wszelkie produkty uzyskane lub zawierajace
produkt uzyskany ze zwierzgcia, objete przepisami dyrektywy 89/662/EWG 2! lub
dyrektywy 90/425/EWG 22 ;
d) materiaty wyjsciowe: surowce lub wszelkie inne produkty pochodzenia zwierzecego, z
ktorych, lub za pomocg ktorych wytwarza si¢ produkty, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit.
a)ib);
e) wilasciwy organ: centralny organ Panstwa Cztonkowskiego uprawniony do
zapewnienia stosowania wymogow niniejszego rozporzadzenia lub wszelki organ,
ktéremu wspomniany organ centralny przekazat takie uprawnienia, w szczegdlnosci
dotyczace kontroli paszy; tam, gdzie to wlasciwe, definicja obejmuje réwniez odpowiedni
organ panstwa trzeciego;
f) kategoria: jedna z kategorii klasyfikacji, o ktorych mowa w rozdziale C zatacznika II;
g) ¥ materiat szczeg6lnego ryzyka: tkanki okreslone w zatgczniku V; o ile nie wskazano
inaczej, definicja nie obejmuje produktow zawierajacych lub uzyskanych z tych tkanek;
h) zwierz¢ podejrzane o zakazenie TSE: zywe, zabite lub martwe zwierzg, ktore
wykazuje lub wykazywato zaburzenia neurologiczne lub zaburzenia zachowania badz
postepujace pogorszenie si¢ stanu ogodlnego zwigzane z zaburzeniami osrodkowego
uktadu nerwowego, lub w stosunku do ktérego dane zgromadzone na podstawie badan
klinicznych, odpowiedzi na leczenie, badania sekcyjnego czy tez posmiertnej analizy
laboratoryjnej nie pozwalajg na ustalenie innego rozpoznania. Gabczaste encefalopatie
bydta nalezy podejrzewac u bydta, ktére wykazato dodatni wynik szybkiego testu



swoistego dla BSE;
1) gospodarstwo: miejsce, w ktérym zwierzeta objete zakresem niniejszego
rozporzadzenia sg przechowywane, trzymane, hodowane, wykorzystywane w
okreslonych celach lub pokazywane publicznosci,
J) pobieranie probek: pobieranie probek, zapewniajace statystycznie prawidtowa
reprezentacje, od zwierzat lub ich otoczenia, lub z produktéw pochodzenia zwierzecego,
do celow ustalenia rozpoznania choroby, zwigzkéw rodzinnych, nadzoru zdrowotnego
lub kontroli braku czynnikéw mikrobiologicznych lub pewnych materiatdéw w produktach
pochodzenia zwierzecego;
k) nawozy: substancje zawierajace produkty pochodzenia zwierzgcego zastosowane w
glebie w celu zwigekszenia wzrostu upraw; moga obejmowac pozostatosci trawienia z
produkcji biogazow lub kompostowania;
1) > szybkie testy: badania przesiewowe wymienione w zalgczniku X, ktorych wyniki
znane sg w ciggu 24 godzin;
m) > test alternatywny: badania, o ktorych mowa w art. 8 ust. 2, ktdre s3 stosowane
jako alternatywa w stosunku do uzyskania materiatu szczegolnego ryzyka.
n) 2 migso oddzielone mechanicznie lub "MOM": produkt uzyskany przez usunigcie
miesa z tkanek przylegajacych do kosci po odtaczeniu od nich tuszy, za pomoca srodkoéw
mechanicznych, skutkujacy utrata lub modyfikacja struktury wtdkien migsniowych;
0) ¥ nadzor bierny: zglaszanie wszystkich zwierzat podejrzanych o zakazenie TSE oraz
- w przypadkach, gdy nie mozna wykluczy¢ TSE w drodze badan klinicznych -
poddawanie takich zwierzat testom laboratoryjnym;
p) »* nadzor czynny: poddawanie testom zwierzat niezgloszonych jako podejrzane o
zakazenie TSE, takich jak zwierzgta poddane ubojowi interwencyjnemu, zwierzeta, ktore
wykazaly nietypowe objawy podczas kontroli przedubojowych, zwierzeta padte, zdrowe
zwierzeta poddane ubojowi oraz zwierzeta ubite w zwigzku z przypadkiem TSE, w
szczegdlnosci w celu okreslenia rozwoju i liczby przypadkéow TSE w danym kraju lub w
jego regionie.
2. Zastosowanie majg rowniez definicje szczegolne podane w zalaczniku I.
3. W przypadkach, w ktorych pojecia zastosowane w niniejszym rozporzadzeniu nie sg
okreslone w ust. 1 lub zalaczniku I, zastosowanie majg odpowiednie definicje podane w
rozporzadzeniu (WE) nr 1760/2000 * oraz definicje podane lub zgodne z dyrektywa

64/432/EWG *° , 89/662/EWG, 90/425/EWG oraz 91/68/EWG 3!, o ile jest w niniejszym
tekscie odniesienie do nich.

Artykul 4
Srodki zabezpieczajace

1. W odniesieniu do realizacji przepiséw zabezpieczajacych zastosowanie majg zasady i
przepisy ustalone w art. 9 dyrektywy 89/662/EWG, art. 10 dyrektywy 90/425/EWG, art. 18
dyrektywy 91/496/EWG *? oraz art. 22 dyrektywy 97/78/WE 3 .

2. Przepisy zabezpieczajace nalezy stosowac zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 24



ust. 2 oraz jednocze$nie powiadamia¢ o nich Parlament Europejski, podajac przyczyny.

ROZDZIAL 11
OKRESLENIE STATUSU BSE

Artykul 5
Klasyfikacja

1. Status BSE Panstw Cztonkowskich, panstw trzecich lub ich regionéw (zwanych dalej
"panstwami lub regionami") ustala si¢ kwalifikujac je do jednej z trzech ponizszych
kategorii:

— nieznaczne ryzyko wystgpowania BSE zgodnie z definicja zawartag w zalgczniku II,

— kontrolowane ryzyko wystgpowania BSE zgodnie z definicjg zawarta w zalaczniku I,

— nieustalone ryzyko wystepowania BSE zgodnie z definicjg zawartg w zataczniku II.

Status BSE panstw lub regionow moze zosta¢ okreslony wytgcznie na podstawie kryteriow
wymienionych w zataczniku Il rozdziat A. Kryteria te obejmuja wyniki analizy ryzyka na
podstawie wszystkich mozliwych czynnikéw wystepowania gabczastej encefalopatii bydta
okreslonych w zalgczniku II rozdziat B oraz ich rozwoju w czasie, jak rowniez
kompleksowych §rodkow aktywnego i biernego nadzoru uwzgledniajacych kategori¢ ryzyka
panstwa lub regionu.

Panstwa Cztonkowskie i1 panstwa trzecie, ktore chcg pozosta¢ na liscie krajow trzecich
dopuszczonych do wywozu do Wspdlnoty zywych zwierzat lub produktow objetych
niniejszym rozporzadzeniem, przedktadaja Komisji wniosek o okres$lenie ich statusu BSE
wraz z odpowiednig informacjg na temat kryteriow wymienionych w zalaczniku Il rozdziat A
oraz na temat potencjalnych czynnikéw ryzyka wymienionych w zalaczniku Il rozdziat B, jak
rowniez o ich rozwoju w czasie.

2. Decyzje w sprawie poszczegdlnych wnioskOw umieszczajgcg panstwo Cztonkowskie lub
panstwo trzecie badz region panstwa Cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, ktore ztozyty
taki wniosek, w jednej z kategorii okre§lonych w rozdziale C zatacznika II, podejmowane sa
z uwzglednieniem kryteriow i potencjalnych czynnikdw ryzyka ustalonych w ust. 1, zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2.

Decyzje taka podejmuje si¢ w terminie do sze$ciu miesigcy od zlozenia wniosku oraz
odpowiednich informacji, o ktorych mowa w drugim akapicie ust. 1. Jesli Komisja uzna, ze
przedstawione dowody nie obejmuja informacji ustalonych w rozdziale A i B zatacznika II,
poprosi o dostarczenie dodatkowych informacji w okreslonym terminie. Ostateczng decyzje
podejmuje si¢ zatem w terminie do szesciu miesi¢cy od zlozenia wszystkich informacji.

Po ustaleniu przez Miedzynarodowy Urzad ds. Choréob Odzwierzgcych (OIE) procedury
klasyfikacji panstw wedlug kategorii oraz jesli urzad ten umiescil panstwo sktadajace
wniosek w jednej z takich kategorii, moze zapas¢ decyzja o dokonaniu ponownej oceny
kategoryzacji wspolnotowej dotyczacej danego panstwa zgodnie z pierwszym akapitem



niniejszego ustepu, jesli to stosowne, zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2.

3.3 Jesli Komisja uzna, ze informacja przedtozona przez panstwo Cztonkowskie lub
panstwo trzecie zgodnie z rozdziatem A i B zalacznika II jest niewystarczajaca lub niejasna,
moze, zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2, okresli¢ status BSE tego panstwa
Cztonkowskiego lub Panstwa trzeciego w oparciu o petng analizg ryzyka.

Taka analiza ryzyka moze obejmowa¢ miarodajny przeglad statystyczny sytuacji
epidemiologicznej dotyczacej TSE w sktadajagcym wniosek Panstwie Cztonkowskim czy
panstwie trzecim, w oparciu o zastosowanie szybkich testOw w ramach procedury badania
przesiewowego. Komisja wezmie pod uwage kryteria klasyfikacyjne stosowane przez OIE.

W tym celu nalezy zatwierdzi¢ szybkie testy zgodnie z procedura regulacyjna potaczong z
kontrola, o ktorej mowa w art. 24 ust. 3, i umiesci¢ je w wykazie ustalonym w rozdziale C
pkt 4 zalacznika X.

Taka procedure przesiewowa moga rowniez zastosowac Panstwa Czlonkowskie oraz panstwa
trzecie, ktore chca stosowac klasyfikacje, jaka przeprowadzity na tej podstawie, zatwierdzona
przez Komisj¢ zgodnie z procedurg ustalong w art. 24 ust. 2.

Koszty takiej procedury przesiewowej ponosi dane Panstwo Cztonkowskie lub panstwo
trzecie.

4.3 Panstwa Cztonkowskie oraz panstwa trzecie, ktore nie ztozyly wniosku zgodnie z ust. 1
akapit trzeci, muszg spetni¢ w odniesieniu do wysytki z ich terytorium zywych zwierzat i
produktéw pochodzenia zwierzecego, wymogi przywozowe majgce zastosowanie do panstw
o nieustalonym ryzyku wystepowania BSE, do czasu zlozenia takiego wniosku i podjecia
ostatecznej decyzji w sprawie ich statusu BSE.

5. Panstwa Czlonkowskie jak najszybciej powiadomig Komisje o wszelkich danych
epidemiologicznych lub innych danych, ktére moglyby doprowadzi¢ do zmiany statusu BSE,
zwlaszcza wynikow programow monitorujacych ustalonych w art. 6.

6. Decyzja o utrzymaniu panstwa trzeciego na jednej z list ustalonych w przepisach
Wspdlnoty w celu zezwolenia na wywoz do Wspdlnoty zywych zwierzat lub produktow
pochodzenia zwierzgcego, w stosunku do ktorych niniejsze rozporzadzenie ustanawia
okreslone przepisy, zostanie podjeta zgodnie z procedurg ustalong w art. 24 ust. 2 i bedzie to
decyzja warunkowa w $wietle dostepnych informacji lub tam gdzie uzna si¢, ze wystgpuje
TSE - dostarczonych informacji ustalonych w ust. 1. W przypadku odmowy dostarczenia
wspomnianych informacji w terminie do szesciu miesigecy od daty prosby Komisji,
zastosowanie majg przepisy ust. 4 niniejszego artykutu do czasu zlozenia i oceny takich
informacji zgodnie z ust. 2 1 3.

Prawo panstw trzecich do wywozu do Wspolnoty zywych zwierzat lub produktow
pochodzenia zwierzgcego, w stosunku do ktérych niniejsze rozporzadzenie ustala okreslone
przepisy, zgodnie z warunkami opartymi na ich kategorii ustalonej przez Komisje, jest
prawem warunkowym zwigzanym ze zobowigzaniem si¢ do jak najszybszego powiadamiania
Komisji na piSmie o wszelkich danych epidemiologicznych lub innych, ktéore mogtyby
prowadzi¢ do zmiany statusu BSE.



7. Mozna podja¢ decyzje, zgodnie z procedurg ustalong w art. 24 ust. 2, o zmianie
klasyfikacji BSE dotyczacej Panstwa Cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, lub jednego z
jego regiondw, zgodnie z wynikami badan kontrolnych ustalonych w art. 21.

8. Decyzja, o ktorej mowa w ust. 2, 3, 4, 6 1 7, opiera si¢ na ocenie ryzyka, z uwzglednieniem
zalecanych kryteriow ustalonych w rozdziatach A 1 B zatagcznika II.

ROZDZIAL 111
ZAPOBIEGANIE TSE

Artykul 6
System monitorujacy

1.7 Kazde Panstwo Czlonkowskie przeprowadza co roku program monitorujacy TSE
oparty na aktywnym 1 biernym nadzorze zgodnie z zatgcznikiem III. Program ten obejmuje
procedure przesiewow3a z zastosowaniem szybkich testow, jezeli jest ona dostepna dla danych
gatunkow zwierzat.

Szybkie testy zatwierdza si¢ w tym celu zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 24 ust. 3, 1
umieszcza si¢ w wykazie zawartym w zatgczniku X.

la. *® Roczny program monitorujgcy, o ktorym mowa w ust. 1, obejmuje co najmniej
nastgpujace subpopulacje:
a) wszystkie sztuki bydta w wieku powyzej 24 miesiecy przeznaczone do uboju
interwencyjnego lub wykazujace nietypowe objawy podczas kontroli przedubojowych;
b) wszystkie sztuki bydta w wieku powyzej 30 miesiecy poddane zwyktemu ubojowi z
przeznaczeniem do spozycia przez ludzi;
c) wszystkie sztuki bydta w wieku powyzej 24 miesigcy nie poddane ubojowi z
przeznaczeniem do spozycia przez ludzi, ktore padly lub zostaly zabite w gospodarstwie,
podczas transportu lub w ubojni (zwierzeta padte).

Panstwa Czlonkowskie moga postanowi¢ o odstgpieniu od stosowania lit. ¢) na obszarach
peryferyjnych o niskiej gestosci poglowia, gdzie nie prowadzi si¢ zorganizowanego zbierania
martwych zwierzat. Panstwa Czlonkowskie korzystajace z tej mozliwosci informujg o tym
Komisje¢ 1 przekazuja wykaz takich obszaréw wraz z uzasadnieniem wprowadzenia
odstepstwa. Odstepstwem moze zosta¢ obje¢te nie wigcej niz 10 % poglowia bydta w
Panstwie Cztonkowskim.

1b. * Po konsultacji z wtasciwym komitetem naukowym wiek okreslony w ust. 1a lit. a)
oraz c¢) moze zosta¢ dostosowany na podstawie postepu naukowego zgodnie z procedura, o
ktorej mowa w art. 24 ust. 3.

Na wniosek Panstwa Czlonkowskiego, ktore jest w stanie wykaza¢ poprawe sytuacji
epidemiologicznej na swoim terytorium - w oparciu o okreslone kryteria, ktore sg ustalane
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 24 ust. 3 - roczne programy monitorujgce dla tego



konkretnego Panstwa Czlonkowskiego moga podlega¢ zmianie.

Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie przedstawia dowod swojej zdolnosci do okreslenia
skutecznosci stosowanych $rodkow oraz do zapewnienia ochrony zdrowia ludzi i zwierzat w
oparciu o wyniki kompleksowej analizy ryzyka. W szczegdlnosci Panstwo Czlonkowskie
musi wykazac, ze:
a) zgodnie z aktualnymi wynikami testow liczba przypadkow wystepowania BSE
wyraznie si¢ zmniejsza lub utrzymuje si¢ stale na niskim poziomie;
b) wdrozylo i stosuje od co najmniej szesciu lat kompletny system testow na BSE
(przepisy wspdlnotowe dotyczace §ledzenia i identyfikacji zywych zwierzat oraz nadzoru
w zakresie BSE);
c¢) wdrozylo i stosuje od co najmniej szesciu lat przepisy wspolnotowe dotyczace
catkowitego zakazu paszowego dla zwierzat hodowlanych.

2. Kazde z Panstw Cztonkowskich poinformuje Komisj¢ oraz pozostale Panstwa
Czlonkowskie, w ramach Statego Komitetu Weterynaryjnego, o pojawieniu si¢ TSE innego
niz BSE.

3. Nalezy prowadzi¢ rejestr wszelkich urzedowych badan i badan laboratoryjnych zgodnie z
rozdziatem B zatacznika III.

4. Panstwa Czlonkowskie winny przedtozy¢ Komisji coroczny raport obejmujacy
przynajmniej informacje, o ktérych mowa w rozdziale B cze¢sci I zatgcznika III. Raport
dotyczacy kazdego roku kalendarzowego nalezy przedktada¢ najpdzniej do 31 marca roku
nast¢pnego. Komisja przedstawi streszczenie raportéw krajowych obejmujacych
przynajmniej informacje, o ktérych mowa w rozdziale B cz¢$ci Il zatacznika 111, Statemu
Komitetowi Weterynaryjnemu w terminie do trzech miesi¢cy od przyjecia wspomnianych
raportow.

5.4 Przepisy wykonawcze do niniejszego artykutu przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg, o
ktérej mowa w art. 24 ust. 2.

Artykul 6a
Programy hodowlane

1. Panstwa Czlonkowskie moga wprowadzi¢ programy hodowli selekcyjnej w kierunku
odpornos$ci na na TSE u swoich populacji owiec. Programy te zawieraja warunki ramowe do
uznania odpornosci niektorych stad na TSE oraz moga zosta¢ rozszerzone na inne gatunki
zwierzat na podstawie dowodéw naukowych potwierdzajacych odporno$¢ na TSE
konkretnych genotypow tych gatunkow.

2. Szczegbdtowe przepisy dotyczace programéw przewidzianych w ust. 1 niniejszego artykutu
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg, o ktdrej mowa w art. 24 ust. 2.

3. Panstwa Cztonkowskie, ktore wprowadzaja programy hodowlane, regularnie przedktadaja
Komisji sprawozdania w celu umozliwienia naukowej oceny programéw, szczegolnie pod
wzgledem ich wptywu na czestotliwos¢ wystepowania TSE, ale rowniez pod wzgledem
wplywu na r6znorodno$¢ i zmienno$¢ genetyczng oraz na hodowle starych, rzadkich lub



regionalnych ras owiec. Wyniki badan naukowych oraz ogélne konsekwencje programow
hodowlanych poddawane sg regularnej ocenie, a w razie potrzeby programy te sa
odpowiednio modyfikowane

Artykul 7
Zakazy dotyczace karmienia zwierzat

1.4 Zabrania si¢ karmienia przezuwaczy biatkami pochodzenia zwierzgcego.

2.4 Zakaz ustanowiony w ust. 1 rozszerza si¢ na zwierzeta inne niz przezuwacze oraz
ogranicza si¢, w zakresie karmienia tych zwierzat produktami pochodzenia zwierzgcego,
zgodnie z zalgcznikiem I'V.

3.4 Ust.112 stosuje si¢ bez uszczerbku dla przepiséw zalacznika IV okreslajacych
odstepstwa od zakazu, o ktorym mowa w tych ustepach.

Komisja moze postanowi¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 24 ust. 3, w oparciu o
naukowg oceng¢ potrzeb zywieniowych mlodych przezuwaczy i na podstawie przepiséw
przyjetych w celu wdrozenia niniejszego artykutu, o ktérych mowa w ust. 5 niniejszego
artykutu, oraz po dokonaniu oceny aspektow kontrolnych tego odstepstwa, ze zezwala na
karmienie miodych przezuwaczy biatkami pochodzenia rybnego.

4.4 Panstwom Cztonkowskim lub ich regionom, o nieustalonym ryzyku wystepowania BSE
nie zezwala si¢ na wywoz lub przechowywanie pokarmu przeznaczonego dla zwierzat
hodowlanych, ktéry zawiera biatko pochodzace od ssakow, lub pokarmu przeznaczonego dla
ssakow, z wyjatkiem karmy dla pséw, kotow i zwierzat futerkowych, ktory zawiera
przetworzone biatko pochodzace od ssakow.

Nie zezwala si¢ na przywo6z do Wspodlnoty z panstw trzecich lub z ich regionow, o
nieustalonym ryzyku wystgpowania BSE pokarmu przeznaczonego dla zwierzat
hodowlanych, ktory zawiera biatko pochodzace od ssakow, lub pokarmu przeznaczonego dla
ssakow, z wyjatkiem karmy dla psow, kotow i1 zwierzat futerkowych, ktory zawiera
przetworzone biatko pochodzace od ssakow.

Na wniosek Panstwa Cztonkowskiego lub panstwa trzeciego mozliwe jest podjecie zgodnie z
procedurg, o ktérej mowa w art. 24. ust. 2, na podstawie szczegdlowych kryteriow, ktore
majg zosta¢ okreslone zgodnie z procedurg, o ktérej] mowa w art. 24 ust. 3, decyzji o
indywidualnym zwolnieniu z ograniczen okreslonych w niniejszym ustepie. Przy udzielaniu
zwolnienia uwzglednia si¢ postanowienia ust. 3 niniejszego artykutu.

4a. % W oparciu o pozytywne wyniki oceny ryzyka uwzgledniajacej co najmniej wielko$¢ i
mozliwe Zrddlo skazenia oraz ostateczne miejsce przeznaczenia dostawy, mozliwe jest
podjecie zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 24 ust. 3, decyzji o wprowadzeniu
poziomu tolerancji dla nieznacznej zawartosci biatek zwierzgcych w paszach wynikajacej z
przypadkowego i technicznie nieuniknionego zanieczyszczenia.

5.4 Przepisy wykonawcze do niniejszego artykutu, w szczego6lnosci przepisy dotyczace
zapobiegania zanieczyszczeniu krzyzowemu oraz metod pobierania probek oraz analiz
wymaganych do kontroli zgodnosci z niniejszym artykulem, przyjmowane sg zgodnie z



procedura, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2. Przepisy te opieraja si¢ na sprawozdaniu Komisji
dotyczacym pozyskiwania, przetwarzania, kontroli i §ledzenia pasz pochodzenia
Zwierzecego.

Artykul 8 #
Material szczegélnego ryzyka

1.4 Materiaty szczeg6lnego ryzyka usuwa si¢ zgodnie z zatgcznikiem V do niniejszego
rozporzadzenia oraz rozporzadzeniem (WE) nr 1774/2002. Zakazuje si¢ przywozu tych
materialow na teren Wspolnoty. Wykaz materiatow szczegélnego ryzyka, o ktérym mowa w
zataczniku V, obejmuje przynajmniej mézg, rdzen krggowy, oczy oraz migdatki bydta w
wieku powyzej 12 miesiecy oraz krggostup bydta w wieku przekraczajacym wiek okreslony
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 24 ust. 3. Uwzgledniajac rozne kategorie ryzyka
ustanowione w art. 5 ust. 1 akapit pierwszy oraz wymogi okreslone w art. 6 ust. lai 1b lit. b),
wprowadza si¢ odpowiednie zmiany w wykazie materialow szczegolnego ryzyka w
zalaczniku V.

2.3 Ust. 1 niniejszego artykutu nie ma zastosowania do tkanek pochodzacych ze zwierzat,
ktoére przeszly test alternatywny zatwierdzony do tego konkretnego celu zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 24 ust. 3, pod warunkiem ze test ten jest wymieniony w zataczniku X,
jest on wykonywany zgodnie z warunkami okreslonymi w zalaczniku V, a wyniki testu sg
negatywne.

Panstwa Czlonkowskie, ktore zatwierdzaja stosowanie testu alternatywnego zgodnie z
niniejszym ust¢pem, informujg o tym pozostate Panstwa Czlonkowskie oraz Komisje.

3.5 W Panstwach Czlonkowskich lub ich regionach o kontrolowanym lub nieustalonym
ryzyku wystepowania BSE, u bydta, owiec ani kéz, ktérych migso przeznaczone jest do
spozycia przez ludzi lub zwierzeta, nie stosuje si¢ uszkadzania, po uprzednim oghuszeniu,
tkanek osrodkowego uktadu nerwowego przy uzyciu wydtuzonego, cienkiego narzgdzia
wprowadzanego do jamy czaszkowej lub przez wprowadzenie gazu do jamy czaszkowej w
zwigzku z ogluszaniem.

4. % Granice wiekowe okreslone w zatgczniku V moga zosta¢ poddane korekcie. Korekta ta
musi by¢ oparta na najnowszych dowodach naukowych dotyczacych statystycznego
prawdopodobienstwa wystapienia TSE w odpowiednich grupach wiekowych populacji bydta,
owiec 1 kéz na terenie Wspolnoty.

5.3 Przepisy przewidujace odstgpstwa od ust. 1-4 niniejszego artykutu, moga by¢
przyjmowane zgodnie z procedurg okreslong w art. 24 ust. 3, w odniesieniu do daty
skutecznego wprowadzenia zakazu karmienia przewidzianego w art. 7 ust. 1 lub,
odpowiednio w przypadku panstw trzecich lub ich regionéw, w ktorych wystepuje
kontrolowane ryzyko wyst¢powania BSE, w odniesieniu do daty skutecznego wprowadzenia
zakazu dodawania biatka ssakow do srodkow zywieniowych przeznaczonych dla
przezuwaczy, w celu ograniczenia wymogdw usuwania i niszczenia materiatow szczegdlnego
ryzyka do zwierzat urodzonych przed ta data w danych panstwach lub regionach.



6. Przepisy dotyczace wykonania przepiséw niniejszego artykutu przyjmowane sg zgodnie z
procedura, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2.

Artykul 9
Produkty pochodzenia zwierzecego uzyskane lub zawierajace material ze zwierzat
przezuwajacych

1.3 Produkty pochodzenia zwierzecego wymienione w zalaczniku VI sg wytwarzane przy
zastosowaniu proceséw produkcyjnych zatwierdzonych zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 24 ust. 3.

2.3 Kosci bydta, owiec 1 koz z panstw lub regiondw o kontrolowanym lub nieustalonym
zagrozeniu BSE nie stosuje si¢ do produkcji miesa oddzielanego mechanicznie (MOM).
Przed dniem 1 lipca 2008 r. Panstwa Cztonkowskie przekaza Komisji sprawozdanie na temat
wykorzystywania i metod produkcji MOM na swoim terytorium. Sprawozdanie to zawiera
deklaracje Panstwa Cztonkowskiego informujgaca, czy zamierza ono kontynuowac¢ produkcje
MOM.

Komisja przedstawi nast¢pnie komunikat, skierowany do Parlamentu Europejskiego i Rady,
w sprawie przysztego zapotrzebowania na MOM 1 jego wykorzystywania we Wspolnocie, w
tym polityki informacyjnej wobec konsumentow.

3.3 Ustegpy 112 nie majg zastosowania, w §wietle kryteriow ustalonych w pkt 5 zalgcznika
V, do przezuwaczy ktore przeszly test alternatywny uznany zgodnie z procedurg regulacyjna
polaczong z kontrola, o ktorej mowa w art. 24 ust. 3 - pod warunkiem ze taki test jest
wymieniony w zalaczniku X - w przypadku gdy wyniki testu byly negatywne.

4. Przepisy dotyczace wykonania przepisOw niniejszego artykutu przyjmowane sa zgodnie z
procedura, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2.

Artykul 10
Programy edukacyjne

1. Panstwa Czlonkowskie zapewnig, aby personel wtasciwego organu, laboratoriow
diagnostycznych i uczelni rolniczych oraz weterynaryjnych, urzedowi weterynarze,
praktykujacy lekarze weterynarii, personel rzezni oraz hodowcy zwierzat, dozorcy i treserzy
zwierzat otrzymali przeszkolenie dotyczace objawdw klinicznych, epidemiologii oraz w
przypadku personelu odpowiedzialnego za przeprowadzenie badaf kontrolnych - interpretacji
wynikow badan laboratoryjnych odnoszacych si¢ do TSE.

2. W celu zapewnienia skutecznej realizacji programow edukacyjnych okreslonych w ust. 1
moze zosta¢ przyznana pomoc finansowa ze strony Wspodlnoty. Wielko$¢ takiej pomocy
okresla si¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2.

ROZDZIAL 1V



KONTROLA I ZWALCZANIE TSE

Artykul 11

PowiadamianieBez uszczerbku dla dyrektywy 82/894/EWG 57 Panstwa Cztonkowskie
zapewniaja, aby zwierzg podejrzane o zakazenie TSE byto natychmiast zglaszane
odpowiednim wtadzom.

Panstwa Cztonkowskie regularnie informuja si¢ nawzajem oraz Komisj¢ o zgl oszonych
przypadkach TSE.

Odpowiednie organy niezwlocznie podejmag $rodki ustalone w art. 12 niniejszego
rozporzadzenia wraz z innymi koniecznymi $rodkami.

Artykul 12
Przepisy odnoszace si¢ do podejrzanych zwierzat

1.5 Kazde zwierze podejrzewane o zakazenie TSE podlega urzedowemu ograniczeniu
przemieszczania do czasu poznania wynikéw badan klinicznych 1 epidemiologicznych
wykonanych przez wlasciwy organ albo zostaje zabite w celu poddania go badaniu
laboratoryjnemu pod kontrolg urzedowa.

Jezeli u jakiejkolwiek sztuki bydta w gospodarstwie na terenie Panstwa Cztonkowskiego
oficjalnie podejrzewa si¢ TSE, wszystkie inne sztuki bydia z tego gospodarstwa podlegaja
urzedowemu ograniczeniu przemieszczania do czasu, gdy dostepne beda wyniki badan. Jezeli
u jakiejkolwiek owcy lub kozy w gospodarstwie na terenie Panstwa Cztonkowskiego
oficjalnie podejrzewa si¢ TSE, wszystkie inne owce 1 kozy z tego gospodarstwa podlegaja
urzgdowemu ograniczeniu przemieszczania do czasu, gdy dostepne beda wyniki badan.

Jezeli jednak istniejg dowody, ze gospodarstwo, w ktorym zwierze przebywalo w czasie, gdy
zaszto podejrzenie o TSE, prawdopodobnie nie byto tym gospodarstwem, w ktorym zwierze
mogto by¢ narazone na zakazenie TSE, wlasciwy organ moze postanowic, ze tylko zwierze
podejrzewane o zakazenie poddane zostanie urzegdowemu zakazowi przemieszczania.

W razie koniecznos$ci wlasciwy organ moze takze postanowi¢, ze inne gospodarstwa lub
jedynie to gospodarstwo, w ktorym zwierz¢ moglo by¢ narazone na kontakt z czynnikiem
zakaznym, poddane zostanie urzedowej kontroli, w zalezno$ci od dostepnych danych
epidemiologicznych.

Zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2, i w drodze odstepstwa od urzgdowych
ograniczen przemieszczania przewidzianych w niniejszym ustgpie, Panstwo Czlonkowskie
moze zosta¢ wylaczone z wdrozenia takich ograniczen, jezeli stosuje srodki zapewniajgce
rownowazng ochrone¢ w oparciu o odpowiednig ocen¢ mozliwego zagrozenia zdrowia ludzi i
zwierzat.

2.% Gdy wlasciwy organ zadecyduje, ze nie mozna wykluczy¢ mozliwos$ci wystapienia
zakazenia TSE, zwierze takie zabija sie, jesli jest jeszcze zywe; jego mdzg oraz wszystkie
inne tkanki okre§lone przez wlasciwy organ, usuwa 1 przesyta do urzedowo zatwierdzonego



laboratorium, krajowego laboratorium referencyjnego wskazanego w art. 19 ust. 1 lub do
wspolnotowego laboratorium referencyjnego wskazanego w art. 19 ust. 2, do badania zgodnie
z metodami badawczymi okreslonymi w art. 20.

3. % Wszystkie czgsci ciala zwierzecia podejrzewanego o zakazenie TSE pozostajg pod
kontrolg urzedowa do czasu otrzymania negatywnego wyniku badania albo sg usuwane
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1774/2002.

4. Przepisy dotyczace wykonania przepisow niniejszego artykulu przyjmowane sg zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2.

Artykul 13
Srodki stosowane po stwierdzeniu obecnosci TSE

1. ' W przypadku oficjalnego stwierdzenia obecnosci TSE jak najszybciej stosuje si¢
wymienione ponizej srodki:
a) wszystkie czesci ciala zwierzecia usuwa si¢ zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
1774/2002, z wyjatkiem materialu zatrzymanego do celéw dokumentacji zgodnie z
zatagcznikiem III rozdziat B niniejszego rozporzadzenia;
b) przeprowadza si¢ dochodzenie celem identyfikacji wszystkich zagrozonych zwierzat
zgodnie z pkt 1 zatacznika VII;
c) wszystkie zagrozone zwierzgta oraz produkty od nich pochodzace, wymienione w pkt
2 zalacznika VII do niniejszego rozporzadzenia, zidentyfikowane na podstawie
dochodzenia, o ktorym mowa w lit. b) niniejszego ustepu ubija si¢ i usuwa zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 1774/2002.

Na wniosek Panstwa Cztonkowskiego i w oparciu o pozytywne wyniki oceny ryzyka
uwzgledniajacej w szczegolnosci srodki kontrolne stosowane w tym Panstwie Cztonkowskim
mozna zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2, postanowi¢ o zezwoleniu na
wykorzystanie bydta, o ktorym mowa w niniejszym uste¢pie, do konca jego okresu
produkcyjnego

W drodze odstgpstwa od niniejszego ustepu panstwo cztonkowskie moze stosowac inne
srodki zapewniajace rownowazny poziom ochrony oparte na pozytywnych wynikach oceny
ryzyka zgodnie z art. 24a i 25, biorac pod uwage zwtaszcza srodki kontrolne stosowane w
tym panstwie cztonkowskim, jezeli §rodki te zostaly zatwierdzone w odniesieniu do tego
panstwa czlonkowskiego zgodnie z procedurg regulacyjnag, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2.

2. W oczekiwaniu na wykonanie przepiséw, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b) i ¢),
gospodarstwo, na ktorym przebywato zwierze w chwili potwierdzenia obecnosci TSE,
obejmuje si¢ kontrolg urzedowa, a przemieszczanie si¢ zwierzat narazonych na TSE oraz
produktoéw pochodzenia zwierzecego, uzyskanych z tych zwierzat z tego gospodarstwa oraz
do niego, zostaje poddane nadzorowi wlasciwego organu w celu natychmiastowego wykrycia
1 identyfikacji takich zwierzat oraz produktéw pochodzenia zwierzecego.

Jesli istniejg dane swiadczace o matym prawdopodobienstwie, ze gospodarstwo, na ktorym
przebywalo zakazone zwierz¢ w chwili potwierdzenia obecnosci TSE, jest gospodarstwem, w



ktorym zwierze zostalo narazone na TSE, wlasciwy organ moze zadecydowa¢, ze kontrolg
urzgdowa nalezy obja¢ obydwa gospodarstwa lub tylko gospodarstwo, w ktérym doszto do
narazenia zwierzecia na kontakt z TSE.

3. Panstwa Cztonkowskie, ktore wprowadzily program zastgpczy zapewniajacy podobne
srodki zabezpieczajace ustalone w art. 12 ust. 1 akapicie pigtym, moga w drodze odstepstwa
od wymogow ust. 1 lit. b) i ¢) by¢ zwolnione zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 24
ust. 2, z wymogow stosowania urzedowych ograniczen przemieszczania si¢ zwierzat oraz z
wymogu zabijania i niszczenia zwierzat.

4. Wlascicielom niezwlocznie rekompensuje si¢ strate zwierzat, ktore zostaty zabite lub
produktéw pochodzenia zwierzecego zniszczonych zgodnie z art. 12 ust. 2 oraz ust. 1 lit. a) i
¢) niniejszego artykutu.

5. Bez uszczerbku dla przepisow dyrektywy 82/894/EWG potwierdzenie obecnosci TSE
innych niz BSE nalezy zgl asza¢ Komisji corocznie.

6. Przepisy dotyczace wykonania przepisow niniejszego artykulu przyjmowane sg zgodnie z
procedura, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2.

Artykul 14
Plan kryzysowy

1. Panstwa Czlonkowskie opracujg, zgodnie z ogdlnymi kryteriami przepisow
wspolnotowych w sprawie kontroli choréb zwierzat, wytyczne okreslajace srodki krajowe,
jakie nalezy podja¢ oraz wskazujace zakres kompetencji oraz odpowiedzialnosci w
przypadku potwierdzenia wystapienia TSE.

2. Tam, gdzie to konieczne dla zapewnienia jednolitego stosowania przepisoéw Wspodlnoty
mozna dokona¢ harmonizacji wytycznych zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 24 ust.
2.

ROZDZIAL V
WPROWADZANIE DO OBROTU ORAZ WYWOZ ¢

Artykul 15
Zywe zwierzeta, ich nasienie, zarodki oraz komérki jajowe

1. % Wprowadzanie do obrotu badZ, w razie koniecznosci, wywoéz bydta, owiec lub koz oraz
ich nasienia, zarodkéw 1 komorek jajowych podlega wymogom ustalonym w zatagczniku VIII
lub, w przypadku przywozu, wymogom ustalonym w zalaczniku IX. Zywym zwierzetom
oraz ich zarodkom i komérkom jajowym winny towarzyszy¢ odpowiednie $wiadectwa
zdrowia zwierzat, wymagane przez przepisy Wspolnoty, zgodnie z art. 17 lub, w przypadku
przywozu, art. 18.



2. % Wprowadzanie do obrotu potomstwa pierwszego pokolenia, nasienia, zarodkéw oraz
komorek jajowych zwierzat podejrzanych lub chorych na TSE podlega wymogom ustalonym
w rozdziale B zalacznika VIII.

3.6 Zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 24 ust. 3, postanowieniami ust. 1 1 2 moga
zosta¢ objete inne gatunki zwierzat.

4. % Przepisy wykonawcze do niniejszego artykutu mogg zostac przyjete zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2.

Artykul 16 ¢
Wprowadzanie do obrotu produktow pochodzenia zwierzecego

1. Wymienione ponizej produkty pochodzenia zwierzgcego uzyskane ze zdrowych zwierzat
przezuwajacych nie sg przedmiotem ograniczen dotyczacych wprowadzania ich do obrotu
ani, w razie koniecznos$ci, wywozu, zgodnie z przepisami niniejszego artykutu, rozdziatu C i
D zatacznika VIII oraz rozdziatu A, C, F 1 G zalacznika IX:

a) produkty pochodzenia zwierzgcego objete zakresem przepiséw art. 15, zwlaszcza

nasienie, zarodki oraz komorki jajowe;

b) * mleko i produkty mleczarskie, skory oraz zelatyna i kolagen uzyskane ze skor

2.9 Produkty pochodzenia zwierzecego przywozone z panstwa trzeciego o kontrolowanym
lub nieustalonym ryzyku wystepowania BSE musza pochodzi¢ od zdrowego bydta, owiec 1
kéz, u ktérych nie zostat uszkodzony osrodkowy uktad nerwowy oraz ktdre nie zostaty
poddane wprowadzeniu gazu do jamy czaszkowej jak okreslono w art. 8 ust. 3.

3.7 Produkty zywnos$ciowe pochodzenia zwierzecego zawierajagce materiat uzyskany z
bydta pochodzacego z panstwa lub regionu o nieustalonym ryzyku wystepowania BSE nie
moga by¢ wprowadzane do obrotu, chyba ze pochodza od zwierzat:
a) urodzonych po uptywie o$miu lat od daty, od ktorej zakaz karmienia przezuwaczy
biatkiem pochodzacym od ssakow byt faktycznie stosowany; oraz
b) urodzonych, wyhodowanych i pozostajacych w stadach z udokumentowanym brakiem
wystepowania BSE przez co najmniej siedem lat.

Ponadto produktéw zywnosciowych uzyskanych z przezuwaczy nie wysyla si¢ z Panstwa
Cztonkowskiego lub jego regionu o nieustalonym ryzyku wystepowania BSE do innego
Panstwa Cztonkowskiego ani nie przywozi si¢ z panstwa trzeciego o nieustalonym ryzyku
wystepowania BSE.

Zakaz ten nie dotyczy produktéw pochodzenia zwierzgcego wymienionych w zatagczniku VIII
rozdziat C i spelniajacych wymogi okreslone w zataczniku VIII rozdziat C.

Produktom tym towarzyszy $wiadectwo zdrowia zwierz¢cia wydane przez urzgdowego
weterynarza, potwierdzajace, ze zostaly one wyprodukowane zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

4. Kiedy zwierze transportuje si¢ z kraju lub regionu do kraju lub regionu umieszczonego w
innej kategorii, klasyfikuje si¢ je do najwyzszej kategorii panstw lub regionow, w ktorych
przebywaly przez dwadzie$cia cztery godziny, chyba ze mozna dostarczy¢ odpowiednie



gwarancje $wiadczace, ze zwierze nie otrzymywato karmy z kraju lub regionu
zaklasyfikowanego do najwyzszej kategorii.

5. Produktom pochodzenia zwierzecego, dla ktorych niniejszy artykut ustanawia okreslone
przepisy, towarzyszy odpowiednie $wiadectwo zdrowia zwierzecia lub dokumenty handlowe
wymagane przez przepisy Wspolnoty zgodnie z art. 17 1 18 lub, jesli takie Swiadectwa badz
dokumenty nie zostaly ustalone w przepisach Wspdlnoty, swiadectwo zdrowia lub dokument

handlowy, ktorego wzor nalezy ustanowi¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 24 ust.
2.

6. Do celow przywozu do Wspdlnoty produkty pochodzenia zwierzgcego musza spetniaé
warunki ustalone w rozdziale A, C, F 1 G zalgcznika IX.

7.7 Zgodnie z procedurg regulacyjng potaczong z kontrola, o ktdrej mowa w art. 24 ust. 3,
przepisy ust. 1-6 mozna rozszerzy¢ na inne produkty pochodzenia zwierzgcego. Przepisy
wykonawcze do niniejszego artykutu przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjna, o ktorej
mowa w art. 24 ust. 2.

Artykul 17

Zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2, §wiadectwa zdrowia, o ktorych mowa w
zataczniku F do dyrektywy 64/432/EWG, wzory 11 1 III w zalaczniku E do dyrektywy
91/68/EWG oraz w odpowiednie $wiadectwa zdrowia ustalone w przepisach Wspolnoty
odnoszacych si¢ do handlu nasieniem, zarodkami oraz komérkami jajowymi bydta, owiec lub
ko6z uzupetnia sie, tam gdzie to konieczne, o odniesienia do kategorii okreslajacych
klasyfikacje¢ Panstwa Cztonkowskiego lub regionu pochodzenia podanego zgodnie z art. 5.

Odpowiednie dokumenty handlowe odnoszace si¢ do handlu produktami pochodzenia
zwierzgcego uzupetnia si¢, tam gdzie to konieczne, o odniesienia do kategorii Panstwa
Cztonkowskiego lub regionu pochodzenia podanego przez Komisje zgodnie z art. 5.

Artykul 18

Odpowiednie §wiadectwa zdrowia odnoszace si¢ do przywozu ustalonego przepisami
Wspolnoty uzupetnia si¢, zgodnie z procedura, o ktoérej mowa w art. 24 ust. 2, w odniesieniu
do panstw trzecich zaklasyfikowanych do danej kategorii zgodnie z art. 5, o okreslone
wymogi ustalone w zataczniku IX w jak najszybszym terminie od podjecia decyzji
klasyfikacyjne;.

ROZDZIAL VI

LABORATORIA REFERENCYJNE, POBIERANIE PROBEK, BADANIE ORAZ
KONTROLE

Artykul 19



Laboratoria referencyjne

1. Krajowe laboratoria referencyjne w kazdym z Panstw Cztonkowskich, ich funkcje oraz
obowigzki wymienione s3 w rozdziale A zalacznika X.

2. Laboratorium referencyjne Wspdlnoty, jego funkcje oraz obowigzki wymienione sg w
rozdziale B zalacznika X.

Artykul 20
Pobieranie probek oraz metody laboratoryjne

1. Pobieranie probek oraz badanie laboratoryjne na obecno$¢ TSE wykonuje si¢ z
zastosowaniem metod 1 procedur ustalonych w rozdziale C zalacznika X.

2.7 Jezeli jest to konieczne ze wzgledu na zapewnienie jednolitego stosowania niniejszego
artykutu, nalezy przyjac przepisy wykonawcze zgodnie z procedura regulacyjna, o ktorej
mowa w art. 24 ust. 2. Metoda potwierdzenia BSE u owiec 1 koz przyjmowana jest zgodnie z
procedura regulacyjng potaczong z kontrola, o ktorej mowa w art. 24 ust. 3.

Artykul 21
Kontrole wspolnotowe

1. Eksperci z Komisji mogg przeprowadzi¢ doraznie badania kontrolne we wspotpracy z
wlasciwymi organami Panstw Czlonkowskich, w stopniu koniecznym do jednolitego
stosowania niniejszego rozporzadzenia. Panstwo Czlonkowskie, na ktorego terytorium
przeprowadza si¢ badania kontrolne, zapewnia ekspertom wszelka mozliwg pomoc konieczng
do wykonania ich obowiazkéw. Komisja informuje wlasciwy organ o wynikach wykonanych
badan kontrolnych.

Przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykutu, zwlaszcza przepisy regulujace
procedure wspolpracy z organami krajowymi, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 24 ust. 2.

2. Wspolnotowe badania kontrolne dotyczace panstw trzecich przeprowadza si¢ zgodnie z
art. 20 1 21 dyrektywy 97/78/WE.

ROZDZIAL VII
PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykul 227
Przepisy przejsciowe dotyczace materialu szczegdélnego ryzyka

1. Przepisy czgsci A zatacznika X1 obowiazuja przez okres co najmniej sze§ciu miesiecy od
dnia 1 lipca 2001 r. i przestang obowigzywa¢ natychmiast po dacie przyjecia decyzji zgodnie



z art. 5 ust. 2 lub 4, kiedy to wejdzie w zycie art. 8.

2. Wyniki miarodajnego przegladu statystycznego przeprowadzonego zgodnie z art. 5 ust. 3
podczas okresu przejsciowego stosuje si¢ w celu potwierdzenia badz odrzucenia wynikow
analizy ryzyka, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1, z uwzglednieniem kryteriow klasyfikacyjnych
okreslonych przez OIE.

3. Po zasiegnieciu rady odpowiedniego komitetu naukowego przyjmuje si¢ szczegdtowe
przepisy dotyczace takiego przegladu statystycznego zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w
art. 24 ust. 2.

4. Kryteria ustalone w czesci B zalacznika XI sg minimalnymi kryteriami, ktore nalezy
spetni¢ stosujac taki przeglad statystyczny.

Artykul 23 7
Zmiany zalgcznikow oraz przepisy przejsciowe

Po zasiggnieciu rady odpowiedniego komitetu naukowego w sprawie dowolnego problemu,
ktory mogltby mie¢ wpltyw na zdrowie publiczne, wprowadza si¢ zmiany lub uzupehienia do
zatgcznikow oraz przyjmuje odpowiednie przepisy przejsSciowe zgodnie z procedurg
regulacyjng polaczong z kontrolg, o ktorej mowa w art. 24 ust. 3.

Zgodnie z ta procedura przyjmuje si¢ srodki przejsciowe na okres konczacy si¢ najpdzniej w
dniu 1 lipca 2007 r. w celu umozliwienia przej$cia z obecnych regulacji na regulacje
ustanowione niniejszym rozporzadzeniem.

Artykul 23a 7
Nastepujace srodki, ktore majg na celu zmiang¢ innych niz istotne elementéw niniejszego
rozporzadzenia, w tym uzupetnienie go, sa przyjmowane zgodnie z procedurg regulacyjna
potaczong z kontrola, o ktorej mowa w art. 24 ust. 3:
a) 7° zatwierdzenie szybkich testow, o ktorych mowa w art. 5 ust. 3 akapit trzeci, art. 6
ust. 1, art. 8 ust. 2 oraz art. 9 ust. 3;
b) dostosowanie wieku, o ktorym mowa w art. 6 ust 1b;
c) kryteria majace na celu wykazanie poprawy sytuacji epidemiologicznej, o ktérych
mowa w art. 6 ust. 1b;
d) decyzja zezwalajaca na karmienie mlodych przezuwaczy biatkami pochodzenia
rybnego, o ktorej mowa w art. 7 ust. 3;
e) kryteria udzielania zwolnien z ograniczen, o ktorych mowa w art. 7 ust. 4;
f) decyzja o wprowadzeniu poziomu tolerancji, o ktorej mowa w art. 7 ust. 4a;
g) decyzja w sprawie wieku, o ktorej mowa w art. 8 ust.1;
h) przepisy przewidujace odstepstwa od obowigzku usuwania i niszczenia materialow
szczegllnego ryzyka, zgodnie z art. 8 ust. 5;
1) zatwierdzenie procesow produkcyjnych, o ktorych mowa w art. 9 ust.1;
J) decyzja o rozszerzeniu niektorych przepisOw na inne gatunki zwierzat zgodnie z art. 15
ust. 3;



k) 7 rozszerzenie przepisow art. 16 ust. 1-6 na inne produkty pochodzenia zwierzecego;
1) # przyjmowanie metody potwierdzenia BSE u owiec i k6z, o ktérej mowa w art. 20
ust. 2;

m) 7 zmienianie lub uzupetnianie zalacznikow i przyjmowanie wszelkich stosownych
przepisoOw przejsciowych, o ktorych mowa w art. 23.

Artykul 24 %
Komitety

1. Komisj¢ wspomaga Staty Komitet ds. Lancucha Pokarmowego i Zdrowia Zwierzat. Jednak
w odniesieniu do art. 6a Komisja konsultuje si¢ takze ze Statym Komitetem ds. Zootechniki.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 51 7 decyzji 1999/468/WE, z
uwzglednieniem jej art. 8.

Okres, o ktorym mowa w art. 5 ust. 6 tej decyzji, wynosi trzy miesigce, a w przypadku
srodkow zabezpieczajacych, o ktorych mowa w art. 4 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, 15
dni.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu, stosuje si¢ art. Sa ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji
1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8

Artykul 24a %

Decyzje podejmowane zgodnie z jedng z procedur, o ktorych mowa w art. 24, opieraja si¢ na
odpowiedniej ocenie potencjalnych zagrozen dla zdrowia ludzi i zwierzat oraz, z
uwzglednieniem dostgpnej wiedzy naukowej, prowadza do utrzymania lub, jezeli jest to
naukowo uzasadnione, do zwigkszenia poziomu ochrony zdrowia ludzi i zwierzat
zapewnianej we Wspolnocie.

Artykul 25
Konsultacja komitetéw naukowych

Nalezy zasiega¢ rady odpowiednich komitetow naukowych we wszelkich sprawach objetych
zakresem niniejszego rozporzadzenia, ktore moglyby mie¢ wplyw na zdrowie publiczne.

Artykul 26

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku UrzedowymWspolnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie jest stosowane od dnia 1 lipca 2001 r.
Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Cztonkowskich.



Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 maja 2001 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
N. FONTAINE M. WINBERG
Przewodniczgcy Przewodniczacy

ZALACZNIKI

ZALACZNIK 1

2 §ZCZEGOLOWE DEFINICJE
1. Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje okreslone w
rozporzadzeniu (WE) nr 1069/2009 Parlamentu Europejskiego i Rady ® , rozporzadzeniu
Komisji (UE) nr 142/2011 # , rozporzadzeniu (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i
Rady % , rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2009 # 1 dyrektywie
Rady 2006/88/WE #7 :

a) definicje¢ "zwierzgcia gospodarskiego" w art. 3 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009;
b) nastepujace definicje w zataczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011:
(1) "zwierzeta futerkowe" w pkt 1;

(1) "produkty z krwi" w pkt 4;

(ii1) "przetworzone biatko zwierzgce" w pkt 5;

(iv) "maczka rybna" w pkt 7;

(v) "kolagen" w pkt 11; (vi) "Zelatyna" w pkt 12;

(vii) "hydrolizat biatkowy" w pkt 14;

(viii) "karma dla zwierzat domowych w puszkach" w pkt 16;

(ix) "karma dla zwierzat domowych" w pkt 19;

(x) "przetworzona karma dla zwierzat domowych" w pkt 20;

¢) definicje "paszy" w art. 3 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002;

d) w rozporzadzeniu (WE) nr 767/2009:

(1) "materiaty paszowe" w art. 3 ust. 2 lit. g);

(i1) "mieszanka paszowa" w art. 3 ust. 2 lit. h);

(111) "mieszanka paszowa pelnoporcjowa" w art. 3 ust. 2 lit. 1).

e) w dyrektywie 2006/88/WE:

(1) "zwierzeta akwakultury" w art. 3 ust. 1 lit. b);

(1) "zwierzeta wodne" w art. 3 ust. 1 lit. e).

2. Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ ponadto nastgpujace definicje:



a) "rodzimy przypadek BSE" oznacza przypadek bydlgcej encefalopatii gabczastej, co do
ktorego nie dowiedziono, ze jest wynikiem zakazenia zwierzecia przed przywozem w stanie
Zywym,

b) "trzoda" oznacza grupg¢ bydta, ktora zawiera zardwno

(1) zwierzeta urodzone w tym samym stadzie, co bydlo zakazone, na przestrzeni 12 miesigcy
poprzedzajacych date urodzenia zakazonego bydta lub nastgpujacych po tej dacie; jak 1

(11) zwierzeta, ktore w dowolnym okresie pierwszego roku zycia byty chowane razem z
zakazonym bydtem podczas pierwszego roku jego zycia;

c) "przypadek indeksowy" oznacza pierwsze zwierz¢ w gospodarstwie lub w grupie
zdefiniowanej epidemiologicznie, u ktérego potwierdzono zakazenie TSE;

d) "TSE u matlych przezuwaczy" oznacza przypadek pasazowalnej ggbczastej encefalopatii
wykryty u owcy lub kozy po przeprowadzeniu testu potwierdzajgcego na obecnos¢
nieprawidtowego biatka PrP;

e) "przypadek trzgsawki" oznacza przypadek potwierdzonej pasazowalnej gabczastej
encefalopatii u owcy lub kozy, gdzie wykluczono diagnoze¢ BSE zgodnie z kryteriami
okreslonymi w podreczniku unijnego laboratorium referencyjnego poswigconym opisowi
szczepu TSE u matych przezuwaczy * ;

f) "przypadek trzgsawki klasycznej" oznacza przypadek potwierdzonej trzesawki
zaklasyfikowanej jako klasyczna zgodnie z kryteriami okreslonymi w podrgczniku unijnego
laboratorium referencyjnego poswigconym opisowi szczepu TSE u matych przezuwaczy;

g) "przypadek trzesawki atypowej" oznacza przypadek potwierdzonej trzgsawki roznigcy si¢
od trzesawki klasycznej zgodnie z kryteriami okreslonymi w podreczniku unijnego
laboratorium referencyjnego poswieconym opisowi szczepu TSE u matych przezuwaczy;
h) "genotyp biatka prionowego" u owiec oznacza potaczenie dwoch alleli, jak opisano w pkt

1 zatacznika I do decyzji Komisji 2002/1003/WE # ;

1) "przypadek BSE" oznacza przypadek wystapienia BSE potwierdzony w krajowym
laboratorium referencyjnym zgodnie z metodami i protokotami w zataczniku X rozdzial C
pkt 3.1 lit. a) i b);

J) "przypadek klasycznego BSE" oznacza przypadek BSE zaklasyfikowanego jako BSE
zgodnie z kryteriami okre§lonymi w metodzie unijnego laboratorium referencyjnego
dotyczacej klasyfikacji izolatow TSE u bydta * :

k) "przypadek atypowego BSE" oznacza przypadek BSE, ktorego nie mozna zaklasyfikowac
jako klasycznego BSE zgodnie z kryteriami okres§lonymi w metodzie unijnego laboratorium
referencyjnego dotyczacej klasyfikacji izolatow TSE u bydta;

1) "owce 1 kozy powyzej 18 miesigca zycia" oznaczaja owce i kozy:
(1) ktorych wiek jest potwierdzony rejestrami lub dokumentami dotyczagcymi przewozow, o
ktérych mowa w art. 3 pkt 1 lit. b), ¢) oraz d) rozporzadzenia Rady (WE) nr 21/2004 °' , lub

(i1) ktore posiadaja wiecej niz dwa wyrzniete state siekacze.



ZALACZNIK 1T
2 OKRESLENIE STATUSU BSE

ROZDZIAL A

Kryteria
Status BSE panstw cztonkowskich lub krajow trzecich lub ich regionow, w dalszej czgsci
dokumentu zwanych "panstwami lub regionami", nalezy okresli¢ na podstawie kryteriow
ustanowionych w lit. od a) do e):
W danym panstwie lub regionie:

a) przeprowadza si¢ analiz¢ ryzyka zgodnie z postanowieniami rozdziatu B, okre$lajaca
wszystkie mozliwe czynniki wystgpowania gabczastej encefalopatii bydta (BSE) oraz ich
rozwdj w czasie w danym panstwie lub regionie;

b) dziala system ciggtego nadzoru i kontroli BSE ze szczegdélnym uwzglednieniem
czynnikdéw ryzyka opisanych w rozdziale B i zgodny z minimalnymi wymaganiami
dotyczacymi nadzoru okre§lonymi w rozdziale D;

c¢) prowadzony jest program podnoszenia $wiadomosci skierowany do weterynarzy, rolnikow
oraz pracownikow uczestniczacych w transporcie, sprzedazy i uboju bydta, by zacheci¢ ich
do zglaszania wszystkich przypadkéw wykazujacych objawy kliniczne BSE w danej
subpopulacji, jak stanowi rozdziat D niniejszego zatacznika;

d) istnieje obowigzek zglaszania i badania bydta wykazujacego kliniczne objawy BSE;

e) przeprowadza si¢ w zatwierdzonym laboratorium badania mézgu 1 innych tkanek
pobranych w ramach systemu nadzoru i kontroli, o ktorym mowa w lit. b).

ROZDZIAL. B

Analiza ryzyka
1. Struktura analizy ryzyka

Analiza ryzyka obejmuje ocen¢ wprowadzenia czynnika i ocen¢ narazenia na jego dziatanie.
2. Ocena wprowadzenia (wyzwanie zewnetrzne)

2.1. Ocena wprowadzenia obejmuje ocen¢ prawdopodobienstwa tego, ze czynnik BSE zostat
wprowadzony do danego panstwa lub regionu za posrednictwem toward6w potencjalnie
zanieczyszczonych czynnikiem BSE albo Ze juz jest obecny w danym panstwie lub regionie.

Uwzglednia si¢ nastgpujace czynniki ryzyka:

a) obecnos¢ lub brak czynnika BSE w panstwie lub regionie, a jesli czynnik jest obecny, jego
wystepowanie w oparciu o wynik nadzoru;

b) produkcje maczki migsno-kostnej lub skwarek ze zwierzat nalezacych do populacji



przezuwaczy z panstw o rodzimym wystepowaniu BSE;
¢) przywo6z maczki migsno-kostnej lub skwarek;

d) przywoéz bydta, owiec i koz;

e) przywoz paszy zwierzgcej 1 skladnikow paszowych;

f) przyw6z produktéw przeznaczonych do spozycia przez ludzi, uzyskanych z przezuwaczy,
ktore mogty zawiera¢ tkanki wymienione w pkt 1 zalacznika V i ktéorymi moglo by¢
skarmiane bydto;

g) przywoz produktow pochodzacych od przezuwaczy do stosowania in vivo u bydta.

2.2. Przy przeprowadzaniu oceny wprowadzenia powinno si¢ uwzgledni¢ specjalne programy
zwalczania, nadzoru i inne badania epidemiologiczne (zwtaszcza nadzor pod katem BSE
prowadzony nad populacja bydta) istotne dla czynnikéw ryzyka wymienionych w pkt 2.1.

3. Ocena narazenia

Ocena narazenia sktada si¢ z oceny prawdopodobienstwa narazenia bydta na czynnik BSE,
poprzez uwzglednienie nastepujacych kwestii:

a) powr6t do obiegu i szerzenie czynnika BSE poprzez skarmianie bydla maczka migsno-
kostng lub skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy, lub innymi paszami i dodatkami
paszowymi zanieczyszczonymi tymi produktami;

b) wykorzystywanie tusz przezuwaczy (w tym padtych zwierzat), produktow ubocznych i
odpadow rzeznych, parametry proceséw utylizacji i metody wytwarzania paszy zwierzecej;

c) skarmianie przezuwaczy maczka mie¢sno-kostng lub skwarkami pochodzgcymi od
przezuwaczy, w tym S$rodki przeciwdziatania zanieczyszczeniu krzyzowemu paszy
zwierzecej;

d) poziom dotychczasowego nadzoru BSE prowadzonego nad populacja bydla 1 wyniki tego
nadzoru.

ROZDZIAL. C

Definicje kategorii
I. PANSTWO LUB REGION O ZNIKOMYM RYZYKU BSE

Panstwo lub region:

1) w ktérym przeprowadzono analize ryzyka zgodnie z rozdzialem B, aby okresli¢ przeszte i
istniejace czynniki ryzyka;

2) ktore wykazato, ze podejmowano odpowiednie konkretne srodki przez odpowiednio dtugi
czas w celu opanowania zidentyfikowanych czynnikéw ryzyka;

3) ktore wykazato, ze funkcjonuje nadzor typu B, zgodnie z rozdziatem D i ze osiggni¢to
stosowny cel punktowy zgodnie z tabelg 2 zawartg w tym rozdziale; oraz

4) ktore znajduje sig:



a) w nastgpujacej sytuacji:

(1) w panstwie tym lub regionie nie zanotowano zadnych przypadkoéw BSE lub wykazano, ze
ewentualne przypadki BSE zostaty przywiezione i zostaly one catkowicie zlikwidowane;

(i1) kryteria zawarte w lit. d) i e) rozdziatu A niniejszego zatacznika byty spetnione od co
najmniej siedmiu lat; oraz

(ii1) wykazano poprzez wlasciwy poziom kontroli i audytu, ze od co najmniej o$miu lat nie
skarmiano przezuwaczy maczka mig¢sno-kostng ani skwarkami pochodzacymi od
przezuwaczy;

b) lub w nastepujacej sytuacji:

(1) wystapit przynajmniej jeden przypadek rodzimego zakazenia BSE w tym panstwie lub
regionie, ale wszystkie zwierzeta chore na BSE urodzily si¢ ponad 11 lat temu;

(11) od co najmniej siedmiu lat spelnione sg kryteria zawarte w lit. ¢), d) 1 ) rozdzialu A oraz

(111) wykazano poprzez wlasciwy poziom kontroli 1 audytu, ze od co najmniej o$miu lat nie
skarmiano przezuwaczy maczka miesno-kostng ani skwarkami pochodzacymi od
przezuwaczy;

(iv) nastgpujace zwierzeta w danym panstwie lub regionie, jesli jeszcze zyja, sa na state
oznakowane 1 ich przemieszczanie podlega kontroli, a ubite lub padte sa catkowicie
likwidowane:

— wszystkie przypadki BSE,

— bydto, ktore w trakcie pierwszego roku zycia byto hodowane ze zwierzgtami zakazonymi
BSE 1, jak wykazalo dochodzenie, byto w tym okresie skarmiane ta sama potencjalnie
zanieczyszczong pasza, lub

— jesli wyniki dochodzenia, o ktérych mowa w tiret drugie, nie sa jednoznaczne, bydto
urodzone w tym samym stadzie i w ciggu 12 miesi¢cy od narodzin zwierzat chorych na BSE.

II. PANSTWO LUB REGION O KONTROLOWANYM RYZYKU BSE
Panstwo lub region:

1) w ktdrym przeprowadzono analize¢ ryzyka zgodnie z rozdziatem B, aby okresli¢ przeszte 1
obecne czynniki ryzyka;

2) ktore wykazato, ze podjeto odpowiednie srodki w celu kontroli ustalonego ryzyka, ale nie
obowigzywaly one przez odpowiednio dtugi okres;

3) ktore wykazato, ze obowigzuje nadzor typu A, zgodnie z rozdzialem D i Ze osiggnig¢to
stosowne cele punktowe zgodnie z tabelg 2. Nadzor typu B moze zastapi¢ nadzor typu A po
osiggnieciu stosownych celow punktowych; oraz

4) ktére znajduje sie:
a) w nastgpujacej sytuacji:

(i) w panstwie tym lub regionie nie zanotowano zadnych przypadkéw BSE lub wykazano, ze
ewentualne przypadki BSE zostaty przywiezione i zostaly one calkowicie zlikwidowane,



kryteria zawarte w lit. ¢), d) 1 e) rozdziatu A sg spetnione i wykazano poprzez wlasciwy
poziom kontroli i audytu, ze nie skarmiano przezuwaczy maczka mig¢sno-kostng ani
skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy;

(11) kryteria zawarte w lit. ¢), d) 1 e) rozdziatu A spelnione sg od mniej niz siedmiu lat;
oraz/lub

(111) nie mozna wykaza¢, ze od oSmiu lat obowigzywaty kontrole nad skarmianiem
przezuwaczy maczka migsno-kostng lub skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy;
b) lub w nastepujacej sytuacji:

(1) w panstwie tym lub regionie odnotowano rodzimy przypadek BSE, kryteria zawarte w lit.
c), d) i e) rozdziatu A sa spetlnione 1 mozna wykaza¢ poprzez wtasciwy poziom kontroli i
audytu, ze nie skarmiano przezuwaczy maczka migsno-kostng ani skwarkami pochodzacymi
od przezuwaczy;

(i1) kryteria zawarte w lit. od ¢) do e) rozdziatu A niniejszego zalacznika speinione sg przez
okres krotszy niz siedem lat; oraz/lub

(ii1) nie mozna wykazaé, ze od co najmniej o$miu lat obowigzywaly kontrole nad
skarmianiem przezuwaczy maczka migsno-kostng lub skwarkami pochodzacymi od
przezuwaczy;
(iv) nastepujace zwierzeta w danym panstwie lub regionie, jesli jeszcze zyja, sa na stale
oznakowane i ich przemieszczanie podlega kontroli, a ubite lub padte sa catkowicie
likwidowane:

— wszystkie przypadki BSE, oraz

— bydlo, ktore w trakcie pierwszego roku zycia byto hodowane ze zwierzetami chorymi na
BSE i, jak wykazato dochodzenie, bylo w tym okresie skarmiane ta sama potencjalnie
zanieczyszczong paszg, lub

— jesli wyniki dochodzenia, o ktérych mowa w tiret drugie, nie sa jednoznaczne, bydto
urodzone w tym samym stadzie i w ciggu 12 miesi¢cy od narodzin przypadkow BSE.

III. PANSTWO LUB REGION O NIEOKRESLONYM RYZYKU BSE

Panstwo lub region, dla ktorego nie zakonczono okreslania statusu BSE lub ktére nie spetnia
warunkéw wymaganych do klasyfikacji panstwa lub regionu w jednej z pozostatych
kategorii.

ROZDZIAL D

Minimalne wymagania dotyczace nadzoru
1. Typy nadzoru

Do celow niniejszego zatacznika stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) Nadzor typu A:
Zastosowanie nadzoru typu A umozliwi wykrycie BSE przy szacowanej czgstosci



wystepowania * wynoszacej co najmniej 1 przypadek na 100.000 sztuk w populacji
dorostego bydta w danym panstwie lub regionie, przy poziomie ufnos$ci wynoszacym 95 %;

b) Nadzor typu B:

Zastosowanie nadzoru typu B umozliwi wykrycie BSE przy szacowanej czestosci
wystepowania wynoszacej co najmniej 1 przypadek na 50.000 sztuk w populacji dorostego
bydta w danym panstwie lub regionie, przy poziomie ufno$ci wynoszacym 95 %.

Nadzor typu B moze by¢ prowadzony przez panstwa lub region o znikomym ryzyku
wystepowania BSE, by potwierdzi¢ wnioski z analizy ryzyka, na przyktad przez wykazanie
skutecznosci srodkow tagodzenia wszystkich ustalonych czynnikow ryzyka, poprzez nadzor
nakierowany na maksymalizacje¢ prawdopodobienstwa wykrycia bledow w tych srodkach.

Nadzor typu B moze by¢ takze prowadzony przez panstwa lub regiony o kontrolowanym
ryzyku wystepowania BSE, po osiagnigciu stosownego celu punktowego za pomoca nadzoru
typu A, by utrzymac¢ wiarygodno$¢ danych uzyskanych poprzez nadzor typu A.

Do celow niniejszego zatacznika, okreslono do celow nadzoru nastepujace cztery
subpopulacje bydta:

a) bydlo w wieku powyzej 30 miesiecy wykazujace zaburzenia w zachowaniu lub objawy
kliniczne zgodne z opisem BSE (przypadki podejrzane klinicznie);

b) bydto w wieku powyzej 30 miesiecy niezdolne do chodu, zalegajace, niezdolne do
podniesienia si¢ lub chodu bez pomocy; bydlo w wieku powyzej 30 miesigcy wystane do
uboju sanitarnego lub z anormalnymi objawami wykrytymi podczas inspekcji ante-mortem
(ubdj z koniecznosci lub sanitarny);

c¢) bydto w wieku powyzej 30 miesiecy, ktore znaleziono martwe lub zabito w gospodarstwie,
podczas transportu lub w rzezni (padte zwierzeta);,

d) bydto w wieku powyzej 36 miesigcy poddane zwyklemu ubojowi.
2. Strategia nadzoru

2.1. Strategia nadzoru planowana jest tak, by zadbaé, by probki byty reprezentatywne dla
stada w danym panstwie lub regionie i uwzgledni¢ czynniki demograficzne takie jak typ
produkcji 1 potozenie geograficzne oraz ewentualny wptyw uwarunkowanej kulturowo
praktyki rolniczej. Zastosowane podejscie 1 przyjete zalozenia sg w petni dokumentowane, a
dokumentacja zachowana przez siedem lat.

2.2. W celu realizacji strategii nadzoru nad BSE, panstwo korzysta z udokumentowanych
zapisOw lub wiarygodnych szacunkéw rozktadu wieku dorostej populacji bydta i liczby bydta
przebadanej w kierunku BSE stratyfikowanej wedtug wieku 1 wedlug subpopulacji w danym
kraju lub regionie.

3. Wartosci i cele punktowe

Proby do nadzoru muszg speti¢ cele punktowe okreslone w tabeli 2, w oparciu o "warto$ci
punktowe" ustalone w tabeli 1. Wszystkie przypadki kliniczne musza zostaé objgte
dochodzeniem, niezaleznie od zebranej liczby punktow. Kazde panstwo pobiera probki z co
najmniej trzech sposrod czterech subpopulacji. Catkowita liczba punktéw za pobrane probki



kumuluje sie¢ w okresie co najwyzej siedmiu kolejnych lat w celu uzyskania docelowej liczby
punktow. Wszystkie zgromadzone punkty poréwnuje si¢ okresowo z docelowg liczba
punktow dla danego panstwa lub regionu.

Tabela 1

Wartosci punktowe dla nadzoru dla probek pobranych od zwierzat w danej
subpopulacji i kategorii wiekowej

Subpopulacija do nadzoru

Zwykty uboj) Padte zwierzeta® |[Ubdj z koniecznoéci® Przy};jﬁilgg&gf zane
Wiek > rok <2 lata
0.01 0.2 0.4 Nie dotyczy
Wiek > 2 lata i <4 lata (mtody osobnik dorosty)
0.1 0.2 0.4 260
Wiek > 4 lata i <7 lat (osobnik dorosty w Srednim wieku)
0.2 0.9 1.6 750
Wiek > 7 lati<9 lat (starszy osobnik dorosty
0.1 0.4 0.7 220
Wiek > 9 lat (osobnik stary)
0.0 0.1 0.2 45

1) Bydlo w wieku powyzej 36 miesiecy poddane zwyktemu ubojowi.

@ Bydto w wieku powyzej 30 miesiecy, ktore znaleziono martwe lub zabito w
gospodarstwie, podczas transportu lub w rzezni (padie zwierzeta).

) Bydto w wieku powyzej 30 miesiecy niezdolne do ruchu, zalegajace, niezdolne do
podniesienia si¢ lub chodu bez pomocy; bydio w wieku powyzej 30 miesiecy wystane do
uboju sanitarnego lub z nienormalnymi objawami zaobserwowanymi w czasie badania
przed$miertnego (ubdj z koniecznosci lub sanitarny).

@ Bydto w wieku powyzej 30 miesiecy wykazujgce zaburzenia w zachowaniu lub objawy

kliniczne zgodne z opisem BSE (przvpadki podejrzane klinicznie).

Tabela 2

Cele punktowe dla roznych wielkosci populacji doroslego bydla w danym panstwie lub
regionie

Cele punktowe dla panstwa lub regionu

Wielkos¢ populacji dorostego

bydta
. o Nadzor typu A Nadzor typu B
(w wieku 24 miesiecy i
powyzej)
> 1000 000 300 000 150 000




900 001-1 000 000 214 600 107 300
800 001-900 000 190 700 95 350
700 001-800 000 166 900 83 450
600 001-700 000 143 000 71 500
500 001-600 000 119 200 59 600
400 001-500 000 95 400 47 700
300 001-400 000 71 500 35 750
200 001-300 000 47 700 23 850
100 001-200 000 22 100 11 500
90 001-100 000 19 900 9950

80 001-90 000 17 700 8 850
70 001-80 000 15 500 7750
60 001-70 000 13 000 6 650
50 001-60 000 11 000 5500
40 001-50 000 8 800 4 400
30 001-40 000 6 600 3 300
20 001-30 000 4 400 2 200
10 001-20 000 2100 1 050
9001-10 000 1 900 950
8 001-9 000 1 600 800
7 001-8 000 1 400 700
6 001-7 000 1200 600
5 001-6 000 1 000 500
4 001-5 000 800 400
3 001-4 000 600 300
2 001-3 000 400 200
1 001-2 000 200 100

4. Ustalanie konkretnych grup docelowych do nadzoru

W ramach kazdej z powyzszych subpopulacji w danym panstwie lub regionie, panstwo moze
przyjac¢ za grupe docelowg do nadzoru bydto zidentyfikowane jako przywiezione z panstw
lub regionéw, gdzie wykryto BSE i bydto, ktore spozyto potencjalnie zanieczyszczong pasze
z panstw lub regionow, gdzie wykryto BSE.

5. Model nadzoru nad BSE

Dane panstwo moze wybra¢ wykorzystanie gotowego modelu nadzoru nad BSE lub metody

alternatywnej opartej na modelu nadzoru BSE, by oszacowa¢ obecno$é¢/czegstosé
wystepowania BSE.

6. Utrzymanie nadzoru



Po osiaggnieciu celu punktowego oraz w celu dalszego okres§lania danego kraju lub regionu
pod katem jego statusu jako kraju o kontrolowanym lub znikomym ryzyku BSE, nadzoér
ograniczy¢ mozna do typu B (pod warunkiem ze wszystkie pozostate wskazniki pozostaja
dodatnie). Jednakze, aby zachowa¢ zgodno$¢ z wymogami okreslonymi w tym rozdziale,
funkcjonujgcy nadzdr roczny musi nadal obejmowac co najmniej trzy z czterech wskazanych
subpopulacji. Ponadto bydlo podejrzane klinicznie o zakazenie BSE musi nadal podlegaé
nadzorowi niezaleznie od liczby zebranych punktow. Roczny nadzoér w danym panstwie lub
regionie po osiggnigciu wymaganego celu punktowego obejmowac bedzie co najmniej liczbg
punktow wymagang do zgromadzenia jednej siddmej catego celu punktowego nadzoru typu
B.";

ZALACZNIK III
% SYSTEM MONITOROWANIA

ROZDZIAL A
[. MONITOROWANIE BYDLA

1. Przepisy ogolne
Monitorowanie bydta prowadzone jest zgodnie z metodami laboratoryjnymi ustanowionymi
w rozdziale C pkt 3(1) lit. b) zalgcznika X.

2. Monitorowanie zwierzat poddawanych ubojowi w celu spozycia przez ludzi

2.1. Wszystkie sztuki bydla powyzej 24 miesigca zycia poddaje si¢ badaniu na obecnos$¢
BSE, jesli zostaty poddane:

- ubojowi z koniecznosci zgodnie z sekcja I rozdziat VI pkt 1 zalgcznika III do
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 * ; lub- badaniu przedubojowemu, ktore wykazato
obserwacje dotyczace wypadkow lub powaznych probleméw fizjologicznych badz
funkcjonalnych, lub oznak zgodnych z sekcja I rozdziat 11 czg$¢ B pkt 2 zalgcznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 854/2004 ¢ .

2.2. Wszystkie zdrowe sztuki bydta powyzej 30 miesigca zycia poddane normalnemu
ubojowi w celu spozycia przez ludzi poddaje si¢ badaniom na wyst¢gpowanie BSE.

3. Monitorowanie zwierzat niepoddanych ubojowi w celu spozycia przez ludzi

3.1. Wszystkie sztuki bydta powyzej 24 miesiecy, ktore padty lub zostaty zabite, ale ktore:
— nie zostaty zabite w celu utylizacji na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 716/96 7,

— nie zostaty zabite ze wzgledu na epidemig¢ takg jak pryszczyca,
— nie zostaty poddane ubojowi w celu spozycia przez ludzi,
poddaje si¢ badaniom na obecno$¢ BSE.

3.2. Panstwa Czlonkowskie moga postanowi¢ o odstepstwie od przepisow pkt 3.1 w
przypadku obszaréw peryferyjnych o niskim zageszczeniu pogltowia zwierzat, gdzie nie



organizuje si¢ zbierania martwych sztuk zwierzat. Panstwa Cztonkowskie stosujace
przedmiotowe odstepstwo zobowigzane sg poinformowac o tym Komisj¢ oraz przedlozy¢
wykaz obszaré6w objetych odstepstwem. Odstepstwo nie moze obejmowacé wiecej niz 10 %
catego pogtowia bydta w danym Panstwie Czlonkowskim.

4. Monitorowanie zwierzat zakupionych w celu zniszczenia w zastosowaniu
rozporzgdzenia (WE) nr 716/96

Wszystkie zwierzeta urodzone miedzy dniem 1 sierpnia 1995 r. a dniem 1 sierpnia 1996
r. zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 716/96 poddaje si¢ badaniom na obecnos¢ BSE.

4.1. Wszystkie zwierzeta podlegajace ubojowi z koniecznosci, lub u ktorych stwierdzono
chorob¢ w wyniku kontroli przedubojowej, poddaje si¢ badaniu na obecno$¢ BSE.

4.2. Wszystkie zwierzeta powyzej 42 miesigca zycia, urodzone po dniu 1 sierpnia 1996 r.,
poddaje si¢ badaniu na obecno$¢ BSE.

4.3. Probe losowa obejmujaca co najmniej 10 000 sztuk zwierzat rocznie, sposrdd zwierzat
nieobjetych pkt 4.1 lub 4.2, poddaje si¢ badaniu na obecno$¢ BSE.

5. Monitorowanie innych zwierzat

Oprocz badan okreslonych w pkt 2-4, Panstwa Czlonkowskie moga dobrowolnie podjaé
decyzj¢ o przebadaniu innych sztuk bydta na swoim terytorium, w szczegolnos$ci zwierzat
pochodzacych z panstw stanowigcych miejscowe zagrozenie BSE, zwierzat, ktore spozyty
potencjalnie skazong pasz¢ lub zostaly urodzone albo pochodza od matek zarazonych BSE.

6. Srodki podejmowane w nastepstwie badania

6.1. W przypadku zwierzecia poddanego ubojowi w celu spozycia przez ludzi, ktore zostato
wybrane do badania na obecno$¢ BSE, tuszy pochodzacej od tego zwierzgcia nie oznacza si¢
znakiem jako$ci zdrowotnej przewidzianym w rozdziale XI zatgcznika I do dyrektywy
64/433/EWG, przed uzyskaniem negatywnego wyniku na obecno$¢ BSE w nastepstwie
przeprowadzenia szybkiego testu.

6.2. Panstwa Cztonkowskie mogg odstgpi¢ od stosowania przepisow pkt 6.1 w przypadku
gdy w ubojniach funkcjonuje urzgdowy system zapewniajacy, ze zadna cze$¢ badanych
zwierzat oznaczonych znakiem jako$ci zdrowotnej nie opusci ubojni przed uzyskaniem
negatywnego wyniku w nastgpstwie przeprowadzenia szybkiego testu.

6.3. Wszystkie czesci, w tym skora, zwierzgcia poddanego badaniu na obecno$¢ BSE zostaja
zatrzymane pod kontrola urzedowa do czasu uzyskania negatywnego wyniku na obecno$¢
BSE w nastepstwie przeprowadzenia szybkiego testu, o ile nie zostang usuni¢te zgodnie z art.
4 ust. 2 lit. a), b) lub e) rozporzadzenia (WE) nr 1774/2002.

6.4. Wszystkie czesci tuszy zwierzecia, ktorego badanie podczas szybkiego testu dato wynik
pozytywny lub niejednoznaczny, wiacznie ze skora, zostaja zniszczone zgodnie z art. 4 ust. 2
lit. a), b) lub e) rozporzadzenia (WE) nr 1774/2002, z wyjatkiem materiatu, ktory nalezy
zachowa¢ do celow dokumentacji, o ktorej mowa w rozdziale B(III).

6.5. W przypadku gdy zwierze poddane ubojowi w celu spozycia przez ludzi uzyska wynik
pozytywny lub niejednoznaczny szybkiego testu, co najmniej jedna tusza znajdujaca si¢



bezposrednio przed tusza z wynikiem pozytywnym lub niejednoznacznym oraz dwie tusze
znajdujace si¢ bezposrednio po tuszy z wynikiem pozytywnym lub niejednoznacznym na tej
samej linii ubojowej podlegaja zniszczeniu zgodnie z pkt 6.4. W drodze odstgpstwa panstwa
czlonkowskie mogg podjac¢ decyzj¢ o zniszczeniu wspomnianych tuszy tylko w przypadku
gdy wynik szybkiego testu potwierdzono jako pozytywny lub niejednoznaczny na podstawie
badan potwierdzajacych, o ktorych mowa w zataczniku X, rozdziat C, pkt 3.1 lit. b).

6.6. Panstwa Cztonkowskie moga odstapi¢ od przepisoOw pkt 6.5 w przypadku gdy w ubojni
istnieje system zapobiegajacy wzajemnemu zakazaniu tusz.

II. MONITOROWANIE OWIEC 1 KOZ
1. Cze$¢ ogolna

Monitorowanie owiec i kéz prowadzone jest zgodnie z metodami laboratoryjnymi
okre$lonymi w rozdziale C pkt 3.2 lit. b) zalagcznika X.

2. Monitorowanie owiec 1 k6z poddawanych ubojowi w celu spozycia przez ludzi

a) panstwa cztonkowskie, w ktorych poglowie maciorek i jarek dopuszczonych do tryka
przekracza 750 000 zwierzat, przeprowadzaja badania, zgodnie z przepisami dotyczacymi
pobierania probek okreslonymi w pkt 4, na rocznej probie obejmujacej minimalnie 10 000
owiec poddanych ubojowi w celu spozycia przez ludzi;

b) panstwa cztonkowskie, w ktorych pogtowie koz, ktore si¢ kocity oraz kéz krytych
przekracza 750 000 zwierzat, przeprowadzaja badania, zgodnie z przepisami dotyczacymi
pobierania probek okreslonymi w pkt 4, na rocznej probie obejmujacej minimalnie 10 000
k6z poddanych ubojowi w celu spozycia przez ludzi;

¢) panstwo cztonkowskie moze zadecydowac o zastgpieniu maksymalnie:
- 50 % przypadajacego na dane panstwo minimalnego rozmiaru proby owiec i kdz poddanych
ubojowi w celu spozycia przez ludzi okreslonego w lit. a) oraz b) badaniami martwych owiec

lub kéz powyzej 18 miesigca zycia, przy czym zastgpienia tego dokonuje si¢ w stosunku
jeden do jednego oraz poza minimalnym rozmiarem proby okreslonym w pkt 3;

- 10 % przypadajacego na dane panstwo minimalnego rozmiaru proby okreslonego w lit. a)
oraz b) badaniami owiec lub kéz u§mierconych w ramach kampanii zwalczania choroby,
majacych ponad 18 miesigcy, przy czym zastagpienia tego dokonuje si¢ w stosunku jeden do
jednego.

3. Monitorowanie owiec i koz niepoddanych ubojowi w celu spozycia przez ludzi

Panstwa czlonkowskie testuja zgodnie z przepisami dotyczacymi pobierania probek
okreslonymi w pkt 4 oraz z minimalnymi rozmiarami probki okreslonymi w tabeli A oraz w
tabeli B, owce i kozy, ktore padly lub zostaty zabite, lecz ktore:

— nie zostaty zabite w ramach kampanii zwalczania choroby, ani
— nie zostaty poddane ubojowi w celu spozycia przez ludzi.

Tabela A

Poglowie maciorek i jarek dopuszczonych do | Minimalny rozmiar probki martwych owiec!




tryka w panstwie cztonkowskim
> 750.000 10.000
100.000-750.000 1.500
40.000-100.000 100 % do 500
<40.000 100 % do 100

() Minimalne rozmiary probek sg obliczane w zaleznosci od wielkosci poglowia owiec w
danym panstwie cztonkowskim i w taki sposdb. aby zapewni¢ osiagalne cele.
Tabela B

Poglowie koz, ktore si¢ kocily oraz koz

) . Minimalny rozmiar probki martwych koz®
krytych w panstwie cztonkowskim Y P y

> 750.000 10.000
250.000-750.000 1.500
40.000-250.000 100 % do 500

<40.000 100 % do 100

() Minimalne rozmiary probek sg obliczane w zalezno$ci od wielkosci poglowia kdz w
danym panstwie cztonkowskim i w taki sposdb. aby zapewni¢ osiagalne cele.

4. Przepisy dotyczace pobierania probek majace zastosowanie do zwierzat, o ktorych
mowa w pkt 2i3

Zwierzeta musza by¢ w wieku powyzej 18 miesigcy oraz musza posiada¢ wigcej niz dwa
state wyrzniete zeby-siekacze.

Wiek zwierzat ocenia si¢ na podstawie uzebienia, oczywistych oznak dojrzatosci lub na
podstawie innych wiarygodnych informacji.

Dobor probki okresla si¢ celem uniknigcia nadmiernej reprezentacji ktorejkolwiek grupy w
odniesieniu do pochodzenia, wieku, rasy, rodzaju produkcji lub innych cech
charakterystycznych.

Préba musi by¢ reprezentatywna dla kazdego regionu i pory roku. W miar¢ mozliwosci,
unika si¢ wielokrotnych préb z tego samego stada. Panstwa cztonkowskie przeprowadzaja
swoje programy monitorujgce celem zagwarantowania, w miar¢ mozliwosci, ze w
nastepujacych po sobie latach kontrolnych wszystkie oficjalnie zarejestrowane gospodarstwa
posiadajace ponad 100 zwierzat, w ktorych nigdy nie wykryto przypadkéw TSE, beda
poddawane testom na jego obecnosc¢.

Panstwo cztonkowskie wprowadza system majacy na celu sprawdzanie, w grupie docelowe;j
lub na innej podstawie, czy zwierzgta nie zostaty pominigte przy pobieraniu prob.

Jednakze panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzj¢ o niepobieraniu proby z obszarow
peryferyjnych o niskim zageszczeniu pogltowia zwierzat, gdzie nie organizuje si¢ zbierania
martwych sztuk zwierzat. Panstwa czlonkowskie korzystajace z tego odstgpstwa informujg o
tym fakcie Komisje i przedktadaja wykaz obszarow peryferyjnych, do ktérych odnosi si¢
wspomniane odstgpstwo. Odstgpstwo tego rodzaju nie moze obejmowac wiecej niz 10 %
calego pogtowia owiec 1 k6z w danym panstwie cztonkowskim.



5. Monitorowanie gospodarstw objetych kontrola w zakresie TSE oraz srodki
zwalczania

Zwierzeta powyzej 18 miesigca zycia u§miercane z przeznaczeniem na zniszczenie zgodnie z
zalacznikiem VII rozdziat B czes¢ 2 pkt 2.2.1 1 2.2.2 lit. b) lub ¢) poddaje si¢ badaniom na
obecno$¢ TSE zgodnie z metodami 1 protokotami laboratoryjnymi okreslonymi w zatgczniku
X rozdziat C czg$¢ 3 pkt 3.2 lit. b) w oparciu o selekcje przypadkowej proby, zgodnie z
rozmiarem proby okres§lonym w ponizszej tabeli.

Liczba zwierzat w stadzie bedacych powyzej
18 miesigca zycia, u§miercanych z Minimalny rozmiar proby
przeznaczeniem na zniszczenie
70 lub mniej Wszystkie kwalifikujace si¢ zwierzeta

80 68

90 73

100 78

120 86

140 92

160 97

180 101

200 105
250 112
300 117

350 121
400 124
450 127
500 lub wiecej 150

6. Monitorowanie innych zwierzat

Poza programami monitorujgcymi, okre§lonymi w pkt 2, 3 1 4, panstwa czlonkowskie moga
dobrowolnie zadecydowac o przeprowadzaniu monitorowania innych zwierzat, w
szczegbdlnosci:

— zwierzat do produkcji nabiatu,

— zwierzat pochodzacych z panstw, zagrozonych miejscowo TSE,

— zwierzat, ktore jadly potencjalnie skazone karmy,

— zwierzat, ktore zostaty urodzone lub pochodza od matek zarazonych TSE.
7. Srodki podejmowane po przeprowadzeniu badan owiec i k6z

7.1. W przypadku gdy owca lub koza poddana ubojowi w celu spozycia przez ludzi zostata
wybrana do testu TSE zgodnie z pkt 2, jej tuszy nie zaznacza si¢ znakiem jakosci zdrowotnej,
o ktérym mowa w zalgczniku I rozdziat 111 sekcja I do rozporzadzenia (WE) nr 854/2004 az
do otrzymania negatywnego wyniku szybkiego testu.



7.2. Panstwa cztonkowskie moga zastosowac¢ odstepstwo od pkt 7.1, w przypadku gdy w
danej rzezni funkcjonuje zatwierdzony przez witasciwe wladze system gwarantujacy
mozliwos$¢ przesledzenia wszystkich czesSci zwierzecia oraz gdy zadna z czg¢sci
przetestowanych zwierzat noszacych znak jakosci zdrowotnej nie opusci rzezni do momentu
uzyskania negatywnego wyniku szybkiego testu.

7.3. Wszystkie czesci tuszy testowanego zwierzecia, wigcznie ze skorg, powinny pozostawac
pod oficjalng kontrolg az do uzyskania negatywnego wyniku szybkiego testu, z wyjatkiem
produktéw ubocznych pochodzenia zwierz¢cego niszczonych bezposrednio zgodnie z art. 4
ust. 2 lit. a), b) lub e) rozporzadzenia (WE) nr 1774/2002.

7.4. Z wyjatkiem materialu, ktory nalezy zachowa¢ do celow dokumentacji, o ktdrej mowa w
niniejszym zalgczniku, czeg$¢ 111, rozdziat B, wszystkie czesci tuszy zwierzecia, ktorego
badanie podczas testu szybkiego dato wynik pozytywny, wiacznie ze skorg, zostaja
zniszczone bezposrednio zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. a), b) lub e) rozporzadzenia (WE) nr
1774/2002.

8. Okres$lanie genotypow

8.1. Genotyp biatka prionowego dla kodonow 136, 154 i 171 okresla si¢ dla kazdego
przypadku owcy z pozytywnym wynikiem TSE. O przypadkach owiec z TSE
zidentyfikowanym w genotypach kodujacych alaning w obu allelach w kodonie 136, argining
w obu allelach w kodonie 154 oraz argining w obu allelach w kodonie 171 nalezy
niezwlocznie powiadomi¢ Komisj¢. W przypadku gdy przypadek pozytywnego TSE jest
przypadkiem trzg¢sawki nietypowej, okresla si¢ genotyp biatka prionowego dla kodonu 141.

8.2. Poza zwierzgtami poddanymi okre$laniu genotypu zgodnie z pkt 8.1, okresla si¢ genotyp
biatka prionowego dla kodonow 136, 141, 154, 1 171 w minimalnej probie owiec. W
przypadku panstw cztonkowskich posiadajacych pogtowie dorostych owiec wynoszace ponad
750.000 sztuk, taka minimalna probka sktada si¢ z przynajmniej 600 zwierzat. W przypadku
pozostalych panstw cztonkowskich minimalna probka sktada si¢ z przynajmniej 100
zwierzat. W sktad wspomnianych prébek moga wchodzi¢ zwierzeta przeznaczone na ubdj w
celu spozycia przez ludzi, zwierzeta padie na terenie gospodarstwa oraz zwierzeta zywe.
Prébki powinny by¢ reprezentatywne dla calego poglowia owiec.

III. MONITOROWANIE INNYCH GATUNKOW ZWIERZAT

Panstwa Czlonkowskie moga dobrowolnie przeprowadzi¢ monitorowanie na obecno$¢ TSE
gatunkoéw zwierzat innych niz bydto, owce 1 kozy.

ROZDZIAL. B

WYMAGANIA DOTYCZACE PROWADZENIA ZAPISOW I SKEADANIA
SPRAWOZDAN
I. WYMAGANIA WOBEC PANSTW CZELONKOWSKICH

A. Informacje przedstawiane przez panstwa czlonkowskie w dorocznych raportach
zgodnie z przepisami art. 6 ust. 4



1. Liczba podejrzanych przypadkéw na gatunek zwierzat, objetych ograniczeniami w
zakresie przemieszczania zgodnie z art. 12 ust. 1.

2. Liczba podejrzanych przypadkow na gatunek zwierzat, podlegajacych badaniu
laboratoryjnemu zgodnie z art. 12 ust. 2 oraz wyniki szybkich 1 potwierdzajacych testow
(liczba przypadkow pozytywnych i negatywnych) oraz - w odniesieniu do bydta - struktura
wiekowa wszystkich sztuk poddanych badaniu. Struktur¢ wiekowa nalezy podzieli¢ w
nastepujacy sposob: "ponizej 24 miesiecy", co 12 miesigcy pomiedzy wiekiem 24 a 155
miesigcy, oraz "powyzej 155 miesigcy".

3. Liczba stad, w ktorych podejrzane przypadki zachorowan owiec i k6z zgtoszono i zbadano
zgodnie z art. 12 ust. 11 2.

4. Liczba sztuk bydla poddanego badaniu w kazdej subpopulacji okreslonej w rozdziale A
cze$¢ I pkt 2.1, 2.2, 3.1 1 5. Nalezy przedstawi¢ metode doboru proby oraz wyniki szybkich i
potwierdzajacych testow, jak rowniez struktur¢ wiekowa sztuk poddanych badaniu,
podzielong zgodnie z zasadg podang w pkt 2.

5. Liczba sztuk owiec i1 kéz oraz stad poddanych badaniu w kazdej subpopulacji okreslonej w
rozdziale A czes¢ 11 pkt 2, 3, 51 6 wraz z metoda doboru proby oraz wynikami testow
szybkich i potwierdzajacych.

6. Rozmieszczenie pod wzglgdem potozenia geograficznego pozytywnych przypadkoéw BSE 1
trzesawki, lacznie z krajem pochodzenia, jesli nie jest taki sam jak kraj zgtaszajacy. Nalezy
podac rok 1, jesli to mozliwe, miesigc urodzenia zwierzecia w przypadku bydta, owiec 1 koz
chorych na TSE. Nalezy poda¢ przypadki TSE uznane za nietypowe. O ile dotyczy, w
przypadkach trzgsawki w raporcie nalezy uja¢ wyniki pierwszych i drugorzedowych badan
molekularnych, o ktéorych mowa w zalaczniku X, rozdziat C, pkt 3.2 lit. c).

7. U zwierzat innych niz bydlo, owce i kozy - liczba probek i potwierdzonych przypadkow
TSE w podziale na gatunki.

8. Genotyp oraz w miar¢ mozliwos$ci rasa kazdej kozy, u ktorej stwierdzono TSE i objeto
préba zgodnie z rozdziatem A cze$¢ 11 pkt 8.1 albo objeto proba zgodnie z rozdziatem A
czes¢ II pkt 8.2.

B. Okresy sprawozdawcze

Zbior raportoOw zawierajacych informacje okreslone w sekcji A i przedktadanych co miesiac
Komisji (ktora przesyta je Europejskiemu Urzedowi ds. Bezpieczenstwa Zywnosci) w
formacie elektronicznym uzgodnionym przez panstwa cztonkowskie, Komisje 1 Europejski
Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci lub kwartalnie w odniesieniu do informacji okre$lonych
w pkt 8, moze stanowi¢ coroczny raport zgodnie z wymaganiami art. 6 ust. 4, pod warunkiem
ze informacje te s aktualizowane w miar¢ pojawiania si¢ nowych danych.

II. INFORMACIJE PRZEDSTAWIANE W SPRAWOZDANIU PODSUMOWUJACYM
UNII EUROPEJSKIEJ

Unijne podsumowanie przedstawiane jest w formie tabeli, obejmujacej przynajmnie;j
informacje okreslone w czg¢sci [.LA w odniesieniu do kazdego panstwa cztonkowskiego.

Od 1 stycznia 2016 r. Europejski Urzad Bezpieczenstwa Zywnosci analizuje informacje, o



ktorych mowa w czesci I, 1 do konca listopada publikuje sprawozdanie podsumowujace na
temat tendencji i zrodet pasazowalnych encefalopatii gabczastych w Unii.

III. REJESTRY

1. Wiasciwy organ przechowuje przez okres siedmiu lat rejestry zawierajace informacje, o
ktérych mowa w czesci [LA.

2. Laboratorium przeprowadzajace dochodzenia przechowuje przez okres siedmiu lat
wszystkie rejestry badan, w szczegdlnosci ksiggi laboratoryjne oraz, w stosownych
przypadkach, bloki parafinowe oraz zdjgecia Western blots.

ZALACZNIK 1V
% KARMIENIE ZWIERZAT

ROZDZIAL 1

Rozszerzenie zakazu przewidzianego w art. 7 ust. 1
Zgodnie z art. 7 ust. 2 zakaz przewidziany w art. 7 ust. 1 jest rozszerzony na karmienie:

a) przezuwaczy dizasadowym fosforanem wapnia i trizasadowym fosforanem wapnia
pochodzenia zwierzecego oraz mieszankami paszowymi zawierajacymi te produkty;

b) zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze (wyjatek: zwierzgta futerkowe):
(1) przetworzonym biatkiem zwierzgcym,;

(i1) kolagenem i zelatyng pochodzacymi od przezuwaczy;

(ii1) produktami z krwi;

(iv) hydrolizatami biatkowymi pochodzenia zwierzecego;

(v) dizasadowym fosforanem wapnia i trizasadowym fosforanem wapnia pochodzenia
zwierzecego;

(vi) pasza zawierajacg produkty wymienione w ppkt (i)-(v).

ROZDZIAL 11

Odstepstwa od zakazow przewidzianych w art. 7 ust. 1 oraz w rozdziale I
Zgodnie z akapitem pierwszym art. 7 ust. 3 zakazy przewidziane w art. 7 ust. 1 1 w rozdziale I
nie majg zastosowania do karmienia:

a) przezuwaczy:

(1) mlekiem, produktami na bazie mleka, produktami pochodnymi mleka, siarg oraz
produktami z siary;

(i1) jajami 1 produktami jajecznymi;



(iii) kolagenem i zelatyng pochodzacymi od zwierzat innych niz przezuwacze;

(iv) hydrolizatami biatkowymi pochodzacymi z:

- czgsci zwierzat innych niz przezuwacze, lub

- skor 1 skorek przezuwaczy;

(v) mieszankami paszowymi zawierajagcymi produkty wymienione w ppkt (i)-(iv) powyzej;

b) zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze nastgpujacymi materiatami paszowymi i
mieszankami paszowymi:

(1) hydrolizatami biatkowymi pochodzacymi z cz¢éci zwierzat innych niz przezuwacze lub ze
skor i skorek przezuwaczy;

(i1) maczka rybna i mieszankami paszowymi zawierajagcymi maczke rybna, ktore sa
produkowane, wprowadzane do obrotu i stosowane zgodnie z ogdlnymi warunkami
ustanowionymi w rozdziale III i szczeg6towymi warunkami ustanowionymi w rozdziale IV
sekcja A;

(i11) dizasadowym fosforanem wapnia 1 trizasadowym fosforanem wapnia oraz mieszankami
paszowymi zawierajacymi takie fosforany, ktére sg produkowane, wprowadzane do obrotu i
stosowane zgodnie z ogdlnymi warunkami ustanowionymi w rozdziale III 1 szczegdétowymi
warunkami ustanowionymi w rozdziale IV sekcja B;

(iv) produktami z krwi pochodzacymi od zwierzat innych niz przezuwacze i mieszankami
paszowymi zawierajacymi takie produkty z krwi, ktére sg produkowane, wprowadzane do
obrotu i1 stosowane zgodnie z ogdlnymi warunkami ustanowionymi w rozdziale III i
szczegdtowymi warunkami ustanowionymi w rozdziale IV sekcja C;

c) zwierzat akwakultury przetworzonymi biatkami zwierz¢cymi, innymi niz maczka rybna,
pochodzacymi od zwierzat innych niz przezuwacze oraz mieszankami paszowymi
zawierajacymi takie przetworzone biatka zwierzece, ktore sa produkowane, wprowadzane do
obrotu 1 stosowane zgodnie z ogdélnymi warunkami ustanowionymi w rozdziale III 1
szczegdtowymi warunkami ustanowionymi w sekcji D rozdziatu 1V;

d) nieodsadzonych przezuwaczy preparatami mlekozastepczymi zawierajagcymi maczke
rybng, ktore sg produkowane, wprowadzane do obrotu i stosowane zgodnie ze
szczegdtowymi warunkami ustanowionymi w sekcji E rozdziatu 1V;

e) zwierzat gospodarskich materiatami paszowymi pochodzenia roslinnego oraz mieszankami
paszowymi zawierajacymi takie materiaty paszowe, zanieczyszczonymi nieznaczng iloscia
drzazg kostnych pochodzacych od niedozwolonych gatunkow zwierzat. Panstwa
cztonkowskie moga skorzysta¢ z tego odstepstwa wylacznie po wczesniejszym
przeprowadzeniu oceny ryzyka, ktora potwierdzila, ze istnieje znikome zagrozenie dla
zdrowia zwierzat. Ocena ryzyka musi uwzglednia¢ co najmniej nastepujace elementy:

(1) stopien zanieczyszczenia;
(i1) charakter i zrédto zanieczyszczenia;

(ii1) zamierzone wykorzystanie zanieczyszczonej paszy.



ROZDZIAL 111

Ogolne warunki stosowania niektorych odstepstw przewidzianych w rozdziale 11

SEKCJA A

Przewo6z materialow paszowych i mieszanek paszowych przeznaczonych do
wykorzystania w karmieniu zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze
1. Nastepujace produkty przeznaczone do karmienia zwierzat gospodarskich innych niz
przezuwacze sg przewozone w pojazdach i kontenerach, ktére nie s3 uzywane do przewozu
paszy przeznaczonej dla przezuwaczy:

a) przetworzone biatko zwierzgce luzem, w tym maczka rybna, pochodzace od zwierzat
innych niz przezuwacze;

b) dizasadowy fosforan wapnia i trizasadowy fosforan wapnia pochodzenia zwierzgcego;
c¢) produkty z krwi luzem, pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze;
d) mieszanki paszowe luzem, zawierajace materiaty paszowe wymienione w lit. a), b) i ¢).

Rejestry wyszczegolniajace rodzaje produktow, ktore byty przewozone, sg przechowywane
do udostgpnienia wlasciwemu organowi przez okres co najmniej dwoch lat.

2. W drodze odstgpstwa od pkt 1 pojazdy i1 kontenery, ktore byty wczesniej uzywane do
przewozu produktéw wymienionych w tym punkcie, moga by¢ nastgpnie uzywane do
przewozu paszy przeznaczonej dla przezuwaczy, o ile zostaly one wczesniej wyczyszczone w
celu uniknigcia zanieczyszczenia krzyzowego, zgodnie z udokumentowang procedura, co do
ktorej wlasciwy organ wydat uprzednia zgodg.

W przypadku stosowania takiej procedury dowdd potwierdzajacy jej stosowanie jest
przechowywany do udostepnienia wtasciwemu organowi przez okres co najmniej dwoch lat.

3. Przetworzone biatko zwierzgce luzem, inne niz maczka rybna, pochodzace od zwierzat
innych niz przezuwacze, oraz mieszanki paszowe luzem zawierajace takie przetworzone
biatko zwierzgce, sg przewozone w pojazdach i1 kontenerach, ktore nie sg uzywane do
przewozu paszy przeznaczonej dla zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze (wyjatek:
zwierzgta akwakultury).

4. W drodze odstepstwa od pkt 3 pojazdy i kontenery, ktére byly wczesniej uzywane do
przewozu produktéw wymienionych w tym punkcie, moga by¢ nastgpnie uzywane do
przewozu paszy przeznaczonej dla zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze (wyjatek:
zwierzeta akwakultury), o ile zostalty one wcze$niej wyczyszczone w celu uniknigcia
zanieczyszczenia krzyzowego, zgodnie z udokumentowang procedura, co do ktorej wlasciwy
organ wydal uprzednig zgode.

W przypadku stosowania takiej procedury dowdd potwierdzajacy jej stosowanie jest
przechowywany do udostepnienia wlasciwemu organowi przez okres co najmniej dwoch lat.

SEKCJA B



Produkcja mieszanek paszowych przeznaczonych do wykorzystania w karmieniu
zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze
1. Mieszanki paszowe, ktore sg przeznaczone do karmienia zwierzat gospodarskich innych
niz przezuwacze 1 ktore zawierajg nastepujace materiaty paszowe, sg produkowane w
zaktadach, ktore nie produkujg mieszanek paszowych dla przezuwaczy i ktore sg
upowaznione przez wtasciwy organ:

a) maczke rybna;
b) dizasadowy fosforan wapnia i trizasadowy fosforan wapnia pochodzenia zwierzecego;
¢) produkty z krwi pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze.

2. W drodze odstepstwa od pkt 1 produkcja mieszanek paszowych dla przezuwaczy w
zaktadach, produkujgcych rowniez mieszanki paszowe dla zwierzat gospodarskich innych niz
przezuwacze, ktore to mieszanki zawieraja produkty wymienione w tym punkcie, moze by¢
dozwolona przez wlasciwy organ, po przeprowadzeniu kontroli na miejscu, z zastrzezeniem
spetnienia nast¢pujacych warunkow:

a) mieszanki paszowe przeznaczone dla przezuwaczy muszg by¢ produkowane i
przechowywane - podczas sktadowania, przewozu i pakowania - w pomieszczeniach, ktore sa
fizycznie oddzielone od pomieszczen, w ktérych produkowane i przechowywane sa
mieszanki paszowe przeznaczone dla zwierzat innych niz przezuwacze;

b) szczegdlowe rejestry zakupu i stosowania produktéw wymienionych w pkt 1 oraz
sprzedazy mieszanek paszowych zawierajacych te produkty musza by¢ przechowywane do
udostepnienia wlasciwemu organowi przez okres co najmniej pigciu lat;

c¢) nalezy regularnie przeprowadza¢ pobieranie i analiz¢ probek mieszanek paszowych
przeznaczonych dla w celu zweryfikowania nieobecnos$ci niedozwolonych sktadnikéw
pochodzenia zwierzgcego, wykorzystujac metody analizy dotyczace oznaczania sktadnikow
pochodzenia zwierzgcego do celow kontroli pasz okreslone w zataczniku VI do
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 152/2009 * ; czgstotliwos$¢ pobierania i analizowania
probek okresla si¢ na podstawie oceny ryzyka przeprowadzonej przez podmiot gospodarczy
w ramach procedur opartych na analizie zagrozen 1 krytycznych punktow kontroli (HACCP);
wyniki takiego pobierania i analizowania probek sg przechowywane do udostepnienia
wlasciwemu organowi przez okres co najmniej pieciu lat.

3. W drodze odstepstwa od pkt 1 szczegolne zezwolenie na produkcje mieszanek paszowych
pelnoporcjowych z mieszanek paszowych, zawierajacych produkty wymienione w tym
punkcie, nie jest wymagane w odniesieniu do podmiotéw produkujacych mieszanki paszowe
na uzytek wlasny, z zastrzezeniem spetnienia nastgpujacych warunkow:

a) podmioty te muszg zostac zarejestrowane przez wlasciwy organ;
b) podmioty te musza utrzymywac wylacznie zwierzeta inne niz przezuwacze,

c¢) podmioty te musza produkowa¢ mieszanki paszowe petnoporcjowe wytacznie do uzytku w
tym samym gospodarstwie;

d) wszelkie mieszanki paszowe, zawierajace maczke rybna, stosowane w produkcji
mieszanek paszowych petnoporcjowych musza zawiera¢ mniej niz 50 % surowego biatka;



e) wszelkie mieszanki paszowe, zawierajace dizasadowy fosforan wapnia i trizasadowy
fosforan wapnia pochodzenia zwierzgcego, stosowane w produkcji mieszanek paszowych
petnoporcjowych muszg zawiera¢ mniej niz 10 % fosforu catkowitego;

f) wszelkie mieszanki paszowe, zawierajace produkty z krwi uzyskane od zwierzat innych niz
przezuwacze, stosowane w produkcji mieszanek paszowych pelnoporcjowych musza
zawiera¢ mniej niz 50 % biatka catkowitego.

SEKCJA C

Przywo6z materialow paszowych i mieszanek paszowych przeznaczonych do
wykorzystania w karmieniu zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze (wyjatek:
zwierzeta futerkowe)

Przed dopuszczeniem do swobodnego obrotu w Unii importerzy dopilnowuja, aby kazda
przesytka nastepujacych materiatéw paszowych i mieszanek paszowych, przeznaczonych do
wykorzystania w karmieniu zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze (wyjatek:
zwierzeta futerkowe) zgodnie z rozdzialem II niniejszego zatacznika, bylta analizowana
zgodnie z metodami analizy dotyczgcymi oznaczania sktadnikow pochodzenia zwierzgcego
do celéw kontroli pasz okreslonych w zataczniku VI do rozporzadzenia (WE) nr 152/2009 w
celu zweryfikowania nieobecnosci niedozwolonych sktadnikow pochodzenia zwierzgcego:

a) przetworzonego biatka zwierzgcego, w tym maczki rybnej, pochodzacego od zwierzat
innych niz przezuwacze;

b) produktow z krwi pochodzacych od zwierzat innych niz przezuwacze;

c¢) mieszanek paszowych zawierajacych materialy paszowe wymienione w lit. a) 1 b).

SEKCJA D

Stosowanie i skladowanie na terenie gospodarstw pasz przeznaczonych do
wykorzystania w karmieniu zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze
1. Stosowanie 1 skladowanie nastgpujacych pasz jest zakazane w gospodarstwach
utrzymujacych gatunki zwierzat gospodarskich, dla ktorych takie pasze nie sg przeznaczone:

a) przetworzonego biatka zwierzecego, w tym maczki rybnej, pochodzacego od zwierzat
innych niz przezuwacze,

b) dizasadowego fosforanu wapnia i trizasadowego fosforanu wapnia pochodzenia
Zwierzecego,

¢) produktéw z krwi pochodzacych od zwierzat innych niz przezuwacze;

d) mieszanek paszowych zawierajagcych materiaty paszowe wymienione w lit. a)-c).

2. W drodze odstepstwa od pkt 1 wlasciwy organ moze zezwoli¢ na stosowanie 1 sktadowanie
mieszanek paszowych, o ktorych mowa w pkt 1 lit. d), w gospodarstwach utrzymujacych
gatunki zwierzat gospodarskich, dla ktérych takie mieszanki paszowe nie sg przeznaczone,
pod warunkiem ze w gospodarstwach tych wprowadzono $rodki zapobiegajace karmieniu



takimi mieszankami paszowymi gatunkow zwierzat, dla ktorych nie sg one przeznaczone.

ROZDZIAL 1V

Szczegoélowe warunki stosowania odstepstw przewidzianych w rozdziale 11

SEKCJA A

Szczegdélowe warunki majace zastosowanie do produkcji i stosowania maczki rybnej i
mieszanek paszowych zawierajacych maczke rybna, przeznaczonych do wykorzystania
w karmieniu zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze (wyjatek: zwierzeta
futerkowe)

Nastegpujace szczegotowe warunki maja zastosowanie do produkcji i stosowania maczki
rybnej 1 mieszanek paszowych zawierajagcych maczke rybng, przeznaczonych do
wykorzystania w karmieniu zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze (wyjatek:
zwierzeta futerkowe):

a) maczka rybna musi by¢ produkowana w zaktadach przetworczych przeznaczonych
wylacznie do produkcji produktéw pochodzacych od zwierzat wodnych, z wyjatkiem ssakow
morskich;

b) w dokumencie handlowym lub §wiadectwie zdrowia, w stosownych przypadkach,
towarzyszacym maczce rybnej 1 mieszankom paszowym zawierajacym maczke rybna oraz na
wszelkich opakowaniach zawierajacych takie produkty musi znajdowac si¢ wyrazny napis
»zawiera maczke rybng - nie stosowac do karmienia przezuwaczy«.

SEKCJA B

Szczegolowe warunki stosowania dizasadowego fosforanu wapnia i trizasadowego
fosforanu wapnia pochodzenia zwierzecego oraz mieszanek paszowych zawierajacych
takie fosforany przeznaczonych do wykorzystania w karmieniu zwierzat gospodarskich
innych niz przezuwacze (wyjatek: zwierzeta futerkowe)

W dokumencie handlowym lub $wiadectwie zdrowia, w stosownych przypadkach,
towarzyszacym dizasadowemu fosforanowi wapnia i trizasadowemu fosforanowi wapnia
pochodzenia zwierzgcego oraz mieszankom paszowym zawierajacym takie fosforany, jak i
na wszelkich opakowaniach zawierajacych takie produkty musi znajdowac si¢ wyrazny napis
»zawiera dizasadowy/trizasadowy fosforan wapnia pochodzenia zwierzgcego - nie stosowac
do karmienia przezuwaczy«.

SEKCJA C

Szczegolowe warunki majgce zastosowanie do produkcji i stosowania produktow z krwi
pochodzacych od zwierzat innych niz przezuwacze i mieszanek paszowych



zawierajacych takie produkty, przeznaczonych do wykorzystania w karmieniu zwierzat

gospodarskich innych niz przezuwacze (wyjatek: zwierzeta futerkowe)
Nastepujace szczegdlowe warunki majg zastosowanie do produkeji i stosowania produktéw z
krwi pochodzacych od zwierzat innych niz przezuwacze 1 mieszanek paszowych
zawierajacych takie produkty z krwi, przeznaczonych do wykorzystania w karmieniu
zwierzat gospodarskich innych niz przezuwacze (wyjatek: zwierzeta futerkowe):

a) Krew przeznaczona do stosowania przy produkcji produktow z krwi pochodzi z rzezni,
ktore nie zajmujg si¢ ubojem przezuwaczy i ktore zostaty zarejestrowane przez wlasciwy
organ jako nieprzeznaczone do uboju przezuwaczy.

W drodze odstgpstwa od tego szczegdétowego warunku wilasciwy organ moze zezwoli¢ na
ubdj przezuwaczy w rzezni produkujacej krew zwierzat innych niz przezuwacze
przeznaczong do produkcji produktow z krwi do wykorzystania w paszach dla zwierzat
gospodarskich innych niz przezuwacze.

Takie zezwolenie moze zosta¢ wydane jedynie w przypadku, gdy w wyniku kontroli
wlasciwy organ uzyskatl pewnos¢ co do skutecznosci srodkéw zapobiegajacych
zanieczyszczeniu krzyzowemu krwi przezuwaczy 1 zwierzat innych niz przezuwacze.

Srodki te obejmuja przynajmniej nastepujace wymogi:

(1) ubgj zwierzat innych niz przezuwacze musi by¢ przeprowadzany na liniach, ktore sa
fizycznie oddzielone od linii uzywanych do uboju przezuwaczy;

(11) urzadzenia do zbierania, sktadowania, przewozu i pakowania krwi pochodzacej od
zwierzat innych niz przezuwacze muszg by¢ oddzielone od urzadzen przeznaczonych dla
krwi pochodzacej od przezuwaczy;

(i11) nalezy regularnie przeprowadza¢ pobieranie i analiz¢ probek krwi zwierzat innych niz
przezuwacze w celu wykrycia obecnosci biatek przezuwaczy. Stosowana metoda analizy
musi by¢ naukowo zatwierdzona do tego celu. Czgstotliwo$¢ pobierania i analizowania
probek okresla si¢ na podstawie oceny ryzyka przeprowadzonej przez podmiot gospodarczy
w ramach procedur opartych na analizie zagrozen i krytycznych punktéw kontroli (HACCP).

b) Krew przeznaczona do stosowania w produkcji produktow z krwi dla zwierzat innych niz
przezuwacze jest przewozona do zaktadu przetworczego w pojazdach i kontenerach
przeznaczonych wytacznie do przewozu krwi zwierzat innych niz przezuwacze.

W drodze odstepstwa od tego szczegdtowego warunku pojazdy i kontenery, ktore byty
wczesniej uzywane do przewozu krwi pochodzacej od przezuwaczy, moga by¢ uzywane do
przewozu krwi pochodzacej od zwierzat innych niz przezuwacze, o ile zostaty one wczesniej
starannie wyczyszczone w celu uniknig¢cia zanieczyszczenia krzyzowego, zgodnie z
udokumentowang procedura, co do ktorej wlasciwy organ wydat uprzednia zgodg. W
przypadku stosowania takiej procedury dowdd potwierdzajacy jej stosowanie jest
przechowywany do udostepnienia wtasciwemu organowi przez okres co najmniej dwoch lat.

c¢) Produkty z krwi sg produkowane w zaktadach przetworczych przetwarzajacych wyltacznie
krew zwierzat innych niz przezuwacze.

W drodze odstgpstwa od tego szczegdtowego warunku wilasciwy organ moze zezwoli¢ na



produkcje produktow z krwi, przeznaczonych do wykorzystania w paszach dla zwierzat
gospodarskich innych niz przezuwacze, w zaktadach przetworczych przetwarzajacych krew
przezuwaczy.

Takie zezwolenie moze zosta¢ wydane jedynie w przypadku, gdy w wyniku kontroli
wlasciwy organ uzyskal pewnos¢ co do skutecznosci srodkéw zapobiegajacych
zanieczyszczeniu krzyzowemu.

Srodki te obejmuja przynajmniej nastepujace wymogi:

(1) produkcja produktow z krwi zwierzat innych niz przezuwacze musi odbywac si¢ w
zamknig¢tym systemie, ktory jest fizycznie oddzielony od systemu wykorzystywanego do
produkcji produktow z krwi przezuwaczy;

(i1) urzadzenia do zbierania, sktadowania, przewozu i pakowania surowcoOw luzem i
produktow koncowych luzem pochodzacych od zwierzat innych niz przezuwacze muszg by¢
oddzielone od urzadzen przeznaczonych dla surowcoOw luzem i produktéw koncowych luzem
pochodzacych od przezuwaczy;

(ii1) nalezy stale stosowa¢ proces bilansowania w odniesieniu do otrzymywanej krwi
pochodzacej odpowiednio od przezuwaczy i zwierzat innych niz przezuwacze oraz
odpowiadajacym im produktom z krwi;

(iv) nalezy regularnie przeprowadzaé¢ pobieranie i analiz¢ probek produktow z krwi
pochodzacej od zwierzat innych niz przezuwacze w celu zweryfikowania nieobecnosci
zanieczyszczenia krzyzowego z produktami z krwi pochodzacej od przezuwaczy,
wykorzystujac metody analizy dotyczace oznaczania sktadnikow pochodzenia zwierzgcego
do celow kontroli pasz okreslone w zatgczniku VI do rozporzadzenia (WE) nr 152/2009;
czestotliwo$¢ pobierania i analizowania probek okresla si¢ na podstawie oceny ryzyka
przeprowadzonej przez podmiot gospodarczy w ramach procedur opartych na analizie
zagrozen 1 krytycznych punktéw kontroli (HACCP); wyniki takiego pobierania i
analizowania probek sa przechowywane do udostepnienia wlasciwemu organowi przez okres
co najmniej pigciu lat.

d) W dokumencie handlowym lub $wiadectwie zdrowia, w stosownych przypadkach,
towarzyszacym produktom z krwi 1 mieszankom paszowym zawierajagcym produkty z krwi
oraz na wszelkich opakowaniach zawierajacych takie produkty musi znajdowac si¢ wyrazny
napis »zawiera produkty z krwi - nie stosowa¢ do karmienia przezuwaczy«.

SEKCJA D

Szczegolowe warunki majace zastosowanie do produkcji i stosowania przetworzonego
bialka zwierzecego, innego niz maczka rybna, pochodzacego od zwierzat innych niz
przezuwacze oraz mieszanek paszowych zawierajacych takie przetworzone bialko
zwierzece, przeznaczonych do wykorzystania w karmieniu zwierzat akwakultury
Nastegpujace szczegotowe warunki majg zastosowanie do produkcji i stosowania
przetworzonego biatka zwierzecego, innego niz maczka rybna, pochodzacego od zwierzat
innych niz przezuwacze oraz mieszanek paszowych zawierajacych takie biatko,



przeznaczonych do wykorzystania w karmieniu zwierzat akwakultury:

a) Produkty uboczne pochodzenia zwierzecego przeznaczone do wykorzystania w produkeji
przetworzonego bialka zwierzecego, o ktorym mowa w niniejszej sekcji, pochodza albo
bezposrednio z rzezni, ktdre nie zajmujg si¢ ubojem przezuwaczy 1 ktore zostaly
zarejestrowane przez wtasciwy organ jako nieprzeznaczone do uboju przezuwaczy, albo z
zaktadow rozbioru, ktore nie zajmujg si¢ oddzielaniem od kos$ci lub rozbiorem mig¢sa
przezuwaczy.

W drodze odstepstwa od tego szczegotowego warunku wlasciwy organ moze zezwoli¢ na
ubdj przezuwaczy w rzezni produkujacej produkty uboczne pochodzace od zwierzat innych
niz przezuwacze, przeznaczone do produkcji przetworzonego biatka zwierze¢cego, o ktoérym
mowa w niniejszej sekcji.

Takie zezwolenie moze zosta¢ wydane jedynie w przypadku, gdy w wyniku kontroli
wtasciwy organ uzyskal pewnos§¢ co do skutecznos$ci §rodkow zapobiegajacych
zanieczyszczeniu krzyzowemu produktéw ubocznych pochodzacych od przezuwaczy i
zwierzat innych niz przezuwacze.

Srodki te obejmuja przynajmniej nastepujace wymogi:

(1) ubgj zwierzat innych niz przezuwacze musi by¢ przeprowadzany na liniach, ktére sa
fizycznie oddzielone od linii uzywanych do uboju przezuwaczy;

(i1) urzadzenia do zbierania, sktadowania, przewozu i pakowania produktéw ubocznych
pochodzacych od zwierzat innych niz przezuwacze muszga by¢ oddzielone od tych
przeznaczonych dla produktéw ubocznych pochodzacych od przezuwaczy;

(111) nalezy regularnie przeprowadzac¢ pobieranie i analiz¢ prébek produktow ubocznych
pochodzacych od zwierzat innych niz przezuwacze w celu wykrycia obecnosci bialek
przezuwaczy. Stosowana metoda analizy musi by¢ naukowo zatwierdzona do tego celu.
Czestotliwo$¢ pobierania 1 analizowania probek okre$la si¢ na podstawie oceny ryzyka
przeprowadzonej przez podmiot gospodarczy w ramach procedur opartych na analizie
zagrozen 1 krytycznych punktow kontroli (HACCP).

b) Produkty uboczne pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze, przeznaczone do
wykorzystania w produkcji przetworzonego biatka zwierzgcego, o ktébrym mowa w niniejsze;j
sekcji, sa przewozone do zaktadu przetworczego w pojazdach i kontenerach, ktore nie sg
uzywane do przewozu produktéw ubocznych pochodzacych od przezuwaczy.

W drodze odstepstwa od tego szczegdlowego warunku mogg one by¢ przewozone w
pojazdach i1 kontenerach, ktore byly uprzednio uzywane do przewozu produktow ubocznych
pochodzacych od przezuwaczy, o ile takie pojazdy i1 kontenery zostaty wcze$niej
wyczyszczone w celu uniknigcia zanieczyszczenia krzyzowego, zgodnie z udokumentowang
procedura, co do ktoérej wlasciwy organ wydal uprzednia zgode.

W przypadku stosowania takiej procedury dowdd potwierdzajacy jej stosowanie jest
przechowywany do udostepnienia wtasciwemu organowi przez okres co najmniej dwdch lat.

c¢) Przetworzone biatko zwierzgce, o ktérym mowa w niniejszej sekcji, jest produkowane w
zaktadach przetworczych przeznaczonych wylacznie do przetwarzania produktow ubocznych



pochodzacych od zwierzat innych niz przezuwacze, uzyskanych z rzezni i zaktadow rozbioru,
o ktorych mowa w lit. a).

W drodze odstgpstwa od tego szczegdtowego warunku wlasciwy organ moze zezwoli¢ na
produkcje przetworzonego biatka zwierzgcego, o ktorym mowa w niniejszej sekcji, w
zaktadach przetworczych przetwarzajacych produkty uboczne pochodzace od przezuwaczy.

Takie zezwolenie moze zosta¢ wydane jedynie w przypadku, gdy w wyniku kontroli
wlasciwy organ uzyskal pewnos¢ co do skutecznosci srodkéw zapobiegajacych
zanieczyszczeniu krzyzowemu mi¢dzy przetworzonym biatkiem zwierzecym pochodzacym
od przezuwaczy a przetworzonym biatkiem zwierzgcym pochodzacym od zwierzat innych
niz przezuwacze.

Te $rodki zapobiegawcze obejmuja przynajmniej nast¢pujace wymogi:

(1) produkcja przetworzonego biatka zwierz¢cego pochodzacego od przezuwaczy musi
odbywa¢ si¢ w zamknietym systemie, ktory jest fizycznie oddzielony od systemu
wykorzystywanego do produkcji przetworzonego biatka zwierzecego, o ktorym mowa w
niniejszej sekcji;

(i1) produkty uboczne pochodzace od przezuwaczy sg przechowywane podczas sktadowania i
przewozu w pomieszczeniach, ktore sg fizycznie oddzielone od tych przeznaczonych dla
produktow ubocznych pochodzacych od zwierzat innych niz przezuwacze;

(ii1) przetworzone biatko zwierzece pochodzace od przezuwaczy jest przechowywane
podczas skladowania i pakowania w pomieszczeniach, ktore sg fizycznie oddzielone od tych
przeznaczonych dla produktéw koncowych pochodzacych od zwierzat innych niz
przezuwacze;

(iv) nalezy regularnie przeprowadza¢ pobieranie 1 analize¢ probek przetworzonego biatka
zwierzecego, o ktérym mowa w niniejszej sekcji, w celu zweryfikowania nieobecnosci
zanieczyszczenia krzyzowego przetworzonym bialkiem zwierzgecym pochodzacym od
przezuwaczy, wykorzystujac metody analizy dotyczace oznaczania sktadnikow pochodzenia
zwierzecego do celow kontroli pasz okreslone w zataczniku VI do rozporzadzenia (WE) nr
152/2009; czestotliwos$¢ pobierania i analizowania prébek okresla si¢ na podstawie oceny
ryzyka przeprowadzonej przez podmiot gospodarczy w ramach procedur opartych na analizie
zagrozeh 1 krytycznych punktow kontroli (HACCP); wyniki takiego pobierania i
analizowania probek sa przechowywane do udostgpnienia wlasciwemu organowi przez okres
co najmniej pigciu lat.

d) Mieszanki paszowe zawierajace przetworzone biatko zwierzece, o ktérym mowa w
niniejszej sekcji, sa produkowane w zaktadach, ktére sg upowaznione do tego przez wlasciwy
organ i przeznaczone wyltacznie do produkcji pasz dla zwierzat akwakultury.

W drodze odstepstwa od tego szczegdlowego warunku:

(1) produkcja mieszanek paszowych dla zwierzat akwakultury w zaktadach, ktore produkuja
roOwniez mieszanki paszowe przeznaczone dla innych zwierzat gospodarskich (wyjatek:
zwierzeta futerkowe) moze by¢ zezwolona przez wlasciwy organ, po przeprowadzeniu
kontroli na miejscu, z zastrzezeniem spetnienia nastepujacych warunkow:



- mieszanki paszowe przeznaczone dla przezuwaczy muszg by¢ produkowane i
przechowywane - podczas skladowania, przewozu i pakowania - w pomieszczeniach, ktore sa
fizycznie oddzielone od pomieszczen, w ktérych produkowane i przechowywane sg
mieszanki paszowe przeznaczone dla zwierzat innych niz przezuwacze,

- mieszanki paszowe przeznaczone dla zwierzat akwakultury musza by¢ produkowane 1
przechowywane - podczas sktadowania, przewozu i pakowania - w pomieszczeniach, ktore sg
fizycznie oddzielone od pomieszczen, w ktérych produkowane i przechowywane sg
mieszanki paszowe przeznaczone dla pozostatych zwierzat innych niz przezuwacze,

- szczegbdlowe rejestry zakupu i1 stosowania przetworzonego biatka zwierzecego, o ktérym
mowa w niniejszej sekcji, oraz sprzedazy mieszanek paszowych zawierajacych takie biatko
muszg by¢ przechowywane do udostepnienia wlasciwemu organowi przez okres co najmnie;j
pigciu lat,

- nalezy regularnie przeprowadza¢ pobieranie i analiz¢ probek mieszanek paszowych
przeznaczonych dla zwierzat gospodarskich innych niz zwierzeta akwakultury w celu
zweryfikowania nieobecnosci niedozwolonych sktadnikéw pochodzenia zwierzecego,
wykorzystujac metody analizy dotyczace oznaczania sktadnikow pochodzenia zwierzgcego
do celow kontroli pasz okreslone w zatgczniku VI do rozporzadzenia (WE) nr 152/2009;
czestotliwos¢ pobierania i analizowania probek okresla si¢ na podstawie oceny ryzyka
przeprowadzonej przez podmiot gospodarczy w ramach procedur opartych na analizie
zagrozen i krytycznych punktow kontroli (HACCP). Wyniki musza by¢ przechowywane w
celu ich udostegpnienia wlasciwemu organowi przez przynajmniej pi¢c lat;

(i1) szczegblne zezwolenie na produkcje mieszanek paszowych pelnoporcjowych z mieszanek
paszowych zawierajacych przetworzone biatko zwierzece, o ktorym mowa w niniejszej
sekcji, nie jest wymagane w odniesieniu do podmiotéw produkujacych mieszanki paszowe na
uzytek wlasny z zastrzezeniem speinienia nastepujacych warunkow; podmioty te:

- sg zarejestrowane przez wlasciwy organ,
- utrzymuja tylko zwierzeta akwakultury,

- produkuja mieszanki paszowe pelnoporcjowe dla zwierzat akwakultury wylacznie do
uzytku w tym samym gospodarstwie, oraz

- mieszanki paszowe zawierajace przetworzone biatko zwierzece, o ktorym mowa w
niniejszej sekcji, stosowane w produkcji mieszanek paszowych na uzytek wtasny, zawieraja
mniej niz 50 % biatka catkowitego.

e) W dokumencie handlowym lub $§wiadectwie zdrowia, w stosownych przypadkach,
towarzyszacym przetworzonemu biatku zwierzecemu, o ktérym mowa w niniejszej sekcji,
oraz na wszelkich opakowaniach znajduje si¢ wyrazny napis "przetworzone biatko zwierzece
pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze - nie stosowa¢ do produkcji paszy dla
zwierzat gospodarskich, z wyjatkiem zwierzat akwakultury i zwierzat futerkowych".

W dokumencie handlowym lub §wiadectwie zdrowia, w stosownych przypadkach,
towarzyszacym mieszankom paszowym dla zwierzat akwakultury, zawierajacym
przetworzone biatko zwierzgce, o ktorym mowa w niniejszej sekcji, oraz na wszelkich



opakowaniach znajduje si¢ wyrazny napis »zawiera przetworzone biatko zwierzece
pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze - nie stosowaé¢ do karmienia zwierzat
gospodarskich, z wyjatkiem zwierzat akwakultury 1 zwierzat futerkowych«.

SEKCJA E

Szczegolowe warunki majace zastosowanie do produkcji, wprowadzania do obrotu i
stosowania preparatow mlekozastepczych zawierajacych mgczke rybng do karmienia
nieodsadzonych przezuwaczy
Nastegpujace szczegotowe warunki majg zastosowanie do produkcji, wprowadzania do obrotu
1 stosowania preparatow mlekozastepczych zawierajacych maczke rybng w karmieniu

nieodsadzonych zwierzat gospodarskich z gatunkéw przezuwaczy:

a) maczka rybna stosowana w preparatach mlekozastepczych produkowana jest w zaktadach
przetworczych przeznaczonych wytacznie do produkcji produktéw pochodzacych od
zwierzat wodnych, z wyjatkiem ssakow morskich, 1 spetnia ogdlne warunki okre§lone w
rozdziale III;

b) stosowanie maczki rybnej w przypadku nieodsadzonych zwierzat gospodarskich z
gatunkow przezuwaczy jest dozwolone wylacznie przy produkcji preparatow
mlekozastepczych, dystrybuowanych w formie suchej i podawanych po rozcienczeniu w
okreslonej ilosci ptynu, przeznaczonych do karmienia nieodsadzonych przezuwaczy i
majacych charakter dodatku do mleka przejsciowego lub jego substytutu, przed
zakonczeniem odsadzania;

c) preparaty mlekozastepcze zawierajagce maczke rybna przeznaczone dla nieodsadzonych
zwierzat gospodarskich z gatunkéw przezuwaczy sa produkowane w zaktadach, ktére nie
produkujg innych pasz dla przezuwaczy i ktore sa upowaznione do tego przez wlasciwy
organ.

W drodze odstepstwa od tego szczegdtowego warunku produkcja innych mieszanek
paszowych dla przezuwaczy w zaktadach, ktore produkuja rowniez preparaty mlekozastepcze
zawierajace maczke rybng przeznaczone dla nieodsadzonych zwierzat gospodarskich z
gatunkow przezuwaczy moze by¢ zezwolona przez wlasciwy organ, po przeprowadzeniu
kontroli na miejscu, z zastrzezeniem spetnienia nastepujacych warunkoéw:

(1) inne mieszanki paszowe przeznaczone dla przezuwaczy muszg by¢ przechowywane -
podczas sktadowania, przewozu i pakowania - w pomieszczeniach fizycznie oddzielonych od
pomieszczen na maczke rybng luzem i preparaty mlekozastgpcze zawierajace maczke rybna,
luzem,;

(i1) inne mieszanki paszowe przeznaczone dla przezuwaczy muszg by¢ produkowane w
pomieszczeniach fizycznie oddzielonych od pomieszczen, w ktéorych produkowane sa
preparaty mlekozastgepcze zawierajace maczke rybna;

(ii1) szczegotowe rejestry zakupu i stosowania maczki rybnej oraz sprzedazy preparatow
mlekozastepczych zawierajacych maczke rybng muszg by¢ przechowywane w celu
udostepnienia wlasciwemu organowi przez przynajmniej piec lat;



(iv) nalezy regularnie przeprowadzaé¢ pobieranie i analiz¢ prébek mieszanek paszowych
przeznaczonych dla przezuwaczy w celu zweryfikowania nieobecnosci niedozwolonych
sktadnikow pochodzenia zwierzgcego, wykorzystujac metody analizy dotyczace oznaczania
sktadnikow pochodzenia zwierzecego do celow kontroli pasz okreslone w zalagczniku VI do
rozporzadzenia (WE) nr 152/2009; czestotliwos$¢ pobierania i analizowania probek okresla
si¢ na podstawie oceny ryzyka przeprowadzonej przez podmiot gospodarczy w ramach
procedur opartych na analizie zagrozen i krytycznych punktow kontroli (HACCP); wyniki
muszg by¢ przechowywane w celu ich udostgpnienia wla§ciwemu organowi przez
przynajmniej pi¢é lat;

d) przed dopuszczeniem do swobodnego obrotu w Unii importerzy dopilnowuja, aby kazda
przesyltka przywozonych preparatdow mlekozastepczych zawierajacych maczke rybng byta
analizowana zgodnie z metodami analizy dotyczacymi oznaczania sktadnikéw pochodzenia
zwierzecego do celow kontroli pasz okreslonymi w zalaczniku VI do rozporzadzenia (WE) nr
152/2009 w celu zweryfikowania nieobecnosci niedozwolonych sktadnikéw pochodzenia
zZwierzecego;

e) w dokumencie handlowym lub §wiadectwie zdrowia, w stosownych przypadkach,
towarzyszacym preparatom mlekozastgpczym zawierajagcym maczke rybng, przeznaczonym
dla nieodsadzonych zwierzat gospodarskich z gatunkdéw przezuwaczy, oraz na wszelkich
opakowaniach zawierajacych takie preparaty mlekozastgpcze musi znajdowac si¢ wyrazny
napis "zawiera maczke rybna - nie stosowa¢ do karmienia przezuwaczy, z wyjatkiem
nieodsadzonych przezuwaczy";

f) preparaty mlekozastgpcze luzem, zawierajace maczke rybng, przeznaczone dla
nicodsadzonych zwierzat gospodarskich z gatunkéw przezuwaczy sa przewozone w
pojazdach 1 kontenerach, ktore nie sa uzywane do przewozu innych pasz przeznaczonych dla
przezuwaczy.

W drodze odstepstwa od tego szczegdlowego warunku pojazdy i kontenery, ktore beda
nastepnie uzywane do przewozu innych pasz przeznaczonych dla przezuwaczy, luzem, moga
by¢ uzywane do przewozu preparatow mlekozastepczych zawierajacych maczke rybng i
przeznaczonych dla nieodsadzonych zwierzat gospodarskich z gatunkow przezuwaczy,
luzem, o ile takie pojazdy i kontenery zostaly wcze$niej wyczyszczone w celu uniknigcia
zanieczyszczenia krzyzowego, zgodnie z udokumentowang procedura, co do ktorej wlasciwy
organ wydat uprzedniag zgode. W przypadku stosowania takiej procedury dowod
potwierdzajacy jej stosowanie jest przechowywany do udostgpnienia wiasciwemu organowi
przez okres co najmniej dwoch lat;

g) w gospodarstwach, w ktorych utrzymywane sg przezuwacze, wprowadza si¢ srodki
zapobiegajace zywieniu preparatami mlekozastepczymi zawierajagcymi maczke rybng innych
przezuwaczy niz przezuwacze nicodsadzone. Wiasciwy organ sporzadza wykaz gospodarstw,
w ktorych stosuje si¢ preparaty mlekozastepcze zawierajace maczke rybng, uzywajac do tego
celu systemu wcze$niejszego powiadamiania przez gospodarstwo lub innego systemu,
zapewniajac tym samym zgodno$¢ z tym warunkiem szczegétowym.



ROZDZIAL V

Wymagania ogdlne

SEKCJA A

Wykazy
Panstwa cztonkowskie aktualizujg oraz podaja do wiadomosci publicznej wykazy:

a) rzezni, z ktérych mozna pozyskiwac¢ krew produkowang zgodnie z rozdziatem 1V sekcja C
lit. a);

b) upowaznionych zaktadow przetworczych wytwarzajacych produkty z krwi zgodnie z
rozdziatem IV sekcja C lit. c);

¢) rzezni i zaktadow rozbioru, z ktérych mozna pozyskiwa¢ produkty uboczne pochodzenia
zwierzgcego przeznaczone do stosowania przy produkcji przetworzonego biatka zwierzecego
zgodnie rozdziatem IV sekcja D lit. a);

d) upowaznionych zaktadow przetworczych produkujacych przetworzone biatko zwierzece
pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze, ktore dziataja zgodnie z rozdziatem IV
sekcja D lit. ¢);

e) upowaznionych zakladéw, o ktorych mowa w rozdziale III sekcja B, w rozdziale IV sekcja
D lit. d) oraz w rozdziale IV sekcja E lit ¢);

f) podmiotow produkujacych mieszanki paszowe na uzytek wtasny, ktore zostaty
zarejestrowane 1 dzialaja zgodnie z warunkami ustanowionymi w rozdziale I1I sekcja B oraz
rozdziale IV sekcja D lit. d).

SEKCJA B

Przew6z materialow paszowych i mieszanek paszowych zawierajacych produkty
pochodzace od przezuwaczy
1. Materialy paszowe luzem i mieszanki paszowe luzem zawierajace produkty pochodzace od
przezuwaczy, inne niz produkty wymienione w lit. a), b) i ¢), sa przewozone w pojazdach i
kontenerach, ktore nie s3 uzywane do przewozu pasz przeznaczonych dla zwierzat
gospodarskich (wyjatek: zwierzeta futerkowe):

a) mleko, produkty na bazie mleka, produkty pochodne mleka, siara oraz produkty z siary;
b) dizasadowy fosforan wapnia i trizasadowy fosforan wapnia pochodzenia zwierzgcego;
¢) hydrolizaty biatkowe pochodzace ze skor i skorek przezuwaczy.

2. W drodze odstgpstwa od pkt 1 pojazdy i kontenery, ktore byty wczesniej uzywane do
przewozu materialdow paszowych luzem i mieszanek paszowych luzem wymienionych w tym
punkcie, moga by¢ uzywane do przewozu paszy przeznaczonej dla zwierzat gospodarskich
(wyjatek: zwierzeta futerkowe), o ile zostaly one wczesniej wyczyszczone w celu unikniecia
zanieczyszczenia krzyzowego, zgodnie z udokumentowang procedura, co do ktorej wlasciwy
organ wydal uprzednig zgode.



W przypadku stosowania takiej procedury dowdd potwierdzajacy jej stosowanie jest
przechowywany do udostepnienia wtasciwemu organowi przez okres co najmniej dwoch lat.

SEKCJA C

Produkcja mieszanek paszowych zawierajacych produkty pochodzace od przezuwaczy
Mieszanki paszowe, ktore zawierajg produkty pochodzace od przezuwaczy, inne niz produkty
wymienione w lit. a), b) i ¢), nie mogag by¢ wytwarzane w zaktadach produkujacych pasze dla
zwierzat gospodarskich (wyjatek: zwierzeta futerkowe):

a) mleko, produkty na bazie mleka, produkty pochodne mleka, siara oraz produkty z siary;
b) dizasadowy fosforan wapnia i trizasadowy fosforan wapnia pochodzenia zwierzecego;

¢) hydrolizaty biatkowe pochodzace ze skor i1 skorek przezuwaczy.

SEKCJA D

Stosowanie i przechowywanie na terenie gospodarstw materialdow paszowych i
mieszanek paszowych dla zwierzat gospodarskich, zawierajacych produkty pochodzace
od przezuwaczy

Stosowanie 1 przechowywanie materialdw paszowych 1 mieszanek paszowych dla zwierzat
gospodarskich, zawierajacych produkty pochodzace od przezuwaczy, inne niz produkty
wymienione w lit. a), b) i1 ¢), jest zakazane w gospodarstwach utrzymujacych zwierzeta
gospodarskie (wyjatek: zwierzeta futerkowe):

a) mleko, produkty na bazie mleka, produkty pochodne mleka, siara oraz produkty z siary;
b) dizasadowy fosforan wapnia i trizasadowy fosforan wapnia pochodzenia zwierzecego;

¢) hydrolizaty biatkowe pochodzace ze skor i1 skérek przezuwaczy.

SEKCJA E

Wywoz przetworzonego bialka zwierzecego oraz produktéow zawierajacych takie biatko
1. Wyw0z przetworzonego biatka zwierzgcego pochodzacego od przezuwaczy oraz
produktow zawierajacych takie biatko jest zakazany.

W drodze odstepstwa zakaz ten nie dotyczy przetworzonej karmy dla zwierzat domowych
zawierajacej przetworzone biatko zwierzgce pochodzace od przezuwaczy, ktora to karma
zostata przetworzona w zatwierdzonych zaktadach produkcji karmy dla zwierzat domowych
zgodnie z art. 24 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009 1 jest pakowana i etykietowana zgodnie
Z przepisami unijnymi.

2. Wywoz przetworzonego biatka zwierzgcego pochodzacego od zwierzat innych niz
przezuwacze lub mieszanek paszowych zawierajacych takie biatko podlega nastepujagcym
warunkom:

a) przetworzone biatko zwierzece pochodzace od zwierzat innych niz przezuwacze pochodzi



z zakladow przetworczych przeznaczonych wylacznie do przetwarzania produktow
ubocznych pochodzacych od zwierzat innych niz przezuwacze, uzyskanych z rzezni i
zaktadow rozbioru, o ktorych mowa w rozdziale IV sekcja D lit. a) lub pochodzi z
zatwierdzonych zaktadow przetworczych, wymienionych w publicznie dostgpnych
wykazach, o ktorych mowa rozdziale V sekcja A lit. d);

b) mieszanki paszowe zawierajace przetworzone biatko zwierzgce pochodzace od zwierzat
innych niz przezuwacze pochodzg z zatwierdzonych zaktadow wymienionych w publicznie
dostepnych wykazach, o ktorych mowa rozdziale V sekcja A lit. e) oraz sg pakowane i
znakowane zgodnie z przepisami unijnymi.

3. Warunki ustanowione w ust. 2 nie majg zastosowania do:

a) karmy dla zwierzat domowych zawierajacej przetworzone biatko zwierzece pochodzace od
zwierzat innych niz przezuwacze, ktora to karma zostata przetworzona w zatwierdzonych
zaktadach produkcji karmy dla zwierzat domowych zgodnie z art. 24 rozporzadzenia (WE) nr
1069/2009 1 jest pakowana i etykietowana zgodnie z przepisami unijnymi;

b) maczki rybnej i mieszanek paszowych niezawierajacych innego przetworzonego biatka
zwierzgcego niz maczka rybna.

SEKCJA F

Kontrole urzedowe
1. Kontrole urzgdowe przeprowadzone przez wiasciwy organ w celu sprawdzenia zgodnosci
z zasadami ustanowionymi w niniejszym zalaczniku obejmuja inspekcje i pobieranie do
analizy probek, obejmujacych przetworzone biatko zwierzgce 1 pasze, zgodnie z metodami
analizy dotyczacymi oznaczania sktadnikdw pochodzenia zwierzecego do celéw kontroli
pasz okreslonymi w zatgczniku VI do rozporzadzenia (WE) nr 152/20009.

2. Wiasciwy organ regularnie sprawdza kompetencje laboratoriéw przeprowadzajacych
analizy w celu takich kontroli urzegdowych, w szczegdlnosci poprzez migdzylaboratoryjne
badania poréwnawcze.

Jesli kompetencje uznaje si¢ za niezadowalajace, przed wykonaniem dalszych analiz, jako
minimalne dzialanie naprawcze, nalezy przeprowadzi¢ dodatkowe szkolenie pracownikow
laboratorium.

ZALACZNIK V

10 QKRESLONY MATERIAL NIEBEZPIECZNY
1. Definicja okreslonego materialu niebezpiecznego

Wymienione ponizej tkanki nalezy uzna¢ za okre$lony materiat niebezpieczny, jesli
pochodza od zwierzat pochodzacych z panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego lub
jednego z ich regionéw o kontrolowanym lub nieokreslonym ryzyku wystapienia BSE:

a) w odniesieniu do bydta:



(1) czaszka z wylaczeniem zuchwy, zawierajaca mozg i oczy oraz rdzen krggowy bydta w
wieku powyzej 12 miesiecy;

(i1) kregostup z wylaczeniem odcinka kregowego ogona, wyrostkéw kolczystych i
poprzecznych krggu odcinka szyjnego, odcinka piersiowego 1 ledzwiowego oraz srodkowego
grzebienia krzyzowego wraz ze skrzydtami kosci, ale wlaczajac zwoje korzonkow
grzbietowych, bydta w wieku powyzej 30 miesigcy; oraz

(i11) migdatki, ostatni czterometrowy odcinek jelita cienkiego, jelito §lepe i krezka bydita w
kazdym wieku.

b) w odniesieniu do owiec i koz:

(1) czaszka zawierajgca mozg i oczy, migdatki i rdzen kregowy zwierzat w wieku powyzej 12
miesiecy lub ktore majg staly siekacz wyrzniety z dzigsta; oraz

(1) $ledziona 1 jelito krete zwierzat w kazdym wieku.
2. Szczegodlne wymogi dla panstw czlonkowskich o znikomym ryzyku BSE

Tkanki wymienione w pkt 1 lit. a) ppkt (i) 1 pkt 1 lit. b), pozyskane od zwierzat
pochodzacych z panstw cztonkowskich o znikomym ryzyku BSE, uznaje si¢ za materiat
szczegbdlnego ryzyka.

3. Znakowanie i usuwanie

Okre$lony materiat niebezpieczny zabarwia si¢ barwnikiem, lub, tam gdzie to wtasciwe,
znakuje w inny sposéb natychmiast po usunigciu 1 likwiduje zgodnie z postanowieniami
rozporzadzenia (WE) nr 1774/2002, w szczegolnosci jego art. 4 ust. 2.

4. Usunie¢cie okreslonego materialu niebezpiecznego

4.1. Okreslony material niebezpieczny usuwa si¢ w:

a) rzezniach lub, tam gdzie to wlasciwe, innych miejscach uboju;
b) zaktadach rozbioru, w przypadku kregostupa bydta;

¢) tam gdzie to wlasciwe, w zaktadach posrednich, o ktérych mowa w art. 10 rozporzadzenia
(WE) nr 1774/2002 lub z zastosowaniem uzytkownikow 1 punktéw odbioru posiadajacych
zezwolenie i zarejestrowanych zgodnie z art. 23 ust. 2 lit. ¢) pkt iv), vi) oraz vii)
rozporzadzenia (WE) nr 1774/2002.

4.2. W drodze odstegpstwa od pkt 4.1 zastosowanie alternatywnego badania przy usuwaniu
okreslonego materialu niebezpiecznego moze by¢ zatwierdzone pod nastepujacymi
warunkami:

a) badania nalezy przeprowadzi¢ w rzezniach u wszystkich zwierzat kwalifikujacych si¢ do
usuni¢cia okreslonego materialu niebezpiecznego;

b) rzezni nie moze opusci¢ zaden produkt pochodzenia bydlecego, owczego lub koziego,
przeznaczony do uzycia w zywnosci dla ludzi lub w karmie dla zwierzat, zanim wlasciwy
organ nie otrzyma i nie zaakceptuje wynikéw badan wszystkich potencjalnie zakazonych
ubitych zwierzat, w przypadku gdy u jednego z nich stwierdzono BSE;

c) jesli badanie alternatywne da wynik dodatni, caty materiat pochodzenia bydlecego,



owczego 1 koziego, ktory zostal potencjalnie skazony w rzezni nalezy zniszczy¢ zgodnie z
pkt 3, chyba ze da si¢ zidentyfikowac i przechowywac¢ oddzielnie wszystkie czesci ciata
tacznie ze skorg zakazonych zwierzat.

4.3. W drodze odstepstwa od pkt 4.1, panstwa czlonkowskie moga podjac¢ decyzje
zezwalajaca na:

a) usuwanie rdzenia kregowego w przypadku owiec 1 koz w zaktadach rozbioru
zatwierdzonych specjalnie w tym celu;

b) usuni¢cie kregostupa bydta z tusz lub czesci tusz w specjalnie zatwierdzonych,
monitorowanych 1 zarejestrowanych do tego celu sklepach rzezniczych;

c¢) oddzielanie mig¢sa od gtowy u bydta w zaktadach rozbioru zatwierdzonych specjalnie do
tym celu zgodnie z przepisami ustanowionymi w pkt 9.

4.4. Zasady usuwania okreslonego materiatu niebezpiecznego ustanowione w niniejszym
rozdziale nie maja zastosowania do surowca kategorii 1 okreslonego w rozporzadzeniu (WE)
nr 1774/2002 wykorzystywanego pod nadzorem wtasciwych organdéw do karmienia
zagrozonych i chronionych gatunkéw ptakow nekrofagow.

5. Srodki dotyczace odzyskanego w sposob mechaniczny migsa

Bez uszczerbku dla oddzielnych decyzji, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2 1 w drodze
odstepstwa od art. 9 ust. 3, zakazuje si¢ w panstwach cztonkowskich wykorzystywania kosci
lub czgsci kostnych bydta, owiec i k6z do produkeji odzyskiwanego mechanicznie migsa.

6. Srodki dotyczace uszkadzania tkanek

Bez uszczerbku dla oddzielnych decyzji, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2 i w drodze
odstepstwa od art. 8 ust. 3 we wszystkich panstwach cztonkowskich, dopdki wszystkie
panstwa cztonkowskie nie zostang zaklasyfikowane jako panstwa o znikomym ryzyku
wystepowania BSE, zakazuje si¢ u bydia, owiec ani koz, ktérych migso przeznaczone jest do
spozycia przez ludzi lub zwierzeta, uszkadzania, po ogluszeniu, osrodkowego uktadu
nerwowego za pomocg wydluzonego narzedzia w ksztalcie prgta wprowadzonego do jamy
czaszki.

7. Oddzielanie jezykéw u bydla

Jezyki bydta w kazdym wieku przeznaczonego do spozycia przez ludzi lub zwierzeta pobiera
sie w ubojni, wykrawajac za pomoca poprzecznego cig¢cia rostralnego do kosci gnykowe;.

8. Oddzielanie mi¢sa od glowy u bydla

8.1. Mieso gltowy bydta powyzej 12 miesigca zycia oddziela si¢ w rzezniach, zgodnie z
zasadami systemu kontroli uznanego przez wilasciwy organ, by zapobiec mozliwemu
skazeniu migsa gltowy tkanka osrodkowego uktadu nerwowego. System obejmuje co
najmniej nast¢pujace zasady:

a) oddzielanie nastepuje w przeznaczonym do tego miejscu oddzielonym fizycznie od innych
cze$ci linii uboju;

b) gdy glowy zostaja usunigte z przenosnika lub hakéw, przed przystapieniem do oddzielania
migsa od gtow nalezy zabezpieczy¢ otwor w kosci czotowej i otwor wielki (foramen



magnum) za pomocg nieprzepuszczalnej i trwatej zatyczki. Po pobraniu probki z pnia
mozgowego do badan laboratoryjnych w kierunku BSE, nalezy natychmiast zabezpieczy¢
otwor wielki;

¢) nie oddziela si¢ mi¢sa od gtowy z gtow, w ktorych nastgpito uszkodzenie lub utrata oczu
przed lub po uboju lub ktére sg uszkodzone w inny sposob, ktéry moze spowodowac
skazenie mi¢sa glowy tkankg osrodkowego uktadu nerwowego;

d) nie oddziela si¢ migsa od gltowy z glow, ktore nie zostaty wlasciwie zapieczetowane
zgodnie z lit. b);

e) bez uszczerbku dla ogdlnych zasad higieny, wprowadza si¢ specjalne instrukcje pracy, by
zapobiec skazeniu mi¢sa gtowy podczas oddzielania, w szczegolnosci, gdy nastapi utrata
zatyczki, o ktorej mowa w lit. b) lub uszkodzenie oczu w trakcie dziatania;

f) wprowadzony zostaje plan poboru probek z zastosowaniem wlasciwego badania
laboratoryjnego do wykrywania tkanki osrodkowego uktadu nerwowego, by sprawdzi¢, czy
srodki zapobiegania skazeniu zostaty wlasciwie wdrozone.

8.2. W drodze odstgpstwa od wymogow pkt 8.1 panstwa cztonkowskie moga postanowi¢ o
zastosowaniu w rzezni alternatywnego systemu kontroli nad oddzielaniem migsa od glowy,
prowadzacego do rownowaznego zapobiegania skazeniu mig¢sa glowy tkankg osrodkowego
uktadu nerwowego. Wprowadzony zostanie plan poboru prébek z zastosowaniem
wlasciwego badania laboratoryjnego do wykrywania tkanki osrodkowego uktadu
nerwowego, by sprawdzi¢, czy $rodki zapobiegania skazeniu zostaly wiasciwie wdrozone.
Panstwa cztonkowskie stosujgce wyzej wymienione odstepstwo informujg Komisj¢ i inne
panstwa cztonkowskie w ramach Statego Komitetu ds. Lafcucha Zywnoéciowego i Zdrowia
Zwierzat o swoim systemie kontroli i wynikach badan probek.

8.3. Jesli oddzielanie migsa od glowy odbywa si¢ bez zdejmowania glowy z przeno$nika lub
hakow, pkt 8.1 1 8.2 nie maja zastosowania.

9. Oddzielanie migsa od glowy u bydla w zatwierdzonych zakladach rozbioru

W drodze odstepstwa od pkt 8, panstwa czlonkowskie moga postanowi¢ o zezwoleniu na
oddzielanie migsa od gtowy u bydta w zakladach rozbioru zatwierdzonych specjalnie w tym
celu pod warunkiem spetnienia nast¢pujacych wymogow:

a) glowy przeznaczone do transportu do zaktadu rozbioru na czas przechowywania i
transportu z rzezni do zaktadu rozbioru wiesza si¢ na stojaku;

b) otwdér w kosci czotowej 1 otwor wielki sa wlasciwie zabezpieczone za pomoca
nieprzepuszczalnej 1 trwatej zatyczki przed przeniesieniem glow z przenosnika lub hakow i
umieszczeniem na stojaku. Po pobraniu probki z pnia mézgowego do badan laboratoryjnych
w kierunku BSE, otwor wielki natychmiast si¢ zabezpiecza;

c) wyltacza si¢ z transportu do specjalnie zatwierdzonych zaktadéw rozbioru glowy, w
ktorych otwor nie zostal wlasciwie zabezpieczony zgodnie z lit. b) lub w ktorych nastgpito
uszkodzenie lub utrata oczu przed lub po uboju, lub ktore sa uszkodzone w inny sposéb,
ktory moze spowodowac skazenie migsa glowy tkanka osrodkowego uktadu nerwowego;

d) wprowadzony zostanie plan poboru probek dla rzezni z zastosowaniem witasciwego



badania laboratoryjnego do wykrywania tkanki o§rodkowego uktadu nerwowego, by
sprawdzi¢, czy srodki zapobiegania skazeniu zostaly wlasciwie wdrozone;

¢) oddzielanie mi¢sa od gtowy bydla prowadzi si¢ zgodnie z zasadami systemu kontroli
uznanego przez wilasciwy organ, by zapobiec mozliwemu skazeniu migsa glowy. System ten
obejmuje co najmniej nastepujace zasady:

(1) wszystkie glowy poddawane s3 inspekcji wizualnej pod katem skazenia lub uszkodzenia
oraz wlasciwego zabezpieczenia przed rozpoczeciem oddzielania migsa od glowy;

(i1) nie oddziela si¢ mig¢sa od glowy z gldw, ktore nie zostaly wlasciwie zabezpieczone, w
ktorych nastgpito uszkodzenie oczu lub ktore sg uszkodzone w inny sposob, ktéry moze
spowodowa¢ skazenie migsa gtowy tkanka osrodkowego uktadu nerwowego. Nie nalezy
oddziela¢ migsa od glowy, gdy istnieje podejrzenie, ze glowa ta moze by¢ zrodlem skazenia;

(ii1) bez uszczerbku dla ogolnych zasad higieny, wprowadza si¢ specjalne instrukcje pracy,
by zapobiec skazeniu mig¢sa glowy podczas transportu i oddzielania, w szczegdlnosci, gdy
nastapi utrata zabezpieczenia lub uszkodzenie oczu w trakcie tego dziatania;

f) wprowadzony zostanie plan poboru probek dla zaktadu rozbioru z zastosowaniem
wlasciwego badania laboratoryjnego do wykrywania tkanki o$rodkowego uktadu
nerwowego, by sprawdzi¢, czy $rodki zapobiegania skazeniu sg wtasciwie wdrozone.

10. Zasady dotyczace handlu i wywozu

10.1.Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na wysytke gtow i niepodzielonych tusz
zawierajacych okreslony material niebezpieczny do innego panstwa cztonkowskiego po tym,
jak to panstwo czlonkowskie zgodzi si¢ przyja¢ ten material oraz zatwierdzi warunki
wysytania 1 transportu.

10.2.W drodze odstgpstwa od pkt 10.1, tusze, pottusze 1 pottusze podzielone na nie wiecej niz
trzy czesci hurtowe oraz ¢wierctusze, niezawierajace zadnego okreslonego materiatu
niebezpiecznego poza krggostupem tacznie ze zwojami korzonkoéw grzbietowych, moga by¢
wysytane do innych panstw cztonkowskich bez ich uprzedniej zgody.

10.3.Zabrania si¢ wywozu poza Wspolnote gtow i Swiezego migsa bydla, owiec i koz
zawierajacych okreslony materiat niebezpieczny.

11. Kontrole

11.1.Panstwa czlonkowskie prowadza czeste urzgdowe kontrole w celu sprawdzenia
poprawnego stosowania niniejszego zatacznika oraz dbaja, by zostaly podjete srodki majace
na celu zapobieganie skazeniu, zwlaszcza w rzezniach, zaktadach rozbioru i innych
miejscach, w ktoérych usuwa si¢ okreslony materiat niebezpieczny, takich jak sklepy
rzeznicze lub zaklady, o ktorych mowa w pkt 4.1 lit. ¢).

11.2.Panstwa cztonkowskie ustanowig w szczegdlnosci system gwarantujacy i nadzorujacy
obchodzenie si¢ z okreslonym materiatem niebezpiecznym 1 usuwanie go zgodne z
rozporzadzeniem (WE) nr 999/2001 i rozporzadzeniem (WE) nr 1774/2002.

11.3. Wprowadza si¢ system kontroli nad usuwaniem kregostupa jak okreslono w pkt 1 lit. a).
System obejmuje co najmniej nastepujace srodki:



a) jesli usuniegcie kregostupa nie jest wymagane, tusze i czgs$ci hurtowe tusz wolowych
zawierajace kregoshup oznakowuje si¢ wyraznie widocznym niebieskim paskiem na
etykiecie, o ktorej mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 1760/2000;

b) na dokumencie handlowym odnoszacym si¢ do danej partii mi¢sa umieszcza si¢
szczegotowe informacje dotyczace liczby tusz wotowych lub ich czg$ci hurtowych, z ktorych
wymagane jest usuniecie kregostupa, a takze liczby tych, z ktérych nie jest wymagane
usunigcie kregostupa. Tam, gdzie to wlasciwe, w przypadku przywozow te szczegdtowe
informacje wpisuje si¢ do dokumentu, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 136/2004 '°' ;

c) sklepy rzeznicze zachowuja, przez co najmniej rok, dokumenty handlowe okre$lone w lit.
b).

ZAYLACZNIK VI

12 PRODUKTY POCHODZENIA ZWIERZECEGO UZYSKANE LUB
ZAWIERAJACE MATERIAL ZE ZWIERZAT PRZEZUWAJACYCH, O KTORYCH
MOWA W ART. 9 UST. 1
Zabronione jest, zgodnie z przepisami art. 9 ust. 1, stosowanie materiatu pochodzacego od

przezuwaczy do produkcji wymienionych ponizej produktow pochodzenia zwierzecego:

a) migsa mechanicznie oddzielonego;

b) fosforanu dwuwapniowego przeznaczonego jako karma dla inwentarza zywego;

c) zelatyny, chyba Ze jest wytwarzana ze skory przezuwaczy;

d) pochodnych wytworzonych z wytopionego thuszczu przezuwaczy;

e) wytopionego tluszczu przezuwaczy, chyba ze pochodzi z:

1) oddzielonej tkanki thuszczowej, zadeklarowanej jako nadajaca si¢ do spozycia przez ludzi;

1) surowcow, ktore przetworzono zgodnie z normami, o ktérym mowa w dyrektywie
90/667/EWG.

ZALACZNIK VII

105 KONTROLA I ZWALCZANIE PASAZOWALNYCH ENCEFALOPATII
GABCZASTYCH

ROZDZIAL A

Srodki w nastepstwie podejrzenia obecnosci tse u owiec i kéz
Jezeli podejrzewa si¢ obecnos¢ TSE u owcy lub kozy w gospodarstwie w panstwie
cztonkowskim, wszystkie pozostate owce 1 kozy w tym gospodarstwie poddaje si¢
urzedowemu ograniczeniu przemieszczania do czasu uzyskania wynikow badan
potwierdzajacych.



Jesli istnieje dowdd na nikle prawdopodobienstwo tego, by gospodarstwo, w ktorym zwierze
przebywato w czasie, gdy wystapito podejrzenie obecnosci TSE, bylo gospodarstwem, w
ktorym zwierz¢ moglo by¢ narazone na kontakt z TSE, panstwo cztonkowskie moze
zadecydowac, ze inne gospodarstwa lub wytacznie gospodarstwo, w ktérym nastgpito
narazenie, powinny podlega¢ urzgdowej kontroli, w zaleznosci od dostepnych informacji
epidemiologicznych.

Mleko i produkty mleczne pochodzace od owiec i k6z nalezacych do danego gospodarstwa
poddanego urzedowej kontroli, ktore znajdowaty si¢ w tym gospodarstwie od dnia, w ktorym
wystapito podejrzenie obecnosci TSE do uzyskania wynikow badan potwierdzajacych,
wykorzystuje si¢ jedynie w obrebie tego gospodarstwa.

ROZDZIAL B

Srodki w nastepstwie potwierdzenia obecnosci tse u bydla, owiec i k6z
1. Dochodzenie, o ktorym mowa w art. 13 ust. 1 lit. b), musi identyfikowac:

a) w przypadku bydta:

- wszystkie pozostate przezuwacze w gospodarstwie, w ktorym u jednego ze zwierzat
stwierdzono chorobe,

- potomstwo samicy, u ktorej stwierdzono chorobg, urodzone w ciaggu dwoéch lat przed
wystapieniem lub po wystapieniu klinicznych objawéw choroby,

- wszystkie zwierzgta w trzodzie zwierzat, w ktoérej u jednego ze zwierzat stwierdzono
chorobe,

- mozliwe zrodto pochodzenia choroby,

- pozostate zwierzeta w gospodarstwie, w ktérym u jednego ze zwierzat stwierdzono chorobe,
lub w innych gospodarstwach, ktére mogly zosta¢ zakazone czynnikiem chorobotwoérczym
TSE lub mogty by¢ narazone na kontakt z ta samg pasza lub zrédtem zakazenia,

- przeptyw potencjalnie zakazonej paszy lub innych materiatow czy srodkdw przenoszacych
chorobeg, ktore mogty spowodowac przeniesienie czynnika chorobotworczego TSE do danego
gospodarstwa lub poza nie;

b) w przypadku owiec i kéz:

- wszystkie przezuwacze inne niz owce i kozy w gospodarstwie, w ktorym u jednego ze
zwierzat stwierdzono chorobe,

- rodzicoéw, jezeli istnieje mozliwo$¢ ich rozpoznania, a w przypadku samic wszystkie
zarodki, komorki jajowe i ostatnie potomstwo samicy, u ktorej stwierdzono chorobe,

- wszystkie pozostate owce i kozy w gospodarstwie, w ktorym u jednego ze zwierzat
stwierdzono chorobe, oprécz tych, o ktorych mowa w tiret drugim,

- mozliwe zrédlo pochodzenia choroby i identyfikacje innych gospodarstw, w ktorych
znajduja si¢ zwierzeta, zarodki lub komorki jajowe, ktore mogly zosta¢ zakazone przez



czynnik chorobotworczy TSE lub mogly by¢ narazone na kontakt z ta sama paszg lub tym
samym zrodiem zakazenia,

- przemieszczanie potencjalnie zakazonej paszy, innych materiatéw lub wszelkich innych
srodkéw przenoszacych chorobe, ktore moglty spowodowaé przeniesienie czynnika
chorobotworczego TSE do danego gospodarstwa lub poza nie.

2. Srodki okreslone w art. 13 ust. 1 lit. ¢) powinny obejmowa¢ przynajmniej:

2.1. w przypadku stwierdzenia BSE u bydla - u§miercenie i catkowite zniszczenie bydta
zidentyfikowanego w nastgpstwie dochodzenia, o ktorym mowa w pkt 1 lit.

a) tiret drugie 1 trzecie; panstwo cztonkowskie moze jednak zadecydowac o:

- zaniechaniu u$miercenia 1 zniszczenia zwierzat nalezacych do trzody, o ktérej mowa w pkt
1 lit. a) tiret trzecie, jesli dostarczono dowod, ze zwierzeta te nie miaty dostepu do tej samej
paszy, co zakazone zwierzg,

- odroczeniu usmiercenia i zniszczenia zwierzat nalezacych do trzody, o ktorej mowa w pkt 1
lit. a) tiret trzecie, do konca ich zycia produkcyjnego, pod warunkiem ze sg to byki stale
trzymane w o$rodku pobierania nasienia i ze mozna zapewni¢ ich catkowite zniszczenie po
Smierci;

2.2. w przypadku stwierdzenia TSE u owcy lub kozy:

2.2.1. w przypadkach, gdy nie mozna wykluczy¢ BSE

Jezeli BSE nie mozna wykluczy¢ po uzyskaniu wynikow drugorzedowego badania
molekularnego przeprowadzonego zgodnie z metodami i protokotami okreslonymi w
zalaczniku X rozdzial C pkt 3.2 lit. ¢) ppkt (ii) - bezzwloczne u§miercenie i catkowite
zniszczenie wszystkich zwierzat, zarodkow i komorek jajowych zidentyfikowanych na
podstawie badania, o ktorym mowa w pkt 1 lit. b) tiret drugie do piatego.

Zwierzeta powyzej 18 miesigca zycia u§miercone z przeznaczeniem na zniszczenie nalezy
zbada¢ na obecnos$¢ TSE zgodnie z metodami 1 protokotami laboratoryjnymi okre§lonymi w
zalaczniku X rozdziat C czgs¢ 3 pkt 3.2, jak okreslono w zatgczniku 111 rozdziat A czesé 11
pkt 5.

Nalezy ustali¢ genotyp biatka prionowego wszystkich owiec do maksymalnej liczby
wynoszacej 50.

Mleko i produkty mleczne pozyskane od zwierzat przeznaczonych do zniszczenia, ktore
przebywaty w gospodarstwie migdzy dniem, w ktérym uzyskano potwierdzenie, zZe nie
mozna wykluczy¢ BSE, a dniem calkowitego zniszczenia tych zwierzat, nalezy zniszczy¢
zgodnie z art. 12 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 4

Po usmierceniu i catkowitym zniszczeniu wszystkich zwierzat do gospodarstwa stosuje si¢
warunki okreslone w pkt 3;

2.2.2. w przypadkach, gdy mozna wykluczy¢ BSE i trzgsawke atypowa

Jesli BSE 1 trzgsawka atypowa sg wykluczone zgodnie z metodami i protokolami
laboratoryjnymi okreslonymi w zataczniku X rozdziat C czeg$¢ 3 pkt 3.2 lit. ¢), gospodarstwo
powinno nadal podlega¢ warunkom okreslonym w lit. a) oraz, na podstawie decyzji panstwa



cztonkowskiego odpowiedzialnego za to gospodarstwo, warunkom okre§lonym w wariancie
1 zawartym w lit. b albo w wariancie 2 zawartym w lit. c¢), albo w wariancie 3 zawartym w
lit. d):

a) mleka i1 produktéw mlecznych pozyskanych od zwierzat przeznaczonych do zniszczenia
lub uboju, ktore przebywaty w gospodarstwie miedzy dniem potwierdzenia przypadku TSE a
dniem zakonczenia realizacji $srodkOw wymaganych do realizacji w gospodarstwie, jak
okreslono w lit. b) oraz c), lub mleka i produktow mlecznych pozyskanych od zakazonych
stad przed uchyleniem ograniczen okreslonych w lit. d) 1 pkt 4, nie nalezy stosowa¢ do
karmienia przezuwaczy z wyjatkiem przezuwaczy w tym gospodarstwie.

Wprowadzanie takiego mleka i takich produktow mlecznych do obrotu jako paszy dla
gatunkow innych niz przezuwacze powinno by¢ ograniczone do terytorium panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za dane gospodarstwo.

W dokumencie handlowym towarzyszacym przesytkom takiego mleka i takich produktow
mlecznych oraz na wszelkich opakowaniach zawierajacych takie przesylki powinien
znajdowac si¢ wyrazny napis: "nieprzeznaczone do karmienia przezuwaczy".

Stosowanie i sktadowanie pasz zawierajacych takie mleko i1 produkty mleczne jest zakazane
w gospodarstwach, w ktorych sg utrzymywane przezuwacze.

Pasze luzem, ktore zawieraja takie mleko 1 produkty mleczne, przewozi si¢ pojazdami, ktore
nie przewoza w tym samym czasie pasz dla przezuwaczy.

Pojazdy takie, ktore nastepnie wykorzystuje si¢ do przewozu pasz dla przezuwaczy, powinny
by¢ doktadnie oczyszczone w celu uniknigcia zanieczyszczenia krzyzowego, zgodnie z
procedurg zatwierdzong przez panstwo cztonkowskie odpowiedzialne za dane gospodarstwo;

b) wariant 1 - uSmiercenie i catkowite zniszczenie wszystkich zwierzat

Bezzwloczne usmiercenie i calkowite zniszczenie wszystkich zwierzat, zarodkéw oraz
komorek jajowych zidentyfikowanych w nastepstwie dochodzenia, o ktérym mowa w pkt 1
lit. b) tiret drugie i trzecie.

Zwierzeta powyzej 18 miesigca zycia u§miercone z przeznaczeniem na zniszczenie nalezy
zbada¢ na obecno$¢ TSE zgodnie z metodami 1 protokotami laboratoryjnymi okreslonymi w
zataczniku X rozdziat C czg$¢ 3 pkt 3.2, jak okreslono w zataczniku III rozdziat A czes¢ 11
pkt 5.

Nalezy ustali¢ genotyp biatka prionowego wszystkich owiec do maksymalnej liczby
wynoszacej 50.
W drodze odstepstwa od warunkéw okreslonych w wariancie 1 akapit pierwszy panstwa
cztonkowskie moga zadecydowaé o wprowadzeniu zamiast tego srodkow wymienionych w
ppkt (1) oraz (ii):
(1) zastgpienie bezzwlocznego usmiercenia i catkowitego zniszczenia wszystkich zwierzat

bezzwlocznym ubojem tych zwierzat w celu spozycia przez ludzi, o ile:

- zwierzgta te poddaje si¢ ubojowi w celu spozycia przez ludzi w obrgbie terytorium panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za dane gospodarstwo;



- wszystkie zwierzeta powyzej 18 miesigca zycia poddane ubojowi w celu spozycia przez
ludzi sa badane na obecno$¢ TSE zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi
okreslonymi w zalaczniku X rozdziat C cz¢$¢ 3 pkt 3.2;

(11) nieobejmowanie jagniat 1 kozlat ponizej trzeciego miesigca zycia bezzwlocznym
usmiercaniem 1 catkowitym zniszczeniem, o ile poddaje si¢ je ubojowi w celu spozycia przez
ludzi nie p6zniej niz w wieku trzech miesigcy.

Do czasu usmiercenia i catkowitego zniszczenia wszystkich zwierzat lub do czasu ich uboju
w celu spozycia przez ludzi w odniesieniu do gospodarstwa, co do ktérego zadecydowano o
zastosowaniu wariantu 1, stosuje si¢ srodki okreslone w pkt 2.2.2 lit. a) oraz pkt 3.4 lit. b)
tiret trzecie 1 czwarte.

Po u$mierceniu i calkowitym zniszczeniu wszystkich zwierzat lub po ich uboju w celu
spozycia przez ludzi w odniesieniu do gospodarstwa, co do ktoérego zadecydowano o
zastosowaniu wariantu 1, stosuje si¢ warunki okreslone w pkt 3;

c) wariant 2 - uSmiercenie i catkowite zniszczenie wylacznie podatnych zwierzat

Typowanie genetyczne biatka prionowego wszystkich owiec przebywajacych w
gospodarstwie, a nastgpnie bezzwloczne u§miercenie i caltkowite zniszczenie wszystkich
zwierzat, zarodkéw 1 komorek jajowych zidentyfikowanych w nastepstwie dochodzenia, o
ktorym mowa w pkt 1 lit. b) tiret drugie i trzecie, z wyjatkiem:

- hodowlanych trykéw posiadajacych genotyp ARR/ARR,

- maciorek hodowlanych posiadajacych co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajacych
zadnego allelu VRQ 1, jezeli takie maciorki hodowlane sg ci¢zarne w czasie dochodzenia,
pozniej urodzonych jagniat, jesli ich genotyp speinia wymogi niniejszego akapitu,

- owiec posiadajacych co najmniej jeden allel ARR, przeznaczonych wytacznie do uboju w
celu spozycia przez ludzi,

- jesli zadecyduje tak panstwo cztonkowskie odpowiedzialne za dane gospodarstwo, jagniat i
kozlat ponizej trzeciego miesigca zycia, o ile poddaje si¢ je ubojowi w celu spozycia przez
ludzi nie pdzniej niz w wieku trzech miesigcy. Takie jagnieta i kozleta sag wytaczone z
typowania genetycznego.

Zwierz¢ta powyzej 18 miesigca zycia usmiercone z przeznaczeniem na zniszczenie nalezy
zbada¢ na obecno$¢ TSE zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okreslonymi w
zataczniku X rozdziat C cz¢$¢ 3 pkt 3.2, jak okreslono w zataczniku III rozdziat A czes$¢ 11
pkt 5.

W drodze odstgpstwa od warunkéw okreslonych w wariancie 2 akapit pierwszy panstwa
cztonkowskie moga zadecydowaé o wprowadzeniu zamiast tego srodkow wymienionych w
ppkt (1), (i1) oraz (iii):

(1) zastgpienie uSmiercenia 1 catkowitego zniszczenia zwierzat, o ktorych mowa w wariancie

2 akapit pierwszy, ich ubojem w celu spozycia przez ludzi, o ile:

- zwierzgta te poddaje si¢ ubojowi w celu spozycia przez ludzi w obrgbie terytorium panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za dane gospodarstwo;



- wszystkie zwierzgta powyzej 18 miesigca zycia, poddane ubojowi w celu spozycia przez
ludzi sa badane na obecno$¢ TSE zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi
okreslonymi w zalaczniku X rozdziat C cz¢$¢ 3 pkt 3.2;

(11) wstrzymanie typowania genetycznego i nastgpujacego po nim usmiercenia i catkowitego
zniszczenia zwierzat, o ktorych mowa w wariancie 2 akapit pierwszy, lub uboju tych zwierzat
w celu spozycia przez ludzi na okres nieprzekraczajacy trzech miesigcy, jesli przypadek
indeksowy potwierdzono niedlugo przed rozpoczgciem okresu jagnienia, o ile maciorki, kozy
1 ich nowonarodzone mtode sg przez caty okres trzymane osobno od owiec i k6z z innych
gospodarstw;

(ii1) w stadach owiec i w gospodarstwach, gdzie owce i kozy sg utrzymywane razem,
wstrzymanie usmiercenia i catkowitego zniszczenia zwierzat, o ktérych mowa w wariancie 2
akapit pierwszy, lub uboju tych zwierzat w celu spozycia przez ludzi maksymalnie na okres
trzech lat od dnia potwierdzenia przypadku indeksowego. Stosowanie odstgpstwa
okreslonego w niniejszym podpunkcie jest ograniczone do przypadkow, gdy panstwo
czlonkowskie odpowiedzialne za gospodarstwo uzna, ze sytuacji epidemiologicznej nie
mozna opanowac bez uSmiercenia danych zwierzat, ale natychmiastowe przeprowadzenie
takiego u$miercenia nie jest mozliwe ze wzgledu na niski poziom odpornosci populacji owiec
w danym gospodarstwie potagczony z innymi wzglgdami, w tym czynnikami ekonomicznymi.
Tryki hodowlane inne niz tryki posiadajace genotyp ARR/ARR podlegaja bezzwtocznie
usmierceniu lub kastracji, a jednocze$nie wprowadza si¢ wszelkie mozliwe $rodki w celu
szybkiego wzmocnienia odpornosci genetycznej w populacji owiec w danym gospodarstwie,
w tym hodowle uwzgledniajagca cechy genetyczne oraz eliminowanie maciorek dla
zwigkszenia czestotliwosci wystepowania allelu ARR oraz wyeliminowania wystepowania
allelu VRQ. Panstwo cztonkowskie odpowiedzialne za dane gospodarstwo dopilnowuje, by
liczba zwierzat przeznaczonych do u§miercenia na koniec okresu wstrzymania nie byta
wigksza niz bezposrednio po potwierdzeniu przypadku indeksowego.

Do czasu u$miercenia i catkowitego zniszczenia zwierzat, o ktérych mowa w wariancie 2
akapit pierwszy, lub uboju tych zwierzat w celu spozycia przez ludzi w odniesieniu do
gospodarstwa, co do ktorego zadecydowano o zastosowaniu wariantu 2, stosuje si¢
nastepujace srodki: pkt 2.2.2 lit. a), pkt 3.1, pkt 3.2 lit. a) oraz b), pkt 3.3, pkt 3.4 lit. a) tiret
pierwsze i drugie, pkt 3.4 lit. b) tiret pierwsze, trzecie i czwarte oraz pkt 3.4 lit. ¢). Jesli
jednak panstwo cztonkowskie odpowiedzialne za dane gospodarstwo zadecyduje zgodnie z
ppkt (ii1) o wstrzymaniu u$§miercenia i catkowitego zniszczenia zwierzat lub ich uboju, w
odniesieniu do takiego gospodarstwa stosuje si¢ zamiast tego nastepujace srodki: pkt 2.2.2 lit.
a) oraz pkt 4.1 do 4.6.

Po usmierceniu i catkowitym zniszczeniu zwierzat, o ktorych mowa w wariancie 2 akapit
pierwszy, lub po ich uboju w celu spozycia przez ludzi w odniesieniu do gospodarstwa, co do
ktérego zadecydowano o zastosowaniu wariantu 2, stosuje si¢ warunki okreslone w pkt 3;

d) wariant 3 - brak obowigzku usmiercenia i catkowitego zniszczenia wszystkich zwierzat

Panstwo cztonkowskie moze zadecydowac o zaniechaniu dokonania u$miercania i
catkowitego zniszczenia zwierzat zidentyfikowanych w nastgpstwie dochodzenia, o ktérym
mowa w pkt 1 lit. b) tiret drugie i trzecie, jesli spetnione sa kryteria przynajmniej jednego z



ponizszych tiret:

- trudno jest zastapi¢ owce o genotypach dozwolonych na podstawie pkt 3.2 lit. a) i b),
- czestotliwos¢ wystepowania allelu ARR jest niska w obrebie rasy lub gospodarstwa,
- uznaje si¢ to za konieczne w celu uniknigcia chowu wsobnego,

- panstwo cztonkowskie uznato to za konieczne w oparciu o umotywowang analize
wszystkich czynnikoéw epidemiologicznych.

Panstwo czlonkowskie, ktore zezwala na skorzystanie z wariantu 3 w ramach zarzadzania
ogniskami trzesawki klasycznej, zachowuje dokumentacj¢ dotyczaca powodow i kryteriow
lezacych u podstawy kazdej indywidualnej decyzji o zastosowaniu tego wariantu.

W razie wykrycia kolejnych przypadkow trzesawki klasycznej w gospodarstwie, w ktérym
zastosowano wariant 3, panstwo cztonkowskie ponownie ocenia adekwatno$s¢ powodow i
kryteriow lezacych u podstawy decyzji o zastosowaniu wariantu 3 w tym gospodarstwie. W
razie stwierdzenia, ze stosowanie wariantu 3 nie zapewnia odpowiedniej kontroli ogniska
choroby, panstwo czlonkowskie powinno zmieni¢ sposob traktowania tego gospodarstwa z
wariantu 3 na wariant 1 albo wariant 2, jak okreslono w lit. b) i ¢).

W ciggu trzech miesiecy od dnia potwierdzenia indeksowego przypadku trzesawki klasyczne;j
nalezy ustali¢ genotyp bialka prionowego wszystkich owiec do maksymalnej liczby
wynoszacej 50.

Warunki okreslone w pkt 2.2.2 lit. a) oraz pkt 4 maja natychmiastowe zastosowanie do
gospodarstw, co do ktorych zadecydowano o zastosowaniu wariantu 3;

2.2.3. w przypadkach, gdy potwierdzono obecno$¢ trzgsawki atypowej

Jesli potwierdzony przypadek TSE w gospodarstwie jest przypadkiem trzgsawki atypowej,
gospodarstwo takie poddaje si¢ protokotowi intensywnego monitorowania TSE przez okres
dwach lat od dnia wykrycia ostatniego przypadku trzesawki atypowej: wszystkie owce i kozy
powyzej 18 miesigca zycia poddawane ubojowi w celu spozycia przez ludzi, oraz wszystkie
owce 1 kozy powyzej 18 miesigca zycia, ktore padty lub zostalty usémiercone w gospodarstwie,
poddaje si¢ badaniu na obecnos$¢ TSE zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi
okreslonymi w zataczniku X rozdziat C czgs$¢ 3 pkt 3.2.

Jesli w trakcie dwuletniego okresu intensywnego monitorowania TSE, o ktorym mowa w
ustepie pierwszym, potwierdzony zostanie przypadek TSE inny niz przypadek trzgsawki
atypowej, gospodarstwo takie poddaje si¢ srodkom, o ktorych mowa w pkt 2.2.1 lub 2.2.2;

2.3. jesli zakazone zwierze TSE zostalo wprowadzone z innego gospodarstwa:

a) panstwo cztonkowskie moze zadecydowaé, w oparciu o histori¢ zakazonego zwierzecia, o
zastosowaniu $rodkow zwalczania w gospodarstwie pochodzenia oprocz lub zamiast
gospodarstwa, w ktorym zakazenie zostalo stwierdzone;

b) w przypadku ziemi uzywanej do wspdlnego wypasu wigcej niz jednego stada, panstwa
cztonkowskie moga zadecydowa¢ o ograniczeniu zastosowania §rodkow zwalczania do
pojedynczego stada, w oparciu o umotywowang analiz¢ wszystkich czynnikéw
epidemiologicznych;



c) jezeli w jednym gospodarstwie trzymane jest wigcej niz jedno stado, panstwa
cztonkowskie moga zadecydowac o ograniczeniu zastosowania srodkdw zwalczania do stada,
w ktoérym potwierdzono obecno$¢ TSE, pod warunkiem ze potwierdzono, ze stada sg
trzymane w izolacji od siebie nawzajem i ze rozprzestrzenianie si¢ zakazenia mi¢dzy stadami,
zaroOwno przez kontakt bezposredni, jak i posredni, jest mato prawdopodobne.

3. Po u$mierceniu i calkowitym zniszczeniu wszystkich zidentyfikowanych w gospodarstwie
zwierzat lub po ich uboju, zgodnie z pkt 2.2.1, pkt 2.2.2 lit. b) lub pkt 2.2.2 lit. c):

3.1. gospodarstwo takie nalezy obja¢ protokotem intensywnego monitorowania TSE, w tym
badaniami na obecno$¢ TSE, zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okreslonymi
w zatgczniku X rozdziat C czes¢ 3 pkt 3.2, przeprowadzonymi u wszystkich nizej
wymienionych zwierzat powyzej 18 miesigca zycia, z wyjatkiem owiec o genotypie
ARR/ARR:

a) zwierzeta utrzymywane w gospodarstwie w czasie, gdy potwierdzono przypadek TSE,
zgodnie z pkt 2.2.2 lit. ¢), i poddane ubojowi w celu spozycia przez ludzi;

b) zwierzeta, ktore padty lub zostaly usmiercone w gospodarstwie, ale ktorych nie
u$miercono w ramach kampanii zwalczania choroby;

3.2. do gospodarstwa wprowadza¢ mozna wylacznie zwierzeta wymienione ponizej:
a) samce owiec o genotypie ARR/ARR;
b) samice owiec posiadajgce co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajace allelu VRQ;

¢) kozy, o ile po dokonaniu likwidacji zwierzat przeprowadzono czyszczenie i dezynfekcje
wszystkich pomieszczen inwentarskich na terenie gospodarstwa;

3.3. jedynie nastepujace tryki hodowlane oraz produkty przeznaczone do rozrodu owiec
moga by¢ uzyte w gospodarstwie:

a) samce owiec o genotypie ARR/ARR;
b) nasienie pochodzace od trykdéw o genotypie ARR/ARR;
c) zarodki posiadajace co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajace allelu VRQ;

3.4. przemieszczanie zwierzat z gospodarstwa jest dozwolone do celow zniszczenia albo
podlega nastepujacym warunkom:

a) nastepujace zwierzgta wolno przemieszczac z gospodarstwa do wszelkich celow, w tym
hodowlanych:

- owce o genotypiec ARR/ARR;

- maciorki posiadajace jeden allel ARR a nieposiadajace allelu VRQ, o ile sg przemieszczane
do innych gospodarstw, ktore podlegaja ograniczeniom w nastgpstwie zastosowania srodkow
zgodnie z pkt 2.2.2 lit. ¢) lub pkt 2.2.2 lit. d);

- kozy, o ile sg przemieszczane do innych gospodarstw, ktore podlegaja ograniczeniom w
nastepstwie zastosowania §rodkow zgodnie z pkt 2.2.2 lit. ¢) lub pkt 2.2.2 lit. d);

b) nastepujace zwierzeta mozna przemieszczac z gospodarstwa bezposrednio do uboju w celu
spozycia przez ludzi:



- owce posiadajace co najmniej jeden allel ARR;
- kozy;

- jesli zadecyduje tak panstwo czlonkowskie, jagnieta i kozleta w wieku ponizej trzech
miesigcy w dniu uboju;

- wszystkie zwierzeta, jesli panstwo cztonkowskie zadecydowato o zastosowaniu odstepstw
okreslonych w pkt 2.2.2 lit. b) ppkt (i) oraz pkt 2.2.2 lit. ¢) ppkt (i);

c) jezeli zadecyduje tak panstwo czlonkowskie, jagnigta i kozleta moga by¢ przemieszczane
do jednego z pozostatych gospodarstw lezagcego na terytorium tego panstwa wylacznie do
celéw tuczu przed ubojem, o ile sg spetnione nast¢pujace warunki:

- w gospodarstwie przeznaczenia nie przebywaja owce ani kozy inne niz tuczone przed
ubojem;

- po zakonczeniu okresu tuczenia jagnieta 1 kozleta pochodzace z gospodarstw objetych
srodkami zwalczania transportuje si¢ bezposrednio do rzezni znajdujacej si¢ na terytorium
tego samego panstwa cztonkowskiego w celu dokonania ich uboju nie p6zniej niz w dniu, w
ktoérym osiagna wiek dwunastu miesigcy;

3.5. ograniczenia okreslone w pkt 3.1 do 3.4 stosuje si¢ do gospodarstwa:

a) do dnia uzyskania przez wszystkie owce w danym gospodarstwie statusu ARR/ARR, o ile
w gospodarstwie tym nie utrzymuje si¢ koz; lub

b) przez okres dwoch lat od dnia zakonczenia wszystkich §rodkow, o ktérych mowa w pkt
2.2.1, pkt 2.2.2 lit. b) lub pkt 2.2.2 lit. ¢), o ile w trakcie tego dwuletniego okresu nie wykryto
przypadku TSE innego niz trzgsawka atypowa. Jesli w trakcie wspomnianego dwuletniego
okresu potwierdzono przypadek trzesawki atypowej, gospodarstwo obejmuje si¢ rowniez
srodkami, o ktérych mowa w pkt 2.2.3.

4. W nastepstwie podjecia decyzji o wprowadzeniu wariantu 3 okreslonego w pkt 2.2.2 lit. d)
lub zastosowaniu odstepstwa przewidzianego w pkt 2.2.2 lit. ¢) ppkt (ii1) do gospodarstwa
stosuje si¢ natychmiast nastepujace srodki:

4.1. gospodarstwo takie nalezy obja¢ protokotem intensywnego monitorowania TSE, w tym
badaniami na obecnos$¢ TSE, zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okre§lonymi
w zataczniku X rozdzial C czes¢ 3 pkt 3.2, przeprowadzonymi u wszystkich nizej
wymienionych zwierzat powyzej 18 miesigca zycia, z wyjatkiem owiec o genotypie
ARR/ARR:

a) zwierz¢ta poddane ubojowi w celu spozycia przez ludzi;

b) zwierzeta, ktore padty lub zostaly uSmiercone w gospodarstwie, ale ktorych nie
u$miercono w ramach kampanii zwalczania choroby;

4.2. do gospodarstwa wprowadza¢ mozna wytacznie owce wymienione ponizej:
a) samce owiec o genotypie ARR/ARR;

b) samice owiec posiadajace co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajace allelu VRQ;
Panstwo cztonkowskie moze jednak, w drodze odstepstwa od lit. a) oraz b), zezwoli¢ na



wprowadzenie do gospodarstwa zwierzat, o ktérych mowa w lit. ¢) oraz d), jesli panstwo to
zarejestrowato rase chowang w gospodarstwie jako ras¢ lokalng zagrozong wyginigciem
zgodnie z zalgcznikiem IV do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1974/2006 ' 1 jesli
czestotliwos$¢ wystepowania w danej rasie allelu ARR jest niska:

¢) samcoéw owiec posiadajacych co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajacych allelu VRQ;
d) samic owiec nieposiadajacych allelu VRQ;

4.3. jedynie nastgpujace tryki hodowlane oraz produkty przeznaczone do rozrodu owiec
moga by¢ uzyte w gospodarstwie:

a) samce owiec o genotypie ARR/ARR;
b) nasienie pochodzace od trykow o genotypie ARR/ARR;
c¢) zarodki posiadajace co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajgce allelu VRQ;

Panstwo cztonkowskie moze jednak, w drodze odstepstwa od lit. a), b) oraz c), zezwoli¢ na
stosowanie w gospodarstwie trykéw hodowlanych oraz produktéw przeznaczonych do
rozrodu owiec, o ktérych mowa w lit. d), e) oraz f), jesli panstwo to zarejestrowato ras¢
chowang w gospodarstwie jako rase¢ lokalng zagrozong wyginigciem zgodnie z zatgcznikiem
IV do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1974/2006 1 jesli czestotliwo$¢ wystgpowania w
danej rasie allelu ARR jest niska:

d) samcoéw owiec posiadajacych co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajacych allelu VRQ);

) nasienia samcOw owiec posiadajacych co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajacych
allelu VRQ;

f) zarodkow nieposiadajacych allelu VRQ;

4.4. przemieszczanie zwierzat z gospodarstwa jest dozwolone do celow zniszczenia lub
podlega nast¢pujacym warunkom:

a) tryki 1 maciorki o genotypie ARR/ARR mozna przemieszcza¢ z gospodarstwa do
wszelkich celow, w tym hodowlanych, o ile sg przemieszczane do innych gospodarstw, ktore
sa objete srodkami zgodnie z pkt 2.2.2 lit.

¢) lub pkt 2.2.2 lit. d);

b) nastepujace zwierzeta mozna przemieszczac z gospodarstwa bezposrednio do uboju w celu
spozycia przez ludzi:

- owce posiadajace co najmniej jeden allel ARR oraz, jesli zadecyduje tak panstwo
cztonkowskie, jagnieta i kozleta w wieku ponizej trzech miesigcy w dniu uboju;

- albo wszystkie zwierzeta, jesli panstwo cztonkowskie zadecydowato o zastosowaniu
odstepstwa od wariantu 2 okre§lonego w pkt 2.2.2 lit. ¢) ppkt (ii1) lub od wariantu 3
okreslonego w pkt 2.2.2 lit. d);

c) jezeli zadecyduje tak panstwo czlonkowskie, jagnieta 1 kozlgta moga by¢ przemieszczane
do jednego z pozostatych gospodarstw lezagcego na terytorium tego panstwa wylacznie do
celéw tuczu przed ubojem, o ile sg spetnione nast¢pujace warunki:

- w gospodarstwie przeznaczenia nie przebywajg owce ani kozy inne niz tuczone przed



ubojem;

- po zakonczeniu okresu tuczenia jagnieta i kozlgta pochodzace z gospodarstw objetych
srodkami zwalczania transportuje si¢ bezposrednio do rzezni znajdujacej si¢ na terytorium
tego samego panstwa czlonkowskiego w celu dokonania ich uboju nie p6zniej niz w dniu, w
ktorym osiggng wiek dwunastu miesigcy;

4.5. przemieszczanie z gospodarstwa produktow przeznaczonych do rozrodu podlega
nastepujagcym warunkom: panstwo cztlonkowskie dopilnowuje, by nasienie, zarodki i komorki
jajowe nie zostaly wystane poza dane gospodarstwo;

4.6. w okresie jagnienia 1 kocenia nalezy uniemozliwi¢ wspolny wypas wszelkich owiec 1 k6z
w gospodarstwie z owcami 1 kozami z innych gospodarstw.

Poza okresem jagnienia i kocenia wszystkie owce i kozy w gospodarstwie podlegaja
ograniczeniom w odniesieniu do wspolnego wypasu okreslanym przez panstwo cztonkowskie
w oparciu o umotywowang analiz¢ wszystkich czynnikéw epidemiologicznych;

4.7. ograniczenia okre$lone w pkt 2.2.2 lit. a) oraz pkt 4.1 do 4.6 stosuje si¢ nadal, przez
okres dwoch lat od wykrycia ostatniego przypadku TSE innego niz trz¢gsawka typowa, do
gospodarstw, w ktorych realizuje si¢ wariant 3 okreslony w pkt 2.2.2 lit. d). Jesli w trakcie
wspomnianego dwuletniego okresu potwierdzono przypadek trzesawki atypowej,
gospodarstwo obejmuje si¢ réwniez srodkami, o ktorych mowa w pkt 2.2.3.

W gospodarstwach, do ktérych zastosowano odstepstwo od wariantu 2 przewidziane w pkt
2.2.2 lit. ¢) ppkt (ii1), stosuje si¢ ograniczenia okreslone w pkt 2.2.2 lit. a) oraz w pkt 4.1 do
4.6 do chwili catkowitego zniszczenia zwierzat wyznaczonych do u§miercenia zgodnie z pkt
2.2.2 lit. ¢) lub do chwili uboju tych zwierzat w celu spozycia przez ludzi, po czym
zastosowanie majg ograniczenia okreslone w pkt 3.

ROZDZIAL C

Minimalne wymogi dotyczace programu hodowli owiec odpornych na tse zgodnie z art.
6 A

CZESC 1
Wymagania ogdlne
1. Program hodowlany koncentruje si¢ na stadach o wysokiej warto$ci genetycznej, jak
zdefiniowano w pkt 3 zalacznika I do decyzji Komisji 2002/1003/WE.

Panstwo cztonkowskie, w ktorym wprowadzono juz program hodowlany, moze jednak
zadecydowaé o zezwoleniu na pobieranie probek i typowanie genetyczne w stadach
nieuczestniczacych w programie hodowlanym, ale wylacznie u trykow hodowlanych.

2. Tworzy si¢ bazg danych, zawierajacg co najmniej nastgpujace informacje:

a) tozsamos¢, rasa i liczba zwierzat we wszystkich stadach uczestniczacych w programie



hodowlanym;

b) identyfikacja poszczegolnych zwierzat, od ktorych pobiera si¢ probki w ramach programu
hodowlanego, w tym trykoéw hodowlanych, od ktérych pobiera si¢ probki w stadach
nieuczestniczacych w programie hodowlanym;

c¢) wyniki wszelkich badan w zakresie typowania genetycznego.

3. Ustanawia si¢ system jednolitej certyfikacji, w ktorym genotyp kazdego zwierzecia, od
ktorego pobiera si¢ probki w ramach programu hodowlanego, w tym trykow hodowlanych,
od ktoérych pobiera si¢ probki w stadach nieuczestniczacych w programie hodowlanym, jest
poswiadczany przez odniesienie do swojego indywidualnego numeru identyfikacyjnego.

4. Ustanawia si¢ system identyfikacji zwierzat i probek, badania probek i przekazywania
wynikéw, zmniejszajacy do minimum mozliwo$¢ powstania btedu ludzkiego. Skutecznosé
tego systemu podlega regularnej kontroli losowe;.

5. Typowanie genetyczne krwi lub innych tkanek zebranych do celow programu
hodowlanego, w tym krwi lub innych tkanek pobranych od trykéw hodowlanych, od ktérych
pobiera si¢ probki w stadach nieuczestniczacych w programie hodowlanym, jest prowadzone
w laboratoriach zatwierdzonych w ramach tego programu.

6. Wlasciwy organ danego panstwa cztonkowskiego moze wspomagaé stowarzyszenia
hodowcéw w zaktadaniu bankow genetycznych gromadzacych nasienie, komorki jajowe i
zarodki reprezentujace genotypy biatka prionowego, co do ktorych zachodzi
prawdopodobienstwo, ze stang si¢ rzadkie w nastepstwie programu hodowlanego.

7. Programy hodowlane opracowuje si¢ dla kazdej z ras, z uwzglednieniem:
a) czestotliwosci wystepowania réznych alleli w ramach danej rasy;
b) rzadkosci danej rasy;

¢) unikania chowu wsobnego lub dryfu genetycznego.

CZESC 2
Zasady szczegolowe dla stad uczestniczacych w programie
1. Celem programu hodowlanego powinno by¢ zwigkszenie czestotliwosci wystepowania

allelu ARR w obrgbie danego stada, przy jednoczesnym zmniejszeniu przewagi alleli
warunkujacych, jak wykazano, podatno$¢ na TSE.

2. Minimalne wymogi dotyczace stad uczestniczacych w programie:

a) wszystkie zwierzegta w stadzie przeznaczone do typowania genetycznego identyfikuje si¢
przy wykorzystaniu bezpiecznych §rodkow;

b) wszystkie tryki przeznaczone do hodowli w ramach danego stada podlegaja typowaniu
genetycznemu przed ich wykorzystaniem do hodowli;

c) samiec posiadajacy allel VRQ podlega ubojowi lub kastracji w ciggu sze$ciu miesiecy po
okresleniu jego genotypu; zwierzeta takie nie moga opuszczaé gospodarstwa, chyba ze w



celu uboju;

d) samice, o ktorych wiadomo, ze posiadajg allel VRQ, nie moga opuszcza¢ gospodarstwa,
chyba ze w celu uboju;

e) do hodowli w obrgbie stada nie wolno uzywac¢ samcow, w tym dawcoOw nasienia
przeznaczonego do sztucznej inseminacji, niebedacych zwierzetami certyfikowanymi w
ramach programu hodowlanego.

3. Panstwa czlonkowskie moga zadecydowac o przyznaniu odstepstwa od wymogow
okreslonych w pkt 2 lit. ¢) 1 d) dla celéw ochrony ras i cech produkcyjnych.

4. Panstwa cztonkowskie informuja Komisj¢ o wszelkich odstepstwach przyznanych na
podstawie pkt 3, a takze o zastosowanych w tej mierze kryteriach.

CZESC 3
Szczegolne przepisy dotyczace trykow hodowlanych, od ktorych pobiera si¢ probki w
stadach nieuczestniczacych w programie hodowlanym
1. Tryki, od ktérych maja by¢ pobierane probki, sa oznaczane indywidualnie przy
wykorzystaniu bezpiecznych srodkow.

2. Tryk, u ktérego stwierdzono allel VRQ, nie moze opuszcza¢ gospodarstwa, chyba ze w
celu uboju.

CZESC 4
Ramowy system uznawania statusu stad owiec jako odpornych na TSE
1. Ramowy system uznawania statusu stad owiec jako odpornych na TSE powinien pozwala¢
na uznanie statusu "odporne na TSE" w odniesieniu do stad owiec, ktére w wyniku
uczestnictwa w programie hodowlanym przewidzianym w art. 6a spetniaja kryteria okreslone
W tym programie.

Uznanie odpornosci, o ktorym mowa, przyznaje si¢ na co najmniej dwdch poziomach:
a) stadami poziomu I sg stada ztozone w catosci z owiec o genotypie ARR/ARR;

b) stadami poziomu II s3 stada, w ktérych krycia odbywaly si¢ wytacznie z uzyciem trykow o
genotypie ARR/ ARR.

Panstwa cztonkowskie mogg zadecydowac o przyznaniu uznania na dalszych poziomach w
celu dostosowania si¢ do uwarunkowan krajowych.

2. Wsrod owiec ze stad odpornych na TSE regularnie przeprowadza si¢ losowe pobieranie
probek:

a) w gospodarstwie lub w rzezni, w celu zweryfikowania ich genotypu;

b) w przypadku stad poziomu I, u zwierzat powyzej 18 miesigca zycia - w rzezni, w celu
badania na obecnos$¢ TSE zgodnie z zalgcznikiem III.



CZESC 5
Sprawozdania przekazywane Komisji przez panstwa czlonkowskie

Panstwa cztonkowskie, ktore wprowadzaja programy hodowli selekcyjnej na rzecz
odpornosci na TSE u swoich populacji owiec, powinny:

1. powiadomi¢ Komisje o wymaganiach dotyczacych takich programow;
2. przedtozy¢ Komisji roczne sprawozdanie z poczynionych postepow.

Sprawozdanie dotyczace danego roku kalendarzowego nalezy przedtozy¢ najpozniej do dnia
31 marca roku nast¢pnego.

ZALACZNIK VIII
16 WPROWADZANIE DO OBROTU ORAZ EKSPORT

ROZDZIAL A

Warunki wewnatrzunijnego handlu Zzywymi zwierze¢tami, nasieniem i zarodkami

SEKCJA A

Wymogi dotyczace owiec i koz oraz ich nasienia i zarodkow
1. Gospodarstwa o znikomym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej oraz o
kontrolowanym ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej

1.1. Panstwa cztonkowskie mogg ustanowi¢ lub nadzorowa¢ oficjalny system uznawania
gospodarstw o znikomym ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej oraz o kontrolowanym
ryzyku wystepowania trzgsawki klasyczne;.

W przypadku ustanowienia lub nadzorowania takiego systemu panstwa czlonkowskie
prowadza wykaz utrzymujacych owce i kozy gospodarstw o znikomym ryzyku wystepowania
trzgsawki klasycznej oraz o kontrolowanym ryzyku wystgpowania trzgsawki klasycznej.

1.2. Utrzymujace owce gospodarstwo o statusie poziomu I odporno$ci na TSE, jak okreslono
w zatagczniku VII rozdziat C czegs$¢ 4 pkt 1 lit. a), i w ktérym nie potwierdzono zadnego
przypadku trzesawki klasycznej przez okres ostatnich siedmiu lat, moze zosta¢ uznane za
gospodarstwo o znikomym ryzyku wystepowania trzesawki klasyczne;.

Gospodarstwo utrzymujace owce, kozy lub owce 1 kozy moze réwniez zosta¢ uznane za
gospodarstwo o znikomym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej, o ile od przynajmniej
siedmiu lat spetnia ono nastepujace warunki:



a) owce i kozy sa na state oznakowane i zachowywana jest dokumentacja, co umozliwia
$ledzenie ich losu do gospodarstwa urodzenia;

b) zachowywana jest dokumentacja dotyczaca przemieszczania owiec i kéz do i z
gospodarstwa;

¢) wprowadza¢ mozna wytacznie nastgpujace owce i kozy:
(1) owce i kozy z gospodarstw o znikomym ryzyku wystgpowania trzgsawki klasyczne;j;

(i1) owce 1 kozy z gospodarstw, ktore speiniajag warunki okreslone w lit. a) do i) od
przynajmniej siedmiu lat lub przez przynajmniej taki sam okres, jak gospodarstwo, do
ktérego maja by¢ wprowadzone;

(i11) owce o genotypie biatka prionowego ARR/ARR;

d) gospodarstwo podlega regularnym kontrolom, ktorych celem jest weryfikacja zgodnosci z
przepisami okreslonymi w lit. a) do 1) dokonywana przez urzedowego lekarza weterynarii lub
lekarza weterynarii upowaznionego do tego przez wilasciwy organ i ktore przeprowadzane
muszg by¢ przynajmniej raz w roku, poczawszy od dnia 1 stycznia 2014 r.;

e) nie potwierdzono zadnego przypadku trzesawki klasycznej;

f) wszystkie owce 1 kozy powyzej 18 miesigca zycia poddawane ubojowi w celu spozycia
przez ludzi badane sg przez urzgdowego lekarza weterynarii, a te, ktore wykazuja objawy
wyniszczenia, objawy neurologiczne lub ktore wystano do uboju z koniecznos$ci, poddawane
s3 badaniom laboratoryjnym na obecno$¢ trzesawki klasycznej zgodnie z metodami i
protokotami laboratoryjnymi okreslonymi w zatgczniku X rozdziat C cze¢s$¢ 3 pkt 3.2.

Do dnia 31 grudnia 2013 r. wszystkie owce 1 kozy, o ktorych mowa w zataczniku III rozdziat
A cze$¢ 11 pkt 3, ktore maja wigcej niz 18 miesiecy i ktore padly lub zostaty usmiercone z
powoddéw innych niz uboj w celu spozycia przez ludzi, poddaje si¢ badaniom laboratoryjnym
na obecnos¢ trzgsawki klasycznej zgodnie z metodami 1 protokotami laboratoryjnymi
okreslonymi w zalgczniku X rozdziat C cz¢s$¢ 3 pkt 3.2.

Od dnia 1 stycznia 2014 r. wszystkie owce 1 kozy powyzej 18 miesigca zycia, ktore padty lub
zostaly u§miercone z powodoéw innych niz uboj w celu spozycia przez ludzi, poddaje si¢
badaniom laboratoryjnym na obecno$¢ trzgsawki klasycznej zgodnie z metodami i
protokotami laboratoryjnymi okreslonymi w zataczniku X rozdziat C cze¢s$¢ 3 pkt 3.2.

Panstwa cztonkowskie moga, w drodze odstepstwa od warunkéw okreslonych w lit. f) akapit
drugi i trzeci, zadecydowac o stosowaniu przepisow lit. f) akapit pierwszy do owiec i koz
powyzej 18 miesigca zycia nieposiadajacych wartosci handlowej, ktore na koniec swego
zycia produkcyjnego zostaty poddane eliminacji zamiast zosta¢ poddane ubojowi w celu
spozycia przez ludzi.

Oprocz warunkéw okreslonych w lit. a) do f) od dnia 1 stycznia 2014 r. powinny by¢
spetniane nastepujgce warunki:

g) wprowadza¢ mozna wytgcznie zarodki/komorki jajowe nastgpujacych owiec i koz:

(1) zarodki/komorki jajowe od dawcodw zwierzecych, ktorzy sa od urodzenia utrzymywani w
panstwie czlonkowskim o znikomym ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej lub w



gospodarstwie o znikomym lub kontrolowanym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej
lub ktorzy spetniaja nastepujace wymagania:

- s3 na state oznakowani w celu umozliwienia §ledzenia ich losu do gospodarstwa urodzenia,

- 53 od urodzenia utrzymywani w gospodarstwach, w ktorych w trakcie ich pobytu nie
stwierdzono przypadkow trzesawki klasycznej,

- nie wykazuja klinicznych objawow trz¢sawki klasycznej w czasie pobierania
zarodkow/komorek jajowych;

(11) zarodki/komorki jajowe owiec posiadajgce co najmniej jeden allel ARR;
h) wprowadza¢ mozna wytacznie nasienie nastepujacych owiec i koz:

(1) nasienie od dawcoéw zwierzgcych utrzymywanych od urodzenia w panstwie cztonkowskim
o znikomym ryzyku wystgpowania trzgsawki klasycznej lub w gospodarstwie o znikomym
ryzyku lub kontrolowanym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej, lub ktorzy spetniaja
nast¢pujgce wymagania:

- s3 na state oznakowani w celu umozliwienia §ledzenia ich losu do gospodarstwa urodzenia;
- nie wykazuja klinicznych objawéw trzesawki w czasie pobierania nasienia;
(11) nasienie owiec od tryka o genotypie biatka prionowego ARR/ARR;

1) owce 1 kozy w gospodarstwie nie majg bezposredniego lub posredniego kontaktu, wiacznie
z wspolnym wypasem, z owcami i kozami z gospodarstw o nizszym statusie.

1.3. Gospodarstwo utrzymujace owce lub kozy moze réwniez zosta¢ uznane za gospodarstwo
o kontrolowanym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej, o ile od przynajmniej trzech lat
spetnia ono nastepujace warunki:

a) owce 1 kozy sg na state oznakowane 1 zachowywana jest dokumentacja, co umozliwia
$ledzenie ich losu do gospodarstwa urodzenia;

b) zachowywana jest dokumentacja dotyczaca przemieszczania owiec i k6éz do 1 z
gospodarstwa;

c) wprowadza¢ mozna wytacznie nastepujace owce 1 kozy:

(1) owce 1 kozy z gospodarstw o znikomym lub kontrolowanym ryzyku wystepowania
trzesawki klasycznej;

(i1) owce 1 kozy z gospodarstw, ktore spelniajag warunki okreslone w lit. a) do 1) od
przynajmniej trzech lat lub przez przynajmniej taki sam okres, jak gospodarstwo, do ktorego
majg by¢ wprowadzone;

(ii1) owce o genotypie biatka prionowego ARR/ARR;

d) gospodarstwo podlega regularnym kontrolom, ktérych celem jest weryfikacja zgodnosci z
przepisami okre§lonymi w lit. a) do 1) dokonywana przez urzedowego lekarza weterynarii lub
lekarza weterynarii upowaznionego do tego przez witasciwy organ i ktére przeprowadzane
muszg by¢ przynajmniej raz w roku, poczawszy od dnia 1 stycznia 2014 r.

e) nie potwierdzono zadnego przypadku trzesawki klasycznej;



f) wszystkie owce 1 kozy powyzej 18 miesigca zycia poddawane ubojowi w celu spozycia
przez ludzi badane sg przez urzgdowego lekarza weterynarii, a te, ktore wykazuja objawy
wyniszczenia, objawy neurologiczne lub ktore wystano do uboju z koniecznosci, poddawane
sg badaniom laboratoryjnym na obecno$¢ trz¢sawki klasycznej zgodnie z metodami i
protokotami laboratoryjnymi okreslonymi w zatgczniku X rozdziat C czes¢ 3 pkt 3.2.

Do dnia 31 grudnia 2013 r. wszystkie owce 1 kozy, o ktérych mowa w zalgczniku I1I rozdziat
A czes¢ 11 pkt 3, ktore maja wigcej niz 18 miesiecy 1 ktore padty lub zostaty usmiercone z
powodow innych niz ub6j w celu spozycia przez ludzi, poddaje si¢ badaniom laboratoryjnym
na obecnos$¢ trzgsawki klasycznej zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi
okreslonymi w zataczniku X rozdziat C czg$¢ 3 pkt 3.2.

Od dnia 1 stycznia 2014 r. wszystkie owce 1 kozy powyzej 18 miesigca zycia, ktore padty lub
zostaly usmiercone z powodoéw innych niz ubdj w celu spozycia przez ludzi, poddaje si¢
badaniom laboratoryjnym na obecnos$¢ trzgsawki klasycznej zgodnie z metodami i
protokotami laboratoryjnymi okreslonymi w zalgczniku X rozdzial C czes¢ 3 pkt 3.2.

Panstwa cztonkowskie moga, w drodze odstgpstwa od warunkow okreslonych w lit. f) akapit
drugi 1 trzeci, zadecydowac o stosowaniu przepisoéw lit. f) akapit pierwszy do owiec 1 koz
powyzej 18 miesigca zycia nieposiadajacych wartosci handlowej, ktore na koniec swego
zycia produkcyjnego zostaly poddane eliminacji zamiast zosta¢ poddane ubojowi w celu
spozycia przez ludzi.

Oprécz warunkow okreslonych w lit. a) do f) od dnia 1 stycznia 2014 r. powinny by¢
spelniane nastgpujace warunki:

g) wprowadza¢ mozna wylacznie zarodki/komorki jajowe nastgpujacych owiec 1 koz:

(1) zarodki/komorki jajowe od dawcow zwierzecych, ktorzy sg od urodzenia utrzymywani w
panstwie cztonkowskim o znikomym ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej lub w
gospodarstwie o znikomym lub kontrolowanym ryzyku wyst¢epowania trz¢sawki klasyczne;j
lub ktorzy spetniaja nastepujace wymagania:

- s3 na state oznakowani w celu umozliwienia §ledzenia ich losu do gospodarstwa urodzenia,

- s3 od urodzenia utrzymywani w gospodarstwach, w ktorych w trakcie ich pobytu nie
stwierdzono przypadkow trzesawki klasycznej,

- nie wykazuja klinicznych objawow trz¢sawki klasycznej w czasie pobierania
zarodkow/komorek jajowych;

(1) zarodki/komorki jajowe owiec posiadajace co najmniej jeden allel ARR;
h) wprowadza¢ mozna wytacznie nasienie nastepujacych owiec i koz:

(1) nasienie od dawcoéw zwierzecych, ktorzy sa od urodzenia utrzymywani w panstwie
cztonkowskim o znikomym ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej lub w gospodarstwie
o znikomym lub o kontrolowanym ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej lub ktorzy
spetniajg nastepujace wymagania:

- s3 na state oznakowani w celu umozliwienia §ledzenia ich losu do gospodarstwa urodzenia;

- nie wykazujg klinicznych objawow trzesawki w czasie pobierania nasienia;



(i1) nasienie owiec od tryka o genotypie biatka prionowego ARR/ARR;

1) owce 1 kozy w gospodarstwie nie maja bezposredniego lub posredniego kontaktu, wtacznie
z wspolnym wypasem, z owcami i kozami z gospodarstw o nizszym statusie.

1.4. Jesli przypadek trzesawki klasycznej potwierdzono w gospodarstwie o znikomym lub o
kontrolowanym ryzyku wystepowania trz¢sawki klasycznej lub w gospodarstwie, w ktorego
przypadku w wyniku dochodzenia, o ktorym mowa w zalaczniku VII rozdziat B czes¢ 1,
stwierdzono istnienie powigzania epidemiologicznego z gospodarstwem o znikomym lub o
kontrolowanym ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej, gospodarstwo o znikomym lub o
kontrolowanym ryzyku wystgpowania trzgsawki klasycznej wykres$la si¢ natychmiast z
wykazu, o ktorym mowa w pkt 1.1.

Panstwo cztonkowskie powiadamia natychmiast pozostale panstwa cztonkowskie, ktore
dokonaty przywozu owiec i k6z pochodzacych z tego gospodarstwa lub nasienia, lub
zarodkow pobranych od owiec 1 kdz utrzymywanych w tym gospodarstwie w ciggu ostatnich
siedmiu lat w przypadku gospodarstwa o znikomym ryzyku oraz w ciggu ostatnich trzech lat
w przypadku gospodarstwa o kontrolowanym ryzyku.

2. Panstwa cztonkowskie lub strefy panstw cztonkowskich o znikomym ryzyku
wystepowania trz¢sawki klasycznej

2.1. Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze na jego terytorium lub w czg$ci jego terytorium
istnieje znikome ryzyko wystepowania trzgsawki klasycznej, przedktada ono Komisji
odpowiednig dokumentacj¢ potwierdzajaca, okreslajac w szczegolnosci, ze:

a) przeprowadzono ocen¢ ryzyka, ktora wykazata, ze w celu zarzadzania wszelkimi
zidentyfikowanymi rodzajami ryzyka stosuje si¢ obecnie odpowiednie §rodki 1 ze stosowano
je przez odpowiedni okres czasu. W tej ocenie ryzyka okres$la si¢ wszystkie potencjalne
czynniki wystepowania trz¢sawki klasycznej i ich perspektywe historyczna, w szczegolnosci:

(1) przywo6z lub wprowadzanie owiec i koz lub ich nasienia oraz zarodkéw potencjalnie
zakazonych trzesawka klasyczna;

(1) rozmiar wiedzy o strukturze populacji oraz praktyke gospodarska dotyczaca owiec i koz;

(ii1) praktyki dotyczace karmienia, w tym spozycie maczki migsno-kostnej lub skwarkow
uzyskanych z przezuwaczy;

(iv) przywéz mleka oraz produktow mlecznych pochodzacych od owiec i koz,
przeznaczonych do stosowania w karmieniu owiec i koz;

b) owce i kozy z objawami klinicznymi charakterystycznymi dla trz¢sawki klasycznej sa
poddawane badaniu od przynajmniej siedmiu lat;

¢) od przynajmniej siedmiu lat poddaje si¢ rocznie badaniu taka liczbe owiec 1 kdz powyzej
18 miesigca zycia nalezacych do zwierzat poddanych ubojowi, eliminacji lub znalezionych
martwymi w gospodarstwie, ktdra jest wystarczajaca, by osiggnac¢ 95-procentowy poziom
pewnos$ci wykrycia trzesawki klasycznej, jesli dotyczacy tej choroby wspolczynnik
chorobowosci w tej populacji jest wyzszy niz 0,1 %, a w rzeczonym okresie nie zgtoszono
zadnego przypadku trzesawki klasycznej;



d) od przynajmniej siedmiu lat w caltym panstwie cztonkowskim jest wprowadzony i
skutecznie egzekwowany zakaz karmienia owiec i k6z maczka migsno-kostng lub skwarkami
pochodzacymi od przezuwaczy;

e) owce 1 kozy oraz ich nasienie 1 zarodki wprowadzane s3 z pozostalych panstw
cztonkowskich zgodnie z pkt 4.1 lit. b) lub pkt 4.2;

f) owce 1 kozy oraz ich nasienie i1 zarodki wprowadzane sg z panstw trzecich zgodnie z
zatacznikiem IX rozdziatl E lub H.

2.2. Status znikomego ryzyka wystepowania trzesawki klasycznej moze zosta¢ zatwierdzony
w stosunku do panstwa cztonkowskiego lub strefy panstwa cztonkowskiego zgodnie z
procedurg, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2.

Panstwo cztonkowskie powinno powiadomi¢ Komisj¢ o kazdej zmianie w informacjach
przekazanych zgodnie z pkt 2.1, odnoszacych si¢ do choroby.

Status znikomego ryzyka wystgpowania trzgsawki klasycznej zatwierdzony zgodnie z pkt 2.2
moze w $wietle takiego powiadomienia zosta¢ wycofany zgodnie z procedura, o ktorej mowa
w art. 24 ust. 2.

2.3. Panstwa czlonkowskie lub strefy panstw czlonkowskich o znikomym ryzyku
wystepowania trzgsawki klasycznej:

- Austria.
3. Krajowy program kontroli trzgsawki klasycznej:

3.1. panstwo czlonkowskie, ktore posiada krajowy program kontroli trzgsawki klasyczne;j
obejmujacy cate jego terytorium:

a) moze przedstawi¢ Komisji swoj krajowy program kontroli, w ktorym w szczego6lnosci
okreslono:

- dystrybucje trzesawki klasycznej w panstwie cztonkowskim;

- uzasadnienie krajowego programu kontroli, z uwzglednieniem znaczenia choroby oraz
stosunku kosztow do korzysci;

- kategorie statusu zdefiniowane dla gospodarstw oraz normy, jakie muszg zosta¢ speinione
w ramach kazdej kategorii;

- procedury badawcze, jakie nalezy stosowac;

- procedury monitorowania krajowego programu kontroli;

- dziatania, ktére nalezy podja¢ w przypadku utraty statusu przez gospodarstwo niezaleznie
od jej przyczyny;

- §rodki, ktore nalezy wprowadzi¢ w razie pozytywnego wyniku kontroli przeprowadzanych
zgodnie z krajowym programem kontroli;

b) program, o ktorym mowa w lit. a), moze, jezeli spetnia kryteria ustanowione we
wspomniane]j literze, zosta¢ zatwierdzony zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 24 ust.
2; zmiany lub uzupelnienia do programoéw przedtozonych przez panstwa czlonkowskie moga
zosta¢ zatwierdzone zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2;



3.2. zatwierdza si¢ niniejszym krajowe programy kontroli trz¢sawki klasycznej w
nastgpujacych panstwach cztonkowskich:

- Dania,
- Finlandia,
- Szwecja.

4. Wewnatrzunijny handel owcami i kozami oraz ich nasieniem i zarodkami Zastosowanie
maja nastgpujace warunki:

4.1. owce 1 kozy:

a) owce i1 kozy hodowlane przeznaczone do panstwa czlonkowskiego innego niz panstwa o
znikomym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej lub panstwa posiadajace zatwierdzony
krajowy program kontroli powinny:

(1) pochodzi¢ z gospodarstwa lub gospodarstw o znikomym ryzyku lub kontrolowanym
ryzyku wystepowania trz¢sawki klasycznej; owce 1 kozy hodowlane pochodzace z
gospodarstwa lub gospodarstw, ktére spetniajg warunki okreslone w pkt 1.3 lit. a) do f) od
przynajmniej trzech lat moga by¢ jednak przedmiotem handlu wewnatrzunijnego do dnia 31
grudnia 2014 r.; lub

(i1) pochodzi¢ z panstwa cztonkowskiego lub strefy panstwa cztonkowskiego o znikomym
ryzyku wystgpowania trzgsawki klasycznej; lub

(ii1) w przypadku owiec, posiada¢ genotyp biatka prionowego ARR/ARR, pod warunkiem ze
nie pochodza z gospodarstwa poddanego ograniczeniom okreslonym w zataczniku VII
rozdzial B pkt 3 i 4;

b) owce i kozy przeznaczone do wszystkich celow oprocz natychmiastowego uboju,
przeznaczone do panstwa cztonkowskiego o znikomym ryzyku wyst¢powania trz¢sawki
klasycznej lub posiadajacego zatwierdzony krajowy program kontroli powinny:

(1) pochodzi¢ z gospodarstwa lub gospodarstw o znikomym ryzyku wystepowania trzesawki
klasycznej; owce i kozy pochodzace z gospodarstwa lub gospodarstw, ktore spetniajg
warunki okreslone w pkt 1.2 lit. a) do 1) od przynajmniej siedmiu lat moga by¢ jednak
przedmiotem handlu wewnatrzunijnego do dnia 31 grudnia 2014 r.; lub

(i1) pochodzi¢ z panstwa cztonkowskiego lub strefy panstwa cztonkowskiego o znikomym
ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej; lub

(i11) w przypadku owiec, posiada¢ genotyp biatka prionowego ARR/ARR, pod warunkiem ze
nie pochodza z gospodarstwa poddanego ograniczeniom okre§lonym w zataczniku VII
rozdzial B pkt 3 1 4;

4.2. nasienie i zarodki owiec 1 k6z powinny:

a) by¢ pobierane od zwierzat, ktore nieprzerwanie od urodzenia byty utrzymywane w
gospodarstwie lub gospodarstwach o znikomym ryzyku lub o kontrolowanym ryzyku
wystepowania trzesawki klasycznej; lub

b) by¢ pobierane od zwierzat, ktdre nieprzerwanie przez okres trzech lat poprzedzajacy



pobranie byly utrzymywane w gospodarstwie lub gospodarstwach, ktére od trzech lat
spetniajg wszystkie wymogi okreslone w czesci 1 pkt 1.3 lit. a) do f); lub

c) by¢ pobierane od zwierzat, ktore nieprzerwanie od urodzenia byty utrzymywane w
panstwie lub strefie o znikomym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej; lub

d) w przypadku nasienia owiec, by¢ pobierane od samcéw o genotypie biatka prionowego
ARR/ARR; lub

e) w przypadku zarodkow owiec, posiada¢ co najmniej jeden allel ARR.

SEKCJA B

Wymogi dotyczace bydla
Zjednoczone Krolestwo dopilnowuje, aby bydto urodzone lub chowane na jego terytorium
przed dniem 1 sierpnia 1996 r. nie byto wysylane z jego terytorium do pozostatych panstw
cztonkowskich lub panstw trzecich.

ROZDZIAL B

Wymogi odnoszace si¢ do potomstwa zwierzat podejrzanych lub chorych na TSE, o
ktorych mowa w art. 15 ust. 2.
Nalezy zabroni¢ wprowadzania do obrotu ostatniego potomstwa urodzonego przez samice
bydta zakazonego TSE lub przez owce czy kozy chore na BSE w ciagu poprzedzajacego
okresu dwuletniego lub w ciagu okresu, ktory nastapit po wystapieniu pierwszego objawu
klinicznego choroby.

ROZDZIAL. C

Wymogi odnoszace si¢ do wewngtrzwspolnotowego handlu niektérymi produktami
pochodzenia zwierzecego

SEKCJA A

Produkty
Nizej wymienione produkty pochodzenia zwierzgcego zwolnione sg z zakazu, o ktérym
mowa w art. 16 ust. 3, pod warunkiem ze pochodza one od bydta, owiec i koz spetniajacych
wymogi podane w sekcji B:

— migso $wieze,
— mig¢so mielone,
— preparaty migsne,

— produkty migsne.



SEKCJA B

Wymogi
Produkty okreslone w sekcji A muszg spetnic¢ nastepujace wymogi:

a) bydto, owce lub kozy, z ktorych uzyskano produkty pochodzenia zwierzgcego nie bytly
skarmiane mgczka migsno-kostng ani skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy oraz zostaly
poddane badaniu przed$Smiertnemu 1 posmiertnemus

b) bydto, owce lub kozy, z ktorych uzyskano produkty pochodzenia zwierzecego nie zostaty
ubite, po uprzednim ogtuszeniu, poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki ani zabite z
zastosowaniem tej samej metody ani ubite poprzez uszkodzenie, po uprzednim ogluszeniu,
tkanki osrodkowego uktadu nerwowego za pomoca wydtuzonego narz¢dzia w ksztalcie preta,
wprowadzonego do jamy czaszki;

c) produkty pochodzenia zwierzecego, pochodzace od bydta, owiec i kéz, nie zostaty
uzyskane z:

1) okreslonego materiatu niebezpiecznego okreslonego w zataczniku V;
i1) tkanek uktadu nerwowego i limfatycznego odstonietych podczas odkostniania; oraz

ii1) mechanicznie odzyskiwanego migsa otrzymanego z ko$ci bydta, owiec 1 koz.

ROZDZIAL D

Wymogi majace zastosowanie do wywozu
Zywe bydto oraz produkty pochodzenia zwierzecego uzyskane od niego powinny podlega¢ w
odniesieniu do wywozu do panstw trzecich przepisom ustalonym w niniejszym
rozporzadzeniu i dotyczacym handlu wewnatrz Wspdlnoty.

ZALACZNIK IX

17 WWOZ NA TEREN WSPOLNOTY ZYWYCH ZWIERZAT, ZARODKOW,
KOMOREK JAJOWYCH ORAZ PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

ROZDZIAL A
(skreslony)

ROZDZIAL. B
Przywoz bydla



SEKCJA A

Przywoz z panstwa lub regionu o znikomym ryzyku wyst¢powania BSE
Przywoéz bydta z panstwa lub regionu o znikomym ryzyku wystgpowania BSE odbywa si¢ na
podstawie Swiadectwa zdrowia zwierzat, potwierdzajacego, ze:

a) zwierzeta urodzity sie i byly przez caty czas hodowane w panstwie lub regionie
sklasyfikowanym zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 jako panstwo lub
region o znikomym ryzyku wystepowania BSE;

b) zostaty zidentyfikowane przez staty system identyfikacji pozwalajacy na ustalenie ich
pochodzenia od danej matki lub stada oraz nie sg bydlem narazonym, jak okresla rozdziat C,
cze$¢ 1, pkt 4 lit. b) akapit iv) zalgcznika II; oraz

c) jesli w danym panstwie wystapily rodzime przypadki BSE, zwierzeta te urodzity si¢ po
terminie skutecznego wprowadzenia w zycie zakazu skarmiania przezuwaczy maczka
migsno-kostng lub skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy lub po narodzinach ostatniego
rodzimego przypadku BSE, jesli urodzit si¢ po wprowadzeniu tego zakazu.

SEKCJA B

Przywéz z panstwa lub regionu o kontrolowanym ryzyku wystepowania BSE
Przywoz bydta z panstwa lub regionu o kontrolowanym ryzyku wystepowania BSE odbywa
si¢ na podstawie §wiadectwa zdrowia zwierzat, potwierdzajacego, ze:

a) dane panstwo lub region sklasyfikowane jest zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001 jako panstwo lub region o kontrolowanym ryzyku wystepowania BSE;

b) zwierzgta zostaly zidentyfikowane przez staty system identyfikacji pozwalajacy na
ustalenie ich pochodzenia od danej matki lub stada oraz nie sg bydiem narazonym, o ktorym
mowa w rozdziale C, czg$¢ 11, pkt 4 lit. b) akapit iv) zatacznika II;

c) zwierzeta urodzily si¢ po terminie skutecznego wprowadzenia w zycie zakazu skarmiania
przezuwaczy maczka migsno-kostng lub skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy lub po
narodzinach ostatniego rodzimego przypadku BSE, jes$li urodzit si¢ po wprowadzeniu tego
zakazu.

SEKCJA C

Przywoéz z panstwa lub regionu o nieokreslonym ryzyku wystepowania BSE
Przywoz bydta z panstwa lub regionu o nieokreslonym ryzyku wystepowania BSE odbywa
si¢ na podstawie §wiadectwa zdrowia zwierzat, potwierdzajacego, ze:

a) dane panstwo lub region nie zostato sklasyfikowane zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 999/2001 lub zostato sklasyfikowane jako panstwo lub region o nieokreslonym
ryzyku wystgpowania BSE;

b) zwierzeta zostaly zidentyfikowane przez staly system identyfikacji pozwalajacy na
ustalenie ich pochodzenia od danej matki lub stada oraz nie s3 bydlem narazonym, jak



okresla rozdziat C, czes¢ 11, pkt 4 lit. b) akapit iv) zatgcznika II;

c) zwierzeta urodzily si¢ co najmniej dwa lata po terminie skutecznego wprowadzenia w
zycie zakazu skarmiania przezuwaczy maczka migsno-kostng lub skwarkami pochodzacymi
od przezuwaczy lub po narodzinach ostatniego rodzimego przypadku BSE, jesli urodzil si¢
po wprowadzeniu tego zakazu.

ROZDZIAL C

Przywoz produktow pochodzenia bydlecego, owczego lub koziego

SEKCJA A

Produkty
Nastepujace produkty pochodzenia bydlgcego, owczego lub koziego, okreslone w pkt 1.10,
1.13,1.15,7.1,7.5,7.6,7.7, 7.8 1 7.9 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004
Parlamentu Europejskiego 1 Rady, podlegaja wymogom ustanowionym w sekcjach B, C lub
D niniejszego rozdziatu, w zaleznosci od kategorii ryzyka wystepowania BSE, do ktorej
zaklasyfikowane jest dane panstwo pochodzenia:

- mi¢so §wieze,

- mi¢so mielone,

- przetwory migsne,

- produkty migsne,

- wytopiony thuszcz zwierzecy,

- skwarki,

- zelatyna 1 kolagen inne niz uzyskane ze skory,

- przetworzone jelita.

SEKCJA B

Przywéz z panstwa lub regionu o znikomym ryzyku BSE
Przywdz produktow pochodzenia bydlecego, owczego lub koziego, o ktérych mowa w sekcji
A, z panstwa lub regionu o znikomym ryzyku wystgpowania BSE odbywa si¢ na podstawie
$wiadectwa zdrowia zwierzat, potwierdzajacego, ze:

a) dane panstwo lub region sklasyfikowane jest zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001 jako panstwo lub region o znikomym ryzyku wyst¢powania BSE;

b) bydto, owce lub kozy, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia zwierzecego, nie byty
skarmiane maczka migsno-kostng ani skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy oraz zostaty
poddane badaniu przed$miertnemu i po$§miertnemu;



c) jesli w tym panstwie lub regionie wystapity rodzime przypadki BSE:

(1) zwierzeta urodzity si¢ po terminie skutecznego wprowadzenia zakazu karmienia
przezuwaczy maczka migsnokostng lub skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy; lub

(i1) produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawierajga ani nie zostaty
uzyskane z okre§lonego materialu niebezpiecznego, o ktérym mowa w zataczniku V do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001, ani z odzyskanego w sposdb mechaniczny mi¢sa
uzyskanego z kosci bydta, owiec lub koz.

SEKCJA C

Przywoz z panstwa lub regionu o kontrolowanym ryzyku BSE
1. Przywéz produktéw pochodzenia bydlgcego, owczego lub koziego, o ktdrych mowa w
sekcji A, z panstwa lub regionu o kontrolowanym ryzyku wystepowania BSE odbywa si¢ na
podstawie $wiadectwa zdrowia zwierzat, potwierdzajacego, ze:

a) dane panstwo lub region sklasyfikowane jest zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001 jako panstwo lub region o kontrolowanym ryzyku wystepowania BSE;

b) bydto, owce lub kozy, z ktorych uzyskano produkty pochodzenia zwierzgcego, zostaty
poddane badaniu przed$miertnemu i po$§miertnemu,

c) bydto, owce lub kozy, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia zwierzecego
przeznaczone na wywoz, nie zostaly ubite, po uprzednim ogluszeniu, poprzez wstrzykniecie
gazu do jamy czaszki ani zabite z zastosowaniem tej samej metody, ani ubite, po ogluszeniu,
poprzez uszkodzenie tkanki osrodkowego uktadu nerwowego za pomocg wydtuzonego
narzedzia w ksztalcie preta, wprowadzonego do jamy czaszki;

d) produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawierajg ani nie zostaty
uzyskane z okre$lonego materialu niebezpiecznego, o ktérym mowa w zataczniku V do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001, ani z odzyskanego w sposdb mechaniczny migsa
uzyskanego z kos$ci bydta, owiec lub kéz;

2. W drodze odstepstwa od pkt 1 lit. d), przywozone moga by¢ tusze, pditusze i pottusze,
podzielone na nie wigcej niz trzy czesci hurtowe, oraz ¢wierctusze niezawierajace zadnego
okreslonego materialu niebezpiecznego innego niz kregostup tacznie ze zwojami korzonkow
grzbietowych.

3. Jesli usunigcie kregostupa nie jest wymagane, tusze i hurtowe cze¢sci tusz bydlecych
zawierajace kregostup oznakowuje si¢ niebieskim paskiem na etykiecie, o ktorej mowa w
rozporzadzeniu (WE) nr 1760/2000.

4. W przypadku przywozu na dokumencie handlowym, o ktorym mowa w art. 2 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 136/2004, umieszcza si¢ szczegdlowe informacje dotyczace liczby
tusz wotowych lub ich cz¢$ci hurtowych, z ktérych wymagane jest usuniecie kregostupa i
liczby tych, z ktorych nie jest wymagane usunigcie kregostupa.

5. W przypadku jelit pochodzacych pierwotnie z panstwa lub regionu o znikomym ryzyku
wystepowania BSE, przyw6z przetworzonych jelit odbywa si¢ na podstawie §wiadectwa



zdrowia zwierzat potwierdzajacego, ze:

a) dane panstwo lub region sklasyfikowane jest zgodnie z art. 5 ust. 2 jako panstwo lub
region o kontrolowanym ryzyku wyst¢powania BSE;

b) bydto, owce lub kozy, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia zwierzecego, urodzity
si¢, byly w sposob ciagly chowane i poddane ubojowi w panstwie lub regionie o znikomym
ryzyku wystepowania BSE oraz zostaly poddane badaniu przedubojowemu 1 poubojowemu;

c) jesli jelita pochodza z panstwa lub regionu, w ktorych wystapity rodzime przypadki BSE:

(1) zwierzgta urodzily si¢ po terminie wejsScia w zycie zakazu karmienia przezuwaczy maczka
migsno-kostng i skwarkami uzyskanymi od przezuwaczy; lub

(i1) produkty pochodzenia bydlecego, owczego 1 koziego nie zawierajg okreslonego materiatu
niebezpiecznego, o ktorym mowa w zatgczniku V, ani nie zostaly z niego uzyskane.

SEKCJA D

Przywdéz z panstwa lub regionu o nieokreslonym ryzyku wystepowania BSE
1. Przywéz produktéw pochodzenia bydlgcego, owczego lub koziego, o ktdrych mowa w
sekcji A, z panstwa lub regionu o nieokreslonym ryzyku wystepowania BSE odbywa si¢ na
podstawie $wiadectwa zdrowia zwierzat, potwierdzajacego, ze:

a) bydto, owce lub kozy, z ktorych uzyskano produkty pochodzenia zwierzecego nie byly
skarmiane mgczka migsno-kostng ani skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy oraz zostaty
poddane badaniu przed$miertnemu i po$miertnemu;

b) bydlo, owce lub kozy, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia zwierzgcego, nie zostaty
ubite, po ogluszeniu, poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki ani zabite z zastosowaniem
tej samej metody ani ubite poprzez uszkodzenie, po ogluszeniu, tkanki osrodkowego uktadu
nerwowego za pomocg wydluzonego narzedzia w ksztalcie prgta wprowadzonego do jamy
czaszki;

c) produkty pochodzenia bydlgcego, owczego 1 koziego nie zostaly uzyskane z:

(1) okreslonego materialu niebezpiecznego okreslonego w zalaczniku V;

(1) tkanek uktadu nerwowego i limfatycznego odstonietych podczas odkostniania;

(i11) odzyskanego w sposdb mechaniczny migsa uzyskanego z kosci bydta, owiec i1 koz.

2. W drodze odstepstwa od pkt 1 lit. ¢), przywozone moga by¢ tusze, pottusze i pottusze
podzielone na nie wigcej niz trzy czgsci hurtowe oraz ¢wierctusze niezawierajace zadnego
okreslonego materialu niebezpiecznego innego niz kregostup tacznie ze zwojami korzonkoéw
grzbietowych.

3. Jesli usunigcie kregostupa nie jest wymagane, tusze i hurtowe cze$ci tusz bydlecych
zawierajace kregostup oznakowuje si¢ wyraznie widocznym niebieskim paskiem na
etykiecie, o ktéorej mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 1760/2000.

4. W przypadku przywozu na dokumencie handlowym, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 136/2004, umieszcza si¢ szczegdtowe informacje dotyczace liczby



tusz wotowych lub ich czg¢sci hurtowych, z ktéorych wymagane jest usunigcie kregostupa i z
ktorych nie jest wymagane usunigcie kregostupa.

5. W przypadku jelit pochodzacych pierwotnie z panstwa lub regionu o znikomym ryzyku
wystepowania BSE, przywoz przetworzonych jelit odbywa si¢ na podstawie swiadectwa
zdrowia zwierzat potwierdzajacego, ze:

a) dane panstwo lub region sklasyfikowane jest zgodnie z art. 5 ust. 2 jako panstwo lub
region o nieokreslonym ryzyku wystepowania BSE;

b) bydto, owce lub kozy, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia zwierzgcego, urodzity
sie, byly w sposob ciggly chowane 1 poddane ubojowi w panstwie lub regionie o znikomym
ryzyku wystgpowania BSE oraz zostaly poddane badaniu przedubojowemu i poubojowemu;

c) jesli jelita pochodza z panstwa lub regionu, w ktorych wystapity rodzime przypadki BSE:

(1) zwierzeta urodzity si¢ po terminie wejscia w zycie zakazu karmienia przezuwaczy maczka
migsno-kostng i skwarkami uzyskanymi od przezuwaczy; lub

(i1) produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawieraja okreslonego materiatu
niebezpiecznego, o ktorym mowa w zataczniku V, ani nie zostaty z niego uzyskane.

ROZDZIAL D

Przywoz produktéow ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktow pochodnych
pochodzenia bydlecego, owczego i koziego

SEKCJA A

Produkty uboczne pochodzenia zwierzecego
Niniejszy rozdzial stosuje si¢ do nastepujacych produktéw ubocznych pochodzenia
zwierzgcego 1 produktéw pochodnych, zdefiniowanych w art. 3 pkt 1) i 2) rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009, o ile produkty te sa pochodzenia
bydlecego, owczego lub koziego:

a) wytopionych tluszczy uzyskanych z surowca kategorii 2, przeznaczonych do uzytku jako
nawozy organiczne lub polepszacze gleby, zdefiniowane w art. 3 pkt 22) rozporzadzenia
(WE) nr 1069/2009, lub do ich materiatow wyjsciowych badz produktéw posrednich;

b) kosci i produktéw kostnych uzyskanych z surowca kategorii 2;

c) wytopionych thuszczy z surowca kategorii 3, przeznaczonych do uzytku jako nawozy
organiczne, polepszacze gleby lub pasza, zdefiniowane w art. 3 pkt 22) i 25) rozporzadzenia
(WE) nr 1069/2009, lub do ich materialéw wyjsciowych badz produktéw posrednich;

d) karmy dla zwierzat domowych, w tym gryzakéw dla psow;
e) produktéw z krwi;

f) przetworzonego biatka zwierzegcego;



g) kosci 1 produktéw kostnych uzyskanych z surowca kategorii 3;
h) zelatyny i kolagenu uzyskanych z materiatéw innych niz skory;

1) produktow uzyskanych z surowca kategorii 3 i produktéw pochodnych innych niz te, o
ktorych mowa w lit. ¢) do h), z wylaczeniem:

(1) skor surowych i przetworzonych;
(ii) zelatyny i kolagenu uzyskanych ze skor;

(ii1) pochodnych tluszczy.

SEKCJA B

Wymogi dotyczace Swiadectwa zdrowia
Przywo6z produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw pochodnych
pochodzenia bydlecego, owczego lub koziego, o ktorych mowa w sekcji A tego rozdziatu,
odbywa si¢ na podstawie Swiadectwa zdrowia zwierzat uzupelnionego nastepujagcym
poswiadczeniem:

a) produkty uboczne pochodzenia zwierzecego lub produkty pochodne nie zawierajg ani nie
zostaty uzyskane z materiatu szczegolnego ryzyka, ani z migsa mechanicznie oddzielonego
uzyskanego z kosci bydla, owiec lub koéz, a zwierzgta, z ktorych uzyskano produkty uboczne
pochodzenia zwierzgcego lub produkty pochodne, z wylaczeniem zwierzat, ktére urodzity
si¢, byly nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubojowi w panstwie lub regionie
sklasyfikowanym decyzja zgodnie z art. 5 ust. 2 jako panstwo lub region o znikomym ryzyku
wystepowania BSE, nie zostaly ubite po ogluszeniu poprzez wstrzyknigcie gazu do jamy
czaszki ani zabite z zastosowaniem tej samej metody, ani ubite poprzez uszkodzenie tkanki
osrodkowego uktadu nerwowego za pomocg wydtuzonego narzedzia w ksztalcie preta
wprowadzonego do jamy czaszki; lub

b) produkty uboczne pochodzenia zwierzecego i produkty pochodne nie zawierajg 1 nie
zostaty uzyskane z materiatu bydlecego, owczego ani koziego innego niz materiat
pochodzacy od zwierzat, ktore urodzily si¢, byly nieprzerwanie chowane i zostaty poddane
ubojowi w panstwie lub regionie sklasyfikowanym decyzja zgodnie z art. 5 ust. 2 jako
panstwo lub region o znikomym ryzyku wystepowania BSE.

Oprécz wymogdw okreslonych w lit. a) i b) przywoz produktéw ubocznych pochodzenia
zwierzgcego 1 produktéw pochodnych, o ktérych mowa w sekcji A, zawierajacych mleko lub
produkty mleczne pochodzenia owczego lub koziego przeznaczone na pasze¢, odbywa si¢ na
podstawie swiadectwa zdrowia uzupetnionego nastepujagcym poswiadczeniem:

c) owce 1 kozy, od ktérych pochodzg te produkty, byty utrzymywane nieprzerwanie od
urodzenia w panstwie, w ktorym spetniane sg nastepujace warunki:

(1) przypadki trzesawki klasycznej podlegaja obowigzkowemu zgloszeniu;
(i1) wprowadzono system rozpowszechniania informacji, nadzoru i monitorowania;

(111) w stosunku do gospodarstw utrzymujacych owce lub kozy stosuje si¢ urzedowe



ograniczenia w przypadku podejrzenia obecnosci TSE lub potwierdzenia obecnosci trzesawki
klasycznej;

(iv) owce i kozy zakazone trzgsawka klasyczng podlegajg usmierceniu i catkowitemu
zniszczeniu;

(v) od przynajmniej siedmiu lat w calym panstwie jest wprowadzony i skutecznie
egzekwowany zakaz karmienia owiec 1 k6z maczka migsno-kostng lub skwarkami
pochodzacymi od przezuwaczy;

d) mleko i1 produkty mleczne pochodzenia owczego lub koziego pochodzg z gospodarstw, w
ktorych nie wprowadzono urzedowych ograniczen ze wzgledu na podejrzenie obecnosci
TSE;

e) mleko 1 produkty mleczne pochodzenia owczego lub koziego pochodzg z gospodarstw, w
ktorych przez ostatnich siedem lat nie zdiagnozowano zadnego przypadku trzgsawki
klasycznej lub w ktorych, w nastgpstwie potwierdzenia przypadku trz¢sawki klasycznej:

(1) wszystkie kozy 1 owce w gospodarstwie poddano usmierceniu i zniszczeniu lub ubojowi z
wyjatkiem trykow hodowlanych o genotypie ARR/ARR, maciorek hodowlanych
posiadajacych co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajacych allelu VRQ oraz innych owiec
posiadajacych przynajmniej jeden allel ARR; lub

(i1) wszystkie zwierzeta, u ktorych potwierdzono trzesawke klasyczng, poddano usmierceniu i
zniszczeniu, a gospodarstwo bylo przez okres przynajmniej dwoch lat od potwierdzenia
ostatniego przypadku trzesawki klasycznej poddane intensywnemu monitorowaniu TSE, w
tym badaniom na obecno$¢ TSE z wynikiem negatywnym zgodnym z metodami
laboratoryjnymi okreslonymi w zatgczniku X rozdziat C pkt 3.2, w odniesieniu do wszystkich
nizej wymienionych zwierzat powyzej 18 miesigca zycia oprocz owiec o genotypie
ARR/ARR:

- zwierzeta poddane ubojowi w celu spozycia przez ludzi; oraz

- zwierzeta, ktore padty lub zostaty udémiercone w gospodarstwie, ale ktorych nie u§miercono
w ramach kampanii zwalczania choroby.

ROZDZIAL E

Przywoz owiec i koz
W odniesieniu do owiec i1 koz przywozonych do Unii wymaga si¢ przedtozenia §wiadectwa
zdrowia zwierzecia poswiadczajacego, ze byto ono utrzymywane nieprzerwanie od urodzenia
w panstwie, w ktorym spetniane sg nast¢pujgce warunki:

1. przypadki trzesawki klasycznej podlegajg obowigzkowemu zgloszeniu,
2. wprowadzono system rozpowszechniania informacji, nadzoru i monitorowania;

3. owce i1 kozy zakazone trz¢sawka klasyczng podlegajg usmierceniu i catkowitemu
zniszczeniu;

4. od przynajmniej siedmiu lat w calym panstwie jest wprowadzony i skutecznie



egzekwowany zakaz karmienia owiec i k6z maczka migsno-kostng lub skwarkami
pochodzacymi od przezuwaczy.

Oprocz warunkéw okreslonych w pkt 1 do 4 §wiadectwo zdrowia zwierzecia powinno
poswiadczac, ze:

5. nastepujace warunki powinny by¢ spetnione w przypadku owiec 1 kéz hodowlanych
przywozonych do Unii, przeznaczonych do panstwa cztonkowskiego innego niz panstwo o
znikomym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej lub panstwo posiadajace zatwierdzony
krajowy program kontroli, ujgte w wykazie w zatgczniku VIII rozdziat A sekcja A pkt 3.2:

- przywozone owce 1 kozy pochodzg z gospodarstwa lub gospodarstw, ktore speiniajg
warunki okreslone w zatgczniku VIII rozdziat A sekcja A pkt 1.3; lub

- s3 one owcami o genotypie biatka prionowego ARR/ARR i pochodzg z gospodarstwa, w
ktorym w okresie ostatnich dwdch lat nie wprowadzono zadnego urzedowego ograniczenia
przemieszczania ze wzgledu na BSE lub trzgsawke klasyczna;

6. nastgpujace warunki powinny by¢ spetnione w przypadku owiec 1 kdz przeznaczonych do
wszystkich celow oprdcz natychmiastowego uboju, przywozonych do Unii i przeznaczonych
do panstwa czlonkowskiego o znikomym ryzyku wyst¢powania trzgsawki klasycznej lub
posiadajacego zatwierdzony krajowy program kontroli, ujetego w wykazie w zataczniku VII
rozdziat A sekcja A pkt 3.2:

- pochodzg one z gospodarstwa lub gospodarstw, ktore speiniajg warunki okreslone w
zataczniku VIII rozdziat A sekcja A pkt 1.2; lub

- s3 one owcami o genotypie biatka prionowego ARR/ARR i pochodzg z gospodarstwa, w
ktorym w okresie poprzednich dwoch lat nie wprowadzono zadnego urzedowego
ograniczenia przemieszczania ze wzgledu na BSE lub trz¢sawke klasyczng.

ROZDZIAYL F

Przywoz produktow pochodzenia zwierzecego uzyskanych od hodowlanej i dzikiej
zwierzyny plowej

1. W przypadku gdy migso §wieze, mi¢so mielone, przetwory migsne i produkty migsne,
okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004, uzyskiwane z hodowlanej zwierzyny ptowej,
sg przywozone do Wspolnoty z Kanady lub Stanow Zjednoczonych, za§wiadczenia zdrowia
powinny mie¢ dotgczong deklaracje, podpisang przez wtasciwe organy kraju pochodzenia
produktu, sformulowang jak nastepuje: "Niniejszy produkt zawiera lub jest uzyskiwany
wylacznie z migsa, wytaczajac podroby i rdzen kregowy, hodowlanej zwierzyny ptowej,
ktora zostata przebadana pod katem chronicznej wyniszczajacej choroby, za pomoca
histopatologii, immunohistochemii lub innej metody diagnostycznej uznawanej przez
wlasciwe organy, z wynikiem negatywnym i produkt nie zostat uzyskany ze zwierzat
pochodzacych ze stada, w ktorym chroniczna wyniszczajaca choroba zostata potwierdzona
lub istnieje oficjalne podejrzenie jej wystepowania. ".

2. W przypadku gdy migso §wieze, migso mielone, przetwory mi¢sne 1 produkty migsne,



okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady,
uzyskiwane z dzikiej zwierzyny plowej, sa przywozone do Wspolnoty z Kanady lub Stanow
Zjednoczonych, zaswiadczenia zdrowia powinny mie¢ dotgeval resp.czong deklaracje,
podpisang przez wlasciwe organy kraju pochodzenia produktu, sformutowang jak nastepuje:
"Niniejszy produkt zawiera lub jest uzyskiwany wytgcznie z mi¢sa, wytaczajac podroby i
rdzen kregowy, dzikiej zwierzyny ptowej, ktéra zostata przebadana pod katem chroniczne;j
wyniszczajacej choroby, za pomoca histopatologii, immunohistochemii lub innej metody
diagnostycznej uznawanej przez wlasciwe organy, z wynikiem negatywnym 1 produkt nie
zostal uzyskany ze zwierzat pochodzacych ze stada, w ktorym chroniczna wyniszczajaca
choroba zostala potwierdzona lub istnieje oficjalne podejrzenie jej wystepowania."

ROZDZIAL G
(skreslony)

ROZDZIAL H

Przywoz nasienia i zarodkow owiec i koz
W odniesieniu do nasienia i zarodkow owiec 1 kéz przywozonych do Unii wymaga si¢
przedlozenia swiadectwa zdrowia zwierzgcia poswiadczajgcego, ze dawcy zwierzecy:

1. nieprzerwanie od urodzenia byli utrzymywani w panstwie, w ktorym speiniane sa
nastepujace warunki:

(1) przypadki trzgsawki klasycznej podlegaja obowigzkowemu zgtoszeniu;
(i1) wprowadzono system rozpowszechniania informacji, nadzoru i monitorowania;

(111) owce 1 kozy zakazone trz¢sawka klasyczng podlegajg usmierceniu i catkowitemu
zZniszczeniu;

(iv) od przynajmniej siedmiu lat w catym panstwie jest wprowadzony 1 skutecznie
egzekwowany zakaz karmienia owiec 1 k6z maczka mig¢sno-kostng lub skwarkami
pochodzacymi od przezuwaczy;

2. nieprzerwanie przez okres trzech lat poprzedzajacy pobranie nasienia lub zarodkow
bedacych przedmiotem wywozu byli utrzymywani w gospodarstwie lub gospodarstwach,
ktore spetnialy przez okres ostatnich trzech lat przynajmniej wszystkie wymogi okreslone w
zataczniku VIII rozdziat A sekcja A pkt 1.3. lit. a) do f) lub:

1) w przypadku nasienia owiec, nasienie bylo pobierane od samcow o genotypie biatka
prionowego ARR/ ARR;

(i1) w przypadku zarodkéw owiec, zarodki posiadajg co najmniej jeden allel ARR.

ZALACZNIK X



13 LABORATORIA REFERENCYJNE, POBIERANIE PROBEK ORAZ
LABORATORYJNE METODY ANALITYCZNE

ROZDZIAL A

Krajowe laboratoria referencyjne
1. Wyznaczone krajowe laboratorium referencyjne powinno:

a) mie¢ do swojej dyspozycji sprzet oraz wykwalifikowany personel pozwalajacy mu na
wykazanie za kazdym razem, a zwlaszcza w przypadku pojawienia si¢ danej choroby po raz
pierwszy, typu oraz szczepu czynnika chorobotwoérczego TSE, oraz potwierdzenie wynikow
otrzymanych przez urzedowe laboratoria diagnostyczne. W przypadku gdy laboratorium nie
jest w stanie zidentyfikowac szczepu/typu czynnika chorobotworczego, ustanawia procedure
zapewniajacg przejecie zadania identyfikacji szczepu czynnika przez laboratorium
referencyjne UE;

b) weryfikowa¢ metody diagnostyczne stosowane w urzedowych laboratoriach
diagnostycznych;

¢) by¢ odpowiedzialne za koordynacje stosowania norm diagnostycznych 1 metod w panstwie
cztonkowskim. W tym celu laboratorium:

- moze dostarcza¢ odczynniki diagnostyczne do urzedowych laboratoriow diagnostycznych,

- powinno kontrolowa¢ jakos$¢ wszystkich odczynnikéw diagnostycznych stosowanych w
panstwie cztonkowskim,

- powinno przeprowadza¢ okresowo badania poroOwnawcze,

- powinno mie¢ w posiadaniu izolaty czynnikéw chorobotworczych omawianej choroby lub
odpowiednie tkanki zawierajace takie czynniki, pochodzace z przypadkow stwierdzonych w
panstwie czlonkowskim,

- powinno zapewni¢ mozliwo$¢ potwierdzania wynikow otrzymanych w laboratoriach
diagnostycznych,

d) powinno wspotpracowaé z laboratorium referencyjnym UE, w tym uczestniczy¢ w
okresowych badaniach pordwnawczych organizowanych przez laboratorium referencyjne
UE. Jezeli krajowe laboratorium referencyjne nie uzyskato pozytywnego wyniku w badaniu
poréwnawczym zorganizowanym przez laboratorium referencyjne UE, niezwlocznie
podejmuje wszelkie dzialania w celu naprawy sytuacji i pozytywnego przejscia
powtorzonego badania poréwnawczego lub kolejnego badania poréwnawczego
zorganizowanego przez laboratorium referencyjne UE.

2. Na zasadzie odstepstwa od pkt 1 panstwa cztonkowskie, ktére nie posiadajg krajowego
laboratorium referencyjnego, korzystaja z ustug laboratorium referencyjnego UE lub
krajowych laboratoriow referencyjnych znajdujacych si¢ w innych panstwach cztonkowskich
lub w panstwach bedacych cztonkami Europejskiego Stowarzyszenia Wolnego Handlu
(EFTA).



3. Krajowe laboratoria referencyjne:

Austria;

Agentur fiir Gesundheit und
Erndhrungssicherheit GmbH (AGES) Institut
fiir veterindrmedizinische Untersuchungen

Robert Koch Gasse 17
A-2340 Modling

Belgia:

CERVA-CODA-VAR

Centre d'Etude et de Recherches Vétérinaires
et Agrochimiques, Centrum voor Onderzoek

in Diergeneeskunde en Agrochemie,
Veterinary and Agrochemical Research
Centre

Groeselenberg 99
B-1180 Bruxelles

Butlgaria:

Hanumonanen nuaraoctuniex
HAYYHOU3CJIEJOBATEIICKU
BeTepUHAPHOMEANIMHCKU HHCTUTYT 'TIpod.
J1-p I'eopru I1aBnos'

Hammonanua pedepentHa naboparopust
"TpaHCMUCUBHU CTIOHTH(OPMHU
ennedanonarun’ 6y:n. 'Tleruo Cnaseiiko' 15
Codus 1606

(National Diagnostic Veterinary Research
Institute 'Prof. Dr Georgi Pavlov', National
Reference Laboratory for Transmissible
Spongiform Encephalopathies, 15 Pencho
Slaveykov Blvd.. 1606 Sofia)

Chorwacja:

Hrvatski veterinarski institut,
Savska Cesta 143
10000 Zagreb

Cypr:

State Veterinary Laboratories
Veterinary Services
CY-1417 Athalassa

Nicosia

Republika Czeska:

Statni veterindrni ustav Jihlava (State
Veterinary Institute Jihlava)

National Reference Laboratory for BSE and
Animal TSEs




Rantifovska 93

586 05 Jihlava

Dania:

Veterin@rinstituttet

Danmarks Tekniske Universitet
Biilowsvej 27

DK-1870 Frederiksberg C

(National Veterinary Institute, Technical
University of Denmark, 27, Biilowsvej, DK -

1870 Frederiksberg C)

Estonia;

Veterinaar- ja Toidulaboratoorium (Estonian
Veterinary and Food Laboratory)

Kreutzwaldi 30
Tartu 51006

Finlandia:

Finnish Food Safety Authority Evira
Research and Laboratory Department
Veterinary Virology Research Unit- TSEs
Mustialankatu 3

FI1-00790 Helsinki

Francja:

ANSES-Lyon, Unit¢ MND
31, avenue Tony Garnier

69 364 LYON CEDEX 07

Niemcy:

Friedrich-Loeffler-Institut

Institute for Novel and Emerging Infectious
Diseases at the Friederich-Loeftler-Institut

Federal Research Institute for Animal Health
Suedufer 10
D-17493 Greifswald Insel Riems

Grecja:

Ministry of Agriculture - Veterinary
Laboratory of Larissa

6th km of Larissa - Trikala Highway
GR-41110 Larissa

Wegry:

Veterinary Diagnostic Directorate, National
Food Chain Safety Office (VDD NFCSO)

Tabornok u. 2
1143 Budapest




Irlandia:

Central Veterinary Research Laboratory
Department of Agriculture, Food and Marine
Backweston Campus

Celbridge

Co. Kildare

Witochy:

Istituto Zooprofilattico Sperimentale del
Piemonte, Liguria e Valle d'Aosta - CEA

Via Bologna, 148
1-10154 Torino

T otwa:

Institute of Food Safety, Animal Health and
Environment (BIOR)

Lejupes Str. 3
Riga LV 1076

Litwa:

National Food and Veterinary Risk
Assessment Institute

J. Kairiuksc¢io str. 10

LT-08409 Vilnius

Luksemburg:

CERVA-CODA-VAR

Centre d'Etude et de Recherches Vétérinaires
et Agrochimiques, Centrum voor Onderzoek

in Diergeneeskunde en Agrochemie,
Veterinary and Agrochemical Research
Centre

Groeselenberg 99
B-1180 Bruxelles

Malta:

Veterinary Diagnostic Laboratory
Department of Food Health and Diagnostics
Veterinary Affairs and Fisheries Division

Ministry for Rural Affairs and the
Environment

Albert Town Marsa

Niderlandy:

Central Veterinary Instutute of Wageningen
UR

Edelhertweg 15
8219 PH Lelystad
P.O. Box 2004




NL-8203 AA Lelystad

Polska:

Panstwowy Instytut Weterynaryjny (PIWet)
24-100 Putawy

al. Partyzantéw 57

Portugalia:

Setor diagndstico EET
Laboratério de Patologia

Unidade Estratégica de Investigacao e
Servigos de Produgdo e Saide Animal

Instituto Nacional de Investigacdo Agraria e
Veterinaria Rua General Morais Sarmento

1500-311 Lisboa

Rumunia:

Institutul de Diagnostic s 1 Sanatate Animala
(Institute for Diagnosis and Animal Health)
Department of Morphology

Strada Dr Staicovici nr. 63, 5
Bucures ti 050557

Stowacja:

State Veterinary Institute Zvolen
Pod drdhami 918
SK-960 86, Zvolen

Stowenia:

University of Ljubljana, Veterinary faculty
National Veterinary Institute

Gerbiceva 60

SI-1000 Ljubljana

Hiszpania:

Laboratorio Central de Veterinaria (Algete)
Ctra. M-106 pk 1,4
28110 Algete (Madrid)

Szwecja:

National Veterinary Institute

SE-751 89 Uppsala

Zjednoczone Kroélestwo:

Animal Health and Veterinary Laboratories
Agency

‘Woodham Lane

New Haw. Addlestone. Surrey KT15 3NB

ROZDZIAL. B



Laboratorium referencyjne UE
1. Laboratorium referencyjnym UE ds. TSE jest:

The Animal Health and Veterinary Laboratories Agency

Woodham Lane

New Haw

Addlestone

Surrey KT15 3NB

Zjednoczone Kroélestwo

2. Do funkcji i obowigzkéw laboratorium referencyjnego UE nalezy:

a) koordynacja, w porozumieniu z Komisja, metod stosowanych w panstwach cztonkowskich
do diagnostyki TSE oraz okre$lanie genotypu biatka prionowego u owiec, w szczegdlnosci
poprzez:

- przechowywanie i dostarczanie odpowiednich tkanek zawierajacych czynniki
chorobotworcze TSE w celu opracowania lub produkcji odpowiednich badan
diagnostycznych lub w celu fagotypowania szczepéw czynnikéw chorobotworczych TSE,

- dostarczanie surowic standardowych i innych odczynnikéw referencyjnych krajowym
laboratoriom referencyjnym w celu normalizacji badah 1 odczynnikow stosowanych w
panstwach cztonkowskich,

- gromadzenie 1 przechowywanie zbioru odpowiednich tkanek zawierajacych czynniki
chorobotworcze 1 szczepy TSE,

- organizacj¢ okresowych badan porownawczych dotyczacych procedur zwigzanych z
diagnozowaniem TSE i okreslaniem genotypu biatka prionowego u owiec na poziomie UE,

- gromadzenie i1 zestawianie danych i1 informacji o stosowanych metodach diagnostycznych
oraz wynikach badan przeprowadzanych w UE,

- opis izolatow czynnika chorobotwoérczego TSE z zastosowaniem najnowszych metod
pozwalajacych na lepsze zrozumienie czynnikéw epidemiologicznych choroby,

- $ledzenie rozwoju w dziedzinie nadzoru, epidemiologii i zapobiegania TSE na calym
Swiecie,

- utrzymywanie stanu wiedzy fachowej na temat chorob wywotanych przez priony w celu
przeprowadzenia szybkiej diagnostyki roznicowej,

- nabywanie gruntowej wiedzy na temat przygotowania i stosowania metod diagnostycznych

uzywanych do kontroli i zwalczania TSE;

b) aktywng pomoc w diagnostyce ognisk TSE w panstwach cztonkowskich poprzez analizg
probek pochodzacych od zwierzat zakazonych TSE, przystanych w celu potwierdzenia
rozpoznania, opisu oraz przeprowadzenia badan epidemiologicznych;

c) ulatwianie szkolen oraz ponownych szkolen ekspertow w dziedzinie diagnostyki
laboratoryjnej w celu harmonizacji technik diagnostycznych na terenie catej UE.



ROZDZIAL C

Pobieranie probek i badania laboratoryjne
1. Pobieranie probek

Wszelkie probki przeznaczone do badania w kierunku obecno$ci TSE pobierane sa z
zastosowaniem metod i protokotéw okreslonych w najnowszym wydaniu podrecznika badan
diagnostycznych i szczepionek dla zwierzat ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia
Zwierzat (OIE) (»podrecznik«). Oprocz metod 1 protokotow OIE, lub w przypadku ich braku,
oraz celem zagwarantowania dostepnosci wystarczajgcej ilosci odpowiedniego materiatu
wlasciwy organ zapewnia wykorzystanie metod pobierania probek i protokotow zgodnie z
wytycznymi wydanymi przez laboratorium referencyjne UE.

W szczegolnosci wlasciwy organ pobiera odpowiednie tkanki, zgodnie z dostepnymi
zaleceniami naukowymi oraz wytycznymi laboratorium referencyjnego UE, celem
zagwarantowania wykrycia wszystkich znanych szczepéw TSE u matych przezuwaczy oraz
przechowuje przynajmniej potowe pobranych tkanek w stanie §wiezym, ale nie zamrozonym,
az do uzyskania ujemnego wyniku szybkiego testu. W przypadku gdy wynik testu jest
dodatni lub niejednoznaczny, pozostate tkanki nalezy podda¢ badaniu potwierdzajacemu i
nastepnie przetworzy¢ zgodnie z wytycznymi laboratorium referencyjnego UE w sprawie
badan roznicujacych i klasyfikacji - TSE strain characterisation in small ruminants: A
technical handbook for National Reference Laboratories in the EU (Opis szczepu TSE u
matych przezuwaczy: podrgcznik techniczny dla krajowych laboratoriow referencyjnych w
UE).

Probki prawidtowo oznacza si¢ w celu zidentyfikowania zwierzecia, od ktérego pobrano
probke.

2. Laboratoria

Wszelkie badania laboratoryjne na obecno$¢ TSE przeprowadza si¢ w urzedowych
laboratoriach diagnostycznych wyznaczonych do tego celu przez witasciwy organ.

3. Metody i protokoly
3.1. Badania laboratoryjne na obecnos¢ BSE u bydta
a) Podejrzane przypadki

Probki tkanek bydta przestane do badan laboratoryjnych na podstawie przepisow art. 12 ust.
2 nalezy niezwlocznie podda¢ badaniu potwierdzajagcemu z uzyciem co najmniej jednej z
nastepujacych metod i protokotow okreslonych w ostatnim wydaniu podrecznika:

(1) metoda immunohistochemiczna (IHC);

(i) Western blot;

(ii1) wykazanie obecnosci charakterystycznych witdkien w mikroskopie elektronowym,;
(iv) badanie histopatologiczne;

(v) kombinacja szybkich testow, zgodnie z akapitem trzecim.

Jezeli wynik badania histopatologicznego jest niejednoznaczny lub ujemny, tkanki poddaje



si¢ dalszemu badaniu z zastosowaniem jednej z pozostatych metod potwierdzajacych i
protokotow.

Szybkie testy mozna stosowac¢ zarowno w przypadku pierwszych badan przesiewowych
podejrzanych przypadkow jak i, gdy wynik jest niejednoznaczny lub dodatni, dla dalszego
potwierdzenia, zgodnie z wytycznymi laboratorium referencyjnego UE - OIE rules for the
official confirmation of BSE in bovines (based on an initial reactive result in an approved
rapid test) by using a second rapid test (Przepisy OIE dotyczace urzedowego potwierdzenia
BSE u bydta (na podstawie poczatkowego wyniku reaktywnego w zatwierdzonym szybkim
tescie) z uzyciem drugiego szybkiego testu) - oraz pod warunkiem ze:

(1) badania potwierdzajace przeprowadzane sa w krajowym laboratorium referencyjnym ds.
TSE; oraz

(i1) jeden z dwoch szybkich testow przeprowadzany jest metoda Western blot; oraz
(ii1) drugi z zastosowanych szybkich testow:

- obejmuje kontrole ujemna tkanki oraz kontrole dodatnig tkanki przy uzyciu probki BSE
bydta,

- jest innego typu niz test zastosowany do pierwszego badania przesiewowego; oraz

(iv) jezeli pierwszy szybki test przeprowadzany zostal metoda Western blot, wynik tego testu
musi by¢ udokumentowany, a uzyskany obraz przedstawiony krajowemu laboratorium
referencyjnemu ds. TSE; oraz

(v) w przypadku gdy wynik pierwszego badania przesiewowego nie zostal potwierdzony
kolejnym szybkim testem, prébka musi zosta¢ poddana badaniu z zastosowaniem jednej z
pozostatych metod potwierdzajacych; jezeli do tego celu wykorzystano badanie
histopatologiczne, lecz jego wynik jest niejednoznaczny lub ujemny, tkanki poddaje si¢
dalszemu badaniu z zastosowaniem jednej z pozostatych metod potwierdzajacych i
protokotow.

Jesli wynik jednego z badan potwierdzajacych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym ppkt
(1)-(v), jest dodatni, zwierzeta uznaje si¢ za pozytywne przypadki BSE.

b) Monitorowanie BSE

Probki tkanek bydta przestane do badan laboratoryjnych na podstawie przepisow zalacznika
III rozdziat A czg¢$¢ 1 poddaje si¢ szybkiemu testowi.

W przypadku gdy wynik szybkiego testu jest niejednoznaczny lub dodatni, probke nalezy
niezwlocznie podda¢ badaniu potwierdzajacemu z uzyciem co najmniej jednej z
nastepujacych metod i protokotéw okres§lonych w ostatnim wydaniu podrgcznika:

(1) metoda immunohistochemiczna (IHC);

(i1) Western blot;

(ii1) wykazanie obecnosci charakterystycznych wtdkien w mikroskopie elektronowym,;
(iv) badanie histopatologiczne;

(v) kombinacja szybkich testow, zgodnie z akapitem czwartym.



Jezeli wynik badania histopatologicznego jest niejednoznaczny lub ujemny, tkanki poddaje
si¢ dalszemu badaniu z zastosowaniem jednej z pozostatych metod potwierdzajacych i
protokotow.

Szybkie testy mozna stosowac zar6wno w przypadku pierwszych badan przesiewowych jak 1
- gdy wynik jest niejednoznaczny lub dodatni - dla dalszego potwierdzenia, zgodnie z
wytycznymi laboratorium referencyjnego UE: OIE rules for the official confirmation of BSE
in bovines (based on an initial reactive result in an approved rapid test) by using a second
rapid test (Przepisy OIE dotyczace urzedowego potwierdzenia BSE u bydta (na podstawie
poczatkowego wyniku reaktywnego w zatwierdzonym szybkim tescie) z uzyciem drugiego
szybkiego testu) oraz pod warunkiem ze:

(1) badania potwierdzajace przeprowadzane sa w krajowym laboratorium referencyjnym ds.
TSE; oraz

(i1) jeden z dwoch szybkich testow przeprowadzany jest metoda Western blot; oraz
(ii1) drugi z zastosowanych szybkich testow:

- obejmuje kontrole ujemna tkanki oraz kontrole dodatnig tkanki przy uzyciu prébki BSE
bydta,

- jest innego typu niz test zastosowany do pierwszego badania przesiewowego; oraz

(iv) jezeli pierwszy szybki test przeprowadzany zostal metodg Western blot, wynik tego testu
musi by¢ udokumentowany, a uzyskany obraz przedstawiony krajowemu laboratorium
referencyjnemu ds. TSE; oraz

(v) w przypadku gdy wynik pierwszego badania przesiewowego nie zostal potwierdzony
kolejnym szybkim testem, probka musi zosta¢ poddana badaniu z zastosowaniem jednej z
pozostatych metod potwierdzajacych; jezeli do tego celu wykorzystano badanie
histopatologiczne, lecz jego wynik jest niejednoznaczny lub ujemny, tkanki poddaje si¢
dalszemu badaniu z zastosowaniem jednej z pozostatych metod potwierdzajacych i
protokotéw.

Zwierz¢ uznaje si¢ za pozytywny przypadek BSE, jes§li wynik szybkiego testu jest
niejednoznaczny lub dodatni i wynik co najmniej jednego z badanh potwierdzajacych, o
ktorych mowa w akapicie drugim ppkt (i)-(v), jest dodatni.

c) Dalsze badanie pozytywnych przypadkéow BSE

Probki od wszystkich pozytywnych przypadkow BSE przekazuje si¢ do wyznaczonego przez
wlasciwy organ laboratorium, ktore pozytywnie przeszlo organizowane przez laboratorium
referencyjne UE najnowsze badania bieglosci laboratorium w zakresie badan réznicujacych
potwierdzonych przypadkéw BSE i w ktoérym probki te sg poddawane dalszym badaniom
zgodnie z metodami 1 protokotami okreslonymi w metodzie laboratorium referencyjnego UE
dotyczacej klasyfikacji izolatow TSE u bydta (metoda 2-blot w celu tymczasowe;j klasyfikacji
izolatow TSE u bydta).

3.2. Badania laboratoryjne na obecnos¢ TSE u owiec i koz

a) Podejrzane przypadki



Probki tkanek owiec i kéz przestane do badan laboratoryjnych na podstawie przepisow art. 12
ust. 2 poddaje si¢ niezwlocznie badaniu potwierdzajacemu z zastosowaniem co najmniej
jednej z nastepujacych metod 1 protokotéw okreslonych w ostatnim wydaniu podrecznika:

(1) metoda immunohistochemiczna (IHC);

(i) Western blot;

(ii1) wykazanie obecnosci charakterystycznych wiokien w mikroskopie elektronowym,;
(iv) badanie histopatologiczne.

W przypadku gdy wynik badania histopatologicznego jest niejednoznaczny lub ujemny,
tkanki poddaje si¢ dalszemu badaniu z zastosowaniem jednej z pozostatych metod
potwierdzajacych i1 protokotow.

Szybkie testy moga by¢ stosowane w przypadku pierwszych badan przesiewowych
podejrzanych przypadkéw. Testy te nie mogg by¢ stosowane dla dalszych badan
potwierdzajacych.

W przypadku gdy wynik szybkiego testu zastosowanego do pierwszych badan
przesiewowych podejrzanych przypadkow jest dodatni lub niejednoznaczny, probke poddaje
si¢ badaniu z zastosowaniem jednego z badan potwierdzajacych, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym ppkt (i)-(iv). Jezeli do tego celu wykorzystano badanie histopatologiczne, lecz
jego wynik jest niejednoznaczny lub ujemny, tkanki poddaje si¢ dalszemu badaniu z
zastosowaniem jednej z pozostatych metod potwierdzajacych i1 protokotow.

Jezeli wynik jednego z badan potwierdzajacych, o ktorych mowa w akapicie pierwszym ppkt
(1)-(iv), jest dodatni, zwierzeta uznaje si¢ za pozytywne przypadki TSE i wykonuje si¢ dalsze
badania okreslone w lit. ¢).

b) Monitorowanie TSE

Probki tkanek owiec 1 koz przestane do badan laboratoryjnych na podstawie przepiséw
zatacznika III rozdzial A cz¢s$¢ II (Monitorowanie owiec 1 k6z) poddaje si¢ szybkiemu
testowi w celu zapewnienia wykrycia wszystkich znanych szczepow TSE.

Jezeli wynik szybkiego testu jest niejednoznaczny lub dodatni, tkanki wybrane do probki
niezwlocznie wysyta si¢ do urzedowego laboratorium w celu przeprowadzenia badan
potwierdzajacych z zastosowaniem histopatologii, immunohistochemii, metody Western blot
lub wykazania charakterystycznych widkien w mikroskopie elektronowym, o czym mowa w
lit. a). Jezeli wynik badania potwierdzajacego jest ujemny lub niejednoznaczny, tkanki
poddaje si¢ dalszemu badaniu z zastosowaniem immunohistochemii lub metody Western
blot.

Jezeli wynik jednego z badan potwierdzajacych jest dodatni, zwierzeta uznaje si¢ za
pozytywne przypadki TSE i wykonuje si¢ dalsze badania okre§lone w lit. c).

c¢) Dalsze badanie pozytywnych przypadkéw TSE
(1) Pierwsze badanie molekularne z r6znicujaca metoda Western blot

Probki tkanek podejrzanych przypadkow klinicznych oraz zwierzat przebadanych zgodnie z
zatacznikiem III rozdziat A czes$¢ 11 pkt 2 i 3, ktére sg uznane za pozytywne przypadki TSE,



lecz nie sg przypadkami trzgsawki atypowej zgodnie z ustaleniami uzyskanymi w wyniku
przeprowadzenia badan, o ktorych mowa w lit. a) lub b), lub ktére wykazuja cechy uznane
przez laboratorium przeprowadzajace badanie za uzasadniajgce przeprowadzenie badania, sg
badane z zastosowaniem roznicujacej metody Western blot wymienionej w wytycznych
laboratorium referencyjnego UE w urzedowym laboratorium diagnostycznym wyznaczonym
przez wlasciwy organ, ktore przeszlo z wynikiem pozytywnym ostatnie badanie biegtosci
zorganizowane przez laboratorium referencyjne UE w odniesieniu do takiej metody.

(i1) Drugorzedowe badanie molekularne z dodatkowymi metodami badania molekularnego

Przypadki TSE, w odniesieniu do ktérych nie mozna wykluczy¢ obecnosci BSE zgodnie z
wytycznymi wydanymi przez laboratorium referencyjne UE w drodze pierwszego badania
molekularnego, o ktorym mowa w ppkt (i), sa natychmiast przekazywane do laboratorium
referencyjnego UE wraz ze wszystkimi dost¢pnymi stosownymi informacjami. Probki
poddaje si¢ dalszym badaniom i badaniom potwierdzajacym z zastosowaniem co najmniej
jednej metody alternatywnej, roznigcej si¢ pod wzgledem immunochemicznym od pierwotnej
pierwsze] metody molekularnej, w zaleznos$ci od ilosci i1 charakteru przekazanego materiatu,
jak opisano w wytycznych laboratorium referencyjnego UE. Wspomniane dodatkowe
badania beda przeprowadzane w nastgpujacych laboratoriach zatwierdzonych w odniesieniu
do danej metody:
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Wyniki analizuje laboratorium referencyjne UE wspomagane przez panel ekspertow zwany
grupa ekspertow ds. fagotypowania szczepow (Strain Typing Expert Group - STEG), w
ktorego sktad wchodzi przedstawiciel stosownego krajowego laboratorium referencyjnego. O
wynikach tej analizy niezwlocznie informuje si¢ Komisjg.

(111) Proba biologiczna na myszach



Probki poddane drugorzgdowemu badaniu molekularnemu i wskazujace na obecno$¢ BSE
lub niejednoznaczne co do obecnosci BSE poddaje si¢ dalszej analizie z zastosowaniem
proby biologicznej na myszach w celu uzyskania ostatecznego potwierdzenia. Charakter lub
ilo$¢ dostepnego materiatu moze mie¢ wptyw na schemat badania, ktory bedzie za kazdym
razem zatwierdzany przez laboratorium referencyjne UE wspomagane przez STEG. Préby
biologiczne beda przeprowadzane przez laboratorium referencyjne UE lub przez laboratoria
wyznaczone przez laboratorium referencyjne UE.

Wyniki interpretuje laboratorium referencyjne UE wspomagane przez STEG. O wynikach tej
interpretacji niezwtocznie informuje si¢ Komisje.

3.3. Badania laboratoryjne na obecno$¢ TSE u gatunkéw innych niz gatunki, o ktérych mowa
w ppkt 3.113.2

Metody i protokoty okreslone dla badan przeprowadzanych w celu potwierdzenia podejrzenia
obecnosci TSE u gatunkow innych niz bydto, owce i kozy muszg obejmowac co najmniej
badanie histopatologiczne tkanki mézgowej. Wilasciwy organ moze rowniez wymagac
przeprowadzenia badan laboratoryjnych za pomocg immunohistochemii, metody Western
blot, wykazania charakterystycznych wtokien w mikroskopie elektronowym lub innych
metod przewidzianych w celu wykrycia form chorobowych biatka prionowego. W kazdym
przypadku przeprowadza si¢ co najmniej jedno inne badanie laboratoryjne, jezeli wynik
pierwszego badania histopatologicznego jest ujemny lub niejednoznaczny. W przypadku
pierwszego wystapienia choroby przeprowadza si¢ co najmniej trzy rézne badania o
wynikach dodatnich.

W szczegolnosci jezeli BSE podejrzewa si¢ u zwierzecia z gatunku innego niz bydlo, dane
przypadki przekazuje si¢ do laboratorium referencyjnego UE wspomaganego przez STEG w
celu sporzadzenia dalszego opisu.

4. Szybkie testy

Do celoéw przeprowadzania szybkich testow zgodnie z art. 5 ust. 3 oraz art. 6 ust. 1 jako
szybkie testy do monitorowania BSE u bydta stosuje si¢ jedynie nastepujace metody:

- test immunoblot oparty na procedurze Western blot, wykrywajacy odporny na dziatanie
proteinazy K fragment PrPRes (test Prionics-Check Western),

- test immunologiczny warstwowy na wykrycie PrPRes (krétki protokdt testu)
przeprowadzony po etapie denaturacji 1 koncentracji (szybki test Bio-Rad TeSeE SAP),

- test immunologiczny na mikroptytce (ELISA) wykrywajacy PrPRes odporny na proteinaze
K za pomocg monoklonalnych przeciwciat (test Prionics-Check LIA),

- test immunologiczny wykorzystujacy chemiczny polimer do selektywnego wychwycenia
PrPSc i przeciwcialo monoklonalne wykrywajace skierowane przeciw konserwatywnym
regionom czasteczki PrP (IDEXX Herd-Chek BSE Antigen Test Kit, EIA & HerdChek BSE-
Scrapie Antigen (IDEXX Laboratories)),

- test immunologiczny »lateral flow« wykorzystujacy dwa rézne przeciwciala monoklonalne
do wykrycia frakcji PrP odpornych na proteinaz¢ K (Prionics Check PrioSTRIP),

- test immunologiczny warstwowy wykorzystujacy dwa rdézne przeciwciata monoklonalne



skierowane przeciw dwom epitopom obecnym w rozwini¢tej czasteczce wystepujacego u
bydta PrPSc (Roboscreen Beta Prion BSE EIA Test Kit).

Do celow przeprowadzania szybkich testow zgodnie z art. 5 ust. 3 oraz art. 6 ust. 1 jako
szybkie testy do monitorowania TSE u owiec 1 koz stosuje si¢ jedynie nastepujace metody:

- test immunologiczny warstwowy na wykrycie PrPRes (krotki protokdt testu)
przeprowadzony po etapie denaturacji 1 koncentracji (szybki test Bio-Rad TeSeE SAP),

- test immunologiczny warstwowy na wykrycie PrPRes z zastosowaniem TeSeE Sheep/Goat
Detection kit przeprowadzony po etapie denaturacji i koncentracji z zastosowaniem TeSeE
Sheep/Goat Purification kit (szybki test Bio-Rad TeSeE Sheep/Goat),

- test immunologiczny wykorzystujacy chemiczny polimer do selektywnego wychwycenia
PrPSc i przeciwcialo monoklonalne wykrywajace skierowane przeciw konserwatywnym
regionom czasteczki PrP (HerdChek BSE-Scrapie Antigen (IDEXX Laboratories)),

- test immunologiczny »lateral flow« wykorzystujacy dwa rdzne przeciwciala monoklonalne
do wykrycia frakcji PrP odpornych na proteinaze K (Prionics - Check PrioSTRIP SR,
protokét odczytu wizualnego).

W przypadku wszystkich szybkich testow probka tkanki musi by¢ poddawana badaniu
zgodnie z instrukcjg uzytkowania zataczong przez producenta.

Producenci szybkich testow muszg stosowac system zapewnienia jako$ci zatwierdzony przez
laboratorium referencyjne UE, gwarantujacy stabilno$§¢ wykonywanych testéw. Producenci
muszg dostarczy¢ do laboratorium referencyjnego UE protokoty badan.

Zmiany w szybkich testach lub protokotach badan sa dopuszczane wytacznie po uprzednim
zawiadomieniu laboratorium referencyjnego UE oraz pod warunkiem ze laboratorium
referencyjne UE stwierdzi, ze zmiana nie wplywa na czulo$¢, swoistos¢ 1 wiarygodnos¢
szybkiego testu. Stwierdzenie to nalezy przekaza¢ Komisji i krajowym laboratoriom
referencyjnym.

5. Testy alternatywne (do ustalenia)

ZALACZNIK XI

109 (skreslony)

! Tytut zmieniony przez pkt 1 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r. (Dz.U.UE.L.01.147.1/1).
2Dz.U. C 45z 19.2.1999, str. 2 oraz Dz.U. C 120 E z 24.4.2001, str. 89.

3Dz.U. C 2582 10.9.1999, str. 19.

* Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 17 maja 2000 r. (Dz.U. C 59 z 23.2.2001, str. 93),
Wspdlne Stanowisko Rady z dnia 12 lutego 2001 r. (Dz.U. C 88 z 19.3.2001, str. 1) oraz
decyzja Parlamentu Europejskiego z dnia 3 maja 2001 r.

S Motyw | zmieniony przez pkt 1 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.



(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).

¢ Motyw 4 zmieniony przez pkt 2 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).

7 Motyw 5 zmieniony przez pkt 3 1 4 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).

$ Motyw 8a dodany przez art. 1 pkt 1 rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18 grudnia 2006 r.
(Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 stycznia 2007 r.
*Dz.U. L 273 z10.10.2002, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 208/2006 (Dz.U. L 36 z 8.2.2006, str. 25).

1o Motyw 10 zmieniony przez pkt 3 i 4 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).

' Motyw 11a dodany przez art. 1 pkt 2 rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18 grudnia 2006
r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 stycznia 2007 .
2Dz.U.C 174 E z 14.7.2005, str. 178.

1* Motyw 11b dodany przez art. 1 pkt 2 rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18 grudnia 2006
r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 stycznia 2007 r.

14 Motyw 15 zmieniony przez pkt 3 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).

'S Motyw 16 zmieniony przez pkt 3 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).

e Motyw 21 zmieniony przez pkt 4 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).

7Dz U.L 184 z17.7.1999, str. 23.

'8 Art. 1 ust. 1 zmieniony przez pkt 1 i 3 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).

1 Art. 3 ust. 1 lit. a) zmieniona przez pkt 1 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).

20 Art. 3 ust. 1 lit. b) zmieniona przez pkt 3 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).

2t Dyrektywa Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia 1989 r. dotyczaca kontroli
weterynaryjnych w handlu w obrgbie Wspdlnoty w celu wprowadzenia rynku wewnetrznego
(Dz.U. L 395 2 30.12.1989, str. 13). Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Rady
92/118/EWG (Dz.U. L 62 z 15.3.1993, str. 49).

2 Dyrektywa Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczaca kontroli
weterynaryjnych i zootechnicznych, majacych zastosowanie w handlu w obrebie Wspolnoty
pewnymi zywymi zwierze¢tami 1 produktami w celu wprowadzenia rynku wewngtrznego
(Dz.U. L 224 7z 18.8.1990, str. 29). Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Rady
92/118/EWG.

2 Art. 3 ust. 1 lit. g) zmieniona przez pkt 4 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).

2 Art. 3 ust. 1 lit. 1) zmieniona przez art. 1 pkt 3 lit. a) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.



25 Art. 3 ust. 1 lit. m) zmieniona przez pkt 4 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).

26 Art. 3 ust. 1 lit. n) dodana przez art. 1 pkt 3 lit. b) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

27 Art. 3 ust. 1 lit. o) dodana przez art. 1 pkt 3 lit. b) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

2 Art. 3 ust. 1 lit. p) dodana przez art. 1 pkt 3 lit. b) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

2 Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 lipca 2000
r. ustanawiajgce system identyfikacji i rejestracji bydta oraz dotyczace znakowania wolowiny
1 produktow z wot owiny, a takze uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97 (Dz.U. L
204 z 11.8.2000, str. 1).

30 Dyrektywa Rady 64/432/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie probleméw
zdrowotnych zwierzat dotyczacych handlu wewnatrz Wspdlnoty bydlem i trzoda chlewna
(Dz.U. 121 2 29.7.1964, str. 1977/64). Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2000/20/WE (Dz.U. L 163 z 4.7.2000, str. 35).

31 Dyrektywa Rady 91/68/EWG z dnia 28 stycznia 1991 r. w sprawie wymogow zdrowotnych
zwierzat regulujacych handel wewnatrz Wspolnoty owcami i kozami (Dz.U. L 46 z
19.2.1991, str. 19). Dyrektywa ostatnio zmieniona decyzjg Komisji 94/953/WE (Dz.U. L 371
z 31.12.1994, str. 14).

32 Dyrektywa Rady 91/496/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. ustalajaca zasady regulujace
organizacj¢ kontroli weterynaryjnych zwierzat wwozonych na obszar Wspolnoty z panstw
trzecich oraz zmieniajaca dyrektywe 89/662/EWG, 90/425/EWG 1 90/675/EWG (Dz.U. L
268 z24.9.1991, str. 56). Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 96/43/WE (Dz.U. L 162
z 1.7.1996, str. 1).

3 Dyrektywa Rady 97/78/WE z dnia 18 grudnia 1997 r. ustalajgca zasady regulujace
organizacj¢ kontroli weterynaryjnych produktéw wwozonych na obszar Wspolnoty z panstw
trzecich (Dz.U. L 24 z 30.1.1998, str. 9).

3 Art. 5 ust. 1 zmieniony przez art. 1 pkt 4 lit. a) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

35 Art. 5 ust. 3 zmieniony przez art. 1 pkt 1 rozporzadzenia nr 220/2009 z dnia 11 marca 2009
r. (Dz.U.UE.L.09.87.155) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 kwietnia 2009 r.

3¢ Art. 5 ust. 4 zmieniony przez art. 1 pkt 4 lit. b) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

37 Art. 6 ust. 1 zmieniony przez art. 1 pkt 5 lit. a) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

3% Art. 6 ust. la dodany przez art. 1 pkt 5 lit. b) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18



grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

3 Art. 6 ust. 1b dodany przez art. 1 pkt 5 lit. b) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

4 Art. 6 ust. 5 dodany przez art. 1 pkt 5 lit. ¢) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18 grudnia
2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 stycznia 2007 r.
4 Art. 6a dodany przez art. 1 pkt 6 rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18 grudnia 2006 r.
(Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 stycznia 2007 r.

4 Art. 7 ust. 1 zmieniony przez art. 1 pkt 7 lit. a) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

4 Art. 7 ust. 2 zmieniony przez art. 1 pkt 7 lit. a) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

# Art. 7 ust. 3 zmieniony przez art. 1 pkt 7 lit. a) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

4 Art. 7 ust. 4 zmieniony przez art. 1 pkt 7 lit. a) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

4 Art. 7 ust. 4a dodany przez art. 1 pkt 7 lit. b) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

47 Art. 7 ust. 5 zmieniony przez art. 1 pkt 7 lit. ¢) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

4 Art. 8 zmieniony przez pkt 3 1 4 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).

4 Art. 8 ust. 1 zmieniony przez art. 1 pkt 8 rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18 grudnia
2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 stycznia 2007 r.
50 Art. 8 ust. 2 zmieniony przez art. 1 pkt 8 rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18 grudnia
2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 stycznia 2007 r.
SUArt. 8 ust. 3 zmieniony przez art. 1 pkt 8 rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18 grudnia
2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 stycznia 2007 r.
52 Art. 8 ust. 4 zmieniony przez art. 1 pkt 8 rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18 grudnia
2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 stycznia 2007 r.
53 Art. 8 ust. 5 zmieniony przez art. 1 pkt 8 rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18 grudnia
2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 stycznia 2007 r.
s+ Art. 9 ust. 1 zmieniony przez art. 1 pkt 9 rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18 grudnia
2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 stycznia 2007 r.
55 Art. 9 ust. 2:- zmieniony przez pkt 5 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).- zmieniony przez art. 1 pkt 9 rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia



18 grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

56 Art. 9 ust. 3 zmieniony przez art. 1 pkt 2 rozporzadzenia nr 220/2009 z dnia 11 marca 2009
r. (Dz.U.UE.L.09.87.155) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 kwietnia 2009 r.

57 Dyrektywa Rady 82/894/EWG z dnia 21 grudnia 1982 r. w sprawie powiadamiania o
chorobach zwierzat na obszarze Wspdlnoty (Dz.U. L 378 z 31.12.1982, str. 58). Dyrektywa
ostatnio zmieniona decyzja Komisji 2000/556/WE (Dz.U. L 235 z 19.9.2000, str. 27).

¢ Art. 12 ust. 1 zmieniony przez art. 1 pkt 10 lit. a) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

9 Z dniem 1 maja 2004 r. od stosowania art. 12 ust. 2 wprowadzono odstepstwo zgodnie z
art. 2 rozporzadzenia Komisji nr 836/2004 z dnia 28 kwietnia 2004 r.
(Dz.U.UE.L.04.127.48). Odstepstwo wygasa z dniem 30 kwietnia 2007 r.

© Art. 12 ust. 3 zmieniony przez art. 1 pkt 10 lit. b) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

ot Art. 13 ust. 1:- zmieniony przez art. 1 pkt 11 rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.- zmieniony przez art. 1 decyzji Komisji nr 2007/667/WE z dnia 15
pazdziernika 2007 r. (Dz.U.UE.L.07.271.16) wprowadzajacej odstepstwo od jego stosowania
z dniem notyfikacji.- zmieniony przez art. 1 pkt 3 rozporzadzenia nr 220/2009 z dnia 11
marca 2009 r. (Dz.U.UE.L.09.87.155) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20
kwietnia 2009 r.- zmieniony przez art. 1 ust. 1 decyzji Komisji nr 2013/137/UE z dnia 15
marca 2013 r. (Dz.U.UE.L.13.75.37) wprowadzajacej odstepstwo od jego stosowania z
dniem notyfikacji.

62 Tytul rozdziatu V zmieniony przez pkt 3 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).

6 Art. 15 ust. 1 zmieniony przez pkt 3 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).

¢ Art. 15 ust. 2 zmieniony przez pkt 3 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).

65 Art. 15 ust. 3 zmieniony przez art. 1 pkt 12 rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18 grudnia
2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 stycznia 2007 r.
6 Art. 15 ust. 4 dodany przez art. 1 pkt 12 rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18 grudnia
2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 stycznia 2007 r.
7 Art. 16 zmieniony przez pkt 3 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).

¢ Art. 16 ust. 1 lit. b) zmieniona przez art. 1 pkt 13 lit. a) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia
18 grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

¢ Art. 16 ust. 2 zmieniony przez art. 1 pkt 13 lit. b) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.



70 Art. 16 ust. 3 zmieniony przez art. 1 pkt 13 lit. b) rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18
grudnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19
stycznia 2007 r.

7 Art. 16 ust. 7 zmieniony przez art. 1 pkt 4 rozporzadzenia nr 220/2009 z dnia 11 marca
2009 r. (Dz.U.UE.L.09.87.155) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 kwietnia 2009
I.

72 Art. 20 ust. 2 zmieniony przez art. 1 pkt 5 rozporzadzenia nr 220/2009 z dnia 11 marca
2009 r. (Dz.U.UE.L.09.87.155) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 kwietnia 2009
.

73 Art. 22 zmieniony przez pkt 4 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).

7 Art. 23:- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1128/2003 z dnia 16 czerwca 2003 r.
(Dz.U.UE.L.03.160.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 18 lipca 2003 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 932/2005 z dnia 8 czerwca 2005 r.
(Dz.U.UE.L.05.163.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 lipca 2005 r.- zmieniony
przez art. 1 pkt 6 rozporzadzenia nr 220/2009 z dnia 11 marca 2009 r.
(Dz.U.UE.L.09.87.155) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 kwietnia 2009 r.

75 Art. 23a dodany przez art. 1 pkt 14 rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18 grudnia 2006 r.
(Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 stycznia 2007 r.

76 Art. 23a lit. a) zmieniona przez art. 1 pkt 7 lit. a) rozporzadzenia nr 220/2009 z dnia 11
marca 2009 r. (Dz.U.UE.L.09.87.155) zmieniajagcego nin. rozporzadzenie z dniem 20
kwietnia 2009 r.

77 Art. 23a lit. k) dodana przez art. 1 pkt 7 lit. b) rozporzadzenia nr 220/2009 z dnia 11 marca
2009 r. (Dz.U.UE.L.09.87.155) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 kwietnia 2009
r.

78 Art. 23a lit. 1) dodana przez art. 1 pkt 7 lit. b) rozporzadzenia nr 220/2009 z dnia 11 marca
2009 r. (Dz.U.UE.L.09.87.155) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 kwietnia 2009
r.

7 Art. 23a lit. m) dodana przez art. 1 pkt 7 lit. b) rozporzadzenia nr 220/2009 z dnia 11 marca
2009 r. (Dz.U.UE.L.09.87.155) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 kwietnia 2009
I.

80 Art. 24 zmieniony przez art. 1 pkt 15 rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18 grudnia 2006
r. (Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 stycznia 2007 r.

81 Art. 24a dodany przez art. 1 pkt 16 rozporzadzenia nr 1923/2006 z dnia 18 grudnia 2006 r.
(Dz.U.UE.L.06.404.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 stycznia 2007 r.

82 Zalacznik I:- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 1234/2003z dnia 10 lipca
2003 r. (Dz.U.UE.L.03.173.6) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 wrzes$nia 2003
r.- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 1492/2004z dnia 23 sierpnia 2004 r.
(Dz.U.UE.L.04.274.3) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 13 wrze$nia 2004 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 727/2007z dnia 26 czerwca 2007 r.
(Dz.U.UE.L.07.165.8) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 17 lipca 2007 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 56/2013 z dnia 16 stycznia 2013 r.
(Dz.U.UE.L.13.21.3) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 czerwca 2013 r.
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92 Zatacznik II:- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 722/2007z dnia 25 czerwca
2007 r. (Dz.U.UE.L.07.164.7) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 czerwca 2007
r.- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1148/2014 z dnia 28 pazdziernika 2014 r.
(Dz.U.UE.L.2014.308.66) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 18 listopada 2014 r.

% Szacowana czesto$¢ wystepowania jest stosowana do okreslenia wielko$ci badania
wyrazone] w celach punktowych. Jesli rzeczywista czgsto$¢ wystgpowania jest wyzsza niz
wybrana szacowana czg¢sto$¢ wystgpowania, badanie wykryje chorobe z duzym
prawdopodobienstwem.

% Zatacznik III:- zmieniony przez art. 1 pkt 1 rozporzadzenia Komisji nr 1248/2001z dnia 22
czerwca 2001 r. (Dz.U.UE.L.01.173.12) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 lipca
2001 r., z tym ze przepisy zatgcznika III rozdziatu A sekc;ji II stosuje si¢ od dnia 1 stycznia
2002 r.- zmieniony przez art. 1 pkt 1 rozporzadzenia Komisji nr 1248/2001z dnia 22 czerwca
2001 r. (Dz.U.UE.L.01.173.12) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2002
r.- zmieniony przez art. 1 ust. 1 rozporzadzenia nr 270/2002z dnia 14 lutego 2002 r.
(Dz.U.UE.L.02.45.4) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 kwietnia 2002 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1494/2002z dnia 21 sierpnia 2002 r.
(Dz.U.UE.L.02.225.3) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 25 sierpnia 2002 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 1139/2003z dnia 27 czerwca 2003 r.
(Dz.U.UE.L.03.160.22) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 pazdziernika 2003 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 2245/2003z dnia 19 grudnia 2003 r.
(Dz.U.UE.L.03.333.28) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2004 .-
zmieniony przez art. 20 Aktu dotyczacego warunkow przystapienia do Unii Europejskiej
Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej,
Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej,
Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej oraz dostosowan w Traktatach stanowigcych
podstawe Unii Europejskiej (Dz.U.UE.L.03.236.33) z dniem 1 maja 2004 r.- zmieniony przez
art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 36/2005z dnia 12 stycznia 2005 r. (Dz.U.UE.L.05.10.9)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 14 stycznia 2005 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia Komisji nr 214/2005z dnia 9 lutego 2005 r. (Dz.U.UE.L.05.37.9)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 11 lutego 2005 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia Komisji nr 657/2006z dnia 10 kwietnia 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.116.9)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 maja 2006 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia Komisja nr 688/2006z dnia 4 maja 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.120.10)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 25 maja 2006 r.- zmieniony przez art. 1



rozporzadzenia Komisji nr 1041/2006z dnia 7 lipca 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.187.10)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 9 lipca 2006 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia Komisji nr 727/2007z dnia 26 czerwca 2007 r. (Dz.U.UE.L.07.165.8)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 lipca 2007 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia Komisji nr 727/2007z dnia 26 czerwca 2007 r. (Dz.U.UE.L.07.165.8)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 17 lipca 2007 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia Komisji nr 162/2009 z dnia 26 lutego 2009 r. (Dz.U.UE.L.09.55.11)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 19 marca 2009 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia Komisji nr 630/2013 z dnia 28 czerwca 2013 r. (Dz.U.UE.L.13.179.60)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 lipca 2013 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia nr (UE) 2016/27 z dnia 13 stycznia 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.9.4)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 3 lutego 2016 r.
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% Zalacznik IV:- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 1234/2003z dnia 10 lipca
2003 r. (Dz.U.UE.L.03.173.6) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 wrze$nia 2003
r.- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 1292/2005z dnia 5 sierpnia 2005 r.
(Dz.U.UE.L.05.205.3) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 wrze$nia 2005 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 956/2008 z dnia 29 wrzesnia 2008 r.
(Dz.U.UE.L.08.260.8) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 pazdziernika 2008 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 163/2009 z dnia 26 lutego 2009 r.
(Dz.U.UE.L.09.55.17) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 19 marca 2009 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 56/2013 z dnia 16 stycznia 2013 r.
(Dz.U.UE.L.13.21.3) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 czerwca 2013 r.-
zmieniony przez art. 2 i 3 rozporzadzenia nr (UE) 2016/27 z dnia 13 stycznia 2016 .
(Dz.U.UE.L.2016.9.4) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 3 lutego 2016 r.

% Dz.U. L 54226.2.2009, s. 1.

100 Zalacznik V:- zmieniony przez pkt 4 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 722/2007z dnia
25 czerwca 2007 r. (Dz.U.UE.L.07.164.7) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29
czerwca 2007 r.- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 357/2008z dnia 22
kwietnia 2008 r. (Dz.U.UE.L.08.111.3) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 26
kwietnia 2008 r.- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr (UE) 2015/728 z dnia 6 maja
2015 r. (Dz.U.UE.L.2015.116.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 27 maja 2015 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr (UE) 2015/1162 z dnia 15 lipca 2015 .
(Dz.U.UE.L.2015.188.3) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 5 sierpnia 2015 r.
01Dz U. L 21 z 28.1.2004, str. 11.

102 Zatacznik VI:- zmieniony przez pkt 5 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 722/2007z dnia
25 czerwca 2007 r. (Dz.U.UE.L.07.164.7) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29
czerwca 2007 r.

103 Zatacznik VII:- zmieniony przez pkt 6 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.



(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).- zmieniony przez art. 3 pkt 1 rozporzadzenia Komisji nr
1326/2001z dnia 29 czerwca 2001 r. (Dz.U.UE.L.01.177.60) zmieniajacego nin.
rozporzadzenie z dniem 1 lipca 2001 r.- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1494/2002z
dnia 21 sierpnia 2002 r. (Dz.U.UE.L.02.225.3) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 25
sierpnia 2002 r.- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 260/2003z dnia 12 lutego 2003 r.
(Dz.U.UE.L.03.37.7) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 5 marca 2003 r., z tym ze
pkt 2 lit. b) stosuje si¢ od dnia 1 pazdziernika 2003 r.- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia
Komisji nr 1915/2003z dnia 30 pazdziernika 2003 r. (Dz.U.UE.L.03.283.29) zmieniajacego
nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2003 r.- zmieniony przez art. 3 rozporzadzenia
Komisji nr 836/2004z dnia 28 kwietnia 2004 r. (Dz.U.UE.L.04.127.48) zmieniajacego nin.
rozporzadzenie z dniem 1 maja 2004 r.- zmieniony przez art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Komisji
nr 836/2004z dnia 28 kwietnia 2004 r. (Dz.U.UE.L.04.127.48) wprowadzajacego odstepstwo
od jego stosowania z dniem 1 maja 2004 r. Odstgpstwo wygasa z dniem 30 kwietnia 2007 .-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 1492/2004z dnia 23 sierpnia 2004 r.
(Dz.U.UE.L.04.274.3) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 13 wrze$nia 2004 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 253/2006z dnia 14 lutego 2006 r.
(Dz.U.UE.L.06.44.9) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 7 marca 2006 r.- zmieniony
przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 727/2007z dnia 26 czerwca 2007 r.
(Dz.U.UE.L.07.165.8) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 17 lipca 2007 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 1428/2007z dnia 4 grudnia 2007 r.
(Dz.U.UE.L.07.317.61) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 28 wrze$nia 2007 .-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 553/2008z dnia 17 czerwca 2008 r.
(Dz.U.UE.L.08.158.5) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 17 sierpnia 2008 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 746/2008z dnia 17 czerwca 2008 r.
(Dz.U.UE.L.08.202.11) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 wrzesnia 2008 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 103/2009 z dnia 3 lutego 2009 r.
(Dz.U.UE.L.09.34.11) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 24 lutego 2009 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 189/2011 z dnia 25 lutego 2011 r.
(Dz.U.UE.L.11.53.56) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 18 marca 2011 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 630/2013 z dnia 28 czerwca 2013 r.
(Dz.U.UE.L.13.179.60) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 lipca 2013 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1148/2014 z dnia 28 pazdziernika 2014 r.
(Dz.U.UE.L.2014.308.66) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 18 listopada 2014 r.

14 Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 1.

15 PDz.U. L 368 z23.12.2006, s. 15.

106 Zatgcznik VIII:- zmieniony przez pkt 3 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 260/2003z dnia 12 lutego
2003 r. (Dz.U.UE.L.03.37.7) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 5 marca 2003 r., z
tym ze czg$¢ I rozdziat A lit. a) pkt iii)stosuje si¢ od dnia 1 pazdziernika 2003 r.- zmieniony
przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 1915/2003z dnia 30 pazdziernika 2003 r.
(Dz.U.UE.L.03.283.29) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 3 listopada 2003 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 876/2004z dnia 29 kwietnia 2004 r.
(Dz.U.UE.L.04.162.52) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 lipca 2004 r.-



zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 1492/2004z dnia 23 sierpnia 2004 r.
(Dz.U.UE.L.04.274.3) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2005 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 722/2007z dnia 25 czerwca 2007 r.
(Dz.U.UE.L.07.164.7) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 czerwca 2007 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 630/2013 z dnia 28 czerwca 2013 r.
(Dz.U.UE.L.13.179.60) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 lipca 2013 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1148/2014 z dnia 28 pazdziernika 2014 r.
(Dz.U.UE.L.2014.308.66) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 18 listopada 2014 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1148/2014 z dnia 28 pazdziernika 2014 r.
(Dz.U.UE.L.2014.308.66) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2015 r.

107 Zakacznik IX:- zmieniony przez pkt 1, 4 1 5 sprostowania z dnia 31 maja 2001 r.
(Dz.U.UE.L.01.147.1/1).- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 650/2003z dnia
10 kwietnia 2003 r. (Dz.U.UE.L.03.95.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1
pazdziernika 2003 r.- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 1915/2003z dnia 30
pazdziernika 2003 r. (Dz.U.UE.L.03.283.29) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 3
listopada 2003 r.- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 1492/2004z dnia 23
sierpnia 2004 r. (Dz.U.UE.L.04.274.3) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia
2005 r.- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 722/2007z dnia 25 czerwca 2007 r.
(Dz.U.UE.L.07.164.7) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 czerwca 2007 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 1275/2007z dnia 29 pazdziernika 2007 r.
(Dz.U.UE.L.07.284.8) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 2 listopada 2007 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 103/2009 z dnia 3 lutego 2009 r.
(Dz.U.UE.L.09.34.11) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 24 lutego 2009 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 189/2011 z dnia 25 lutego 2011 r.
(Dz.U.UE.L.11.53.56) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 4 marca 2011 r.-
zmieniony przez art. |1 rozporzadzenia Komisji nr 189/2011 z dnia 25 lutego 2011 r.
(Dz.U.UE.L.11.53.56) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 18 marca 2011 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 630/2013 z dnia 28 czerwca 2013 r.
(Dz.U.UE.L.13.179.60) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 lipca 2013 r.-
zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1148/2014 z dnia 28 pazdziernika 2014 r.
(Dz.U.UE.L.2014.308.66) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2015 r.

108 Zalacznik X:- zmieniony przez art. 1 pkt 2 1 3 rozporzadzenia Komisji nr 1248/2001z dnia
22 czerwca 2001 r. (Dz.U.UE.L.01.173.12) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1
lipca 2001 r.- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 1053/2003z dnia 19 czerwca
2003 r. (Dz.U.UE.L.03.152.8) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 10 lipca 2003 r.-
zmieniony przez art. 20 Aktu dotyczacego warunkow przystapienia do Unii Europejskiej
Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskie;,
Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskie;,
Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej oraz dostosowan w Traktatach stanowigcych
podstawe Unii Europejskiej (Dz.U.UE.L.03.236.33) z dniem 1 maja 2004 r.- zmieniony przez
art. 3ust. 2 rozporzadzenia Komisji nr 836/2004z dnia 28 kwietnia
2004r.(Dz.U.UE.L.04.127.48) wprowadzajacego odstepstwo od jego stosowania z dniem 1
maja 2004 r. Odstepstwo wygasa z dniem 30 kwietnia 2007 r.- zmieniony przez art. 1



rozporzadzenia Komisji nr 36/2005z dnia 12 stycznia 2005 r. (Dz.U.UE.L.05.10.9)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 14 stycznia 2005 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia Komisji nr 260/2005z dnia 16 lutego 2005 r. (Dz.U.UE.L.05.46.31)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 9 marca 2005 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia Komisji nr 1974/2005z dnia 2 grudnia 2005 r. (Dz.U.UE.L.05.317.4)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2006 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia Komisji nr 253/2006z dnia 14 lutego 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.44.9)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 7 marca 2006 r.- zmieniony przez art. 1 ust. 1
rozporzadzenia Komisji nr 1791/2006z dnia 20 listopada 2006 r. (Dz.U.UE.L.06.363.1)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2007 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia Komisji nr 727/2007z dnia 26 czerwca 2007 r. (Dz.U.UE.L.07.165.8)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 17 lipca 2007 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia Komisji nr 21/2008z dnia 11 stycznia 2008 r. (Dz.U.UE.L.08.9.3)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 15 stycznia 2008 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia Komisji nr 315/2008z dnia 4 kwietnia 2008 r. (Dz.U.UE.L.08.94.3)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 8 kwietnia 2008 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia Komisji nr 162/2009 z dnia 26 lutego 2009 r. (Dz.U.UE.L.09.55.11)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 19 marca 2009 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia Komisji nr 956/2010 z dnia 22 pazdziernika 2010 r. (Dz.U.UE.L.10.279.10)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2011 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia Komisji nr 1064/2012 z dnia 13 listopada 2012 r. (Dz.U.UE.L.12.314.13)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 17 listopada 2012 r.- zmieniony przez art. 1 ust. 1
lit. f) rozporzadzenia Rady nr 517/2013 z dnia 13 maja 2013 r. (Dz.U.UE.L.13.158.1)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 lipca 2013 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia Komisji nr 630/2013 z dnia 28 czerwca 2013 r. (Dz.U.UE.L.13.179.60)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 lipca 2013 r.- zmieniony przez art. 1
rozporzadzenia nr 1148/2014 z dnia 28 pazdziernika 2014 r. (Dz.U.UE.L.2014.308.66)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 18 listopada 2014 .

109 Zalacznik XI skreslony przez art. 1 rozporzadzenia Komisji nr 722/2007z dnia 25 czerwca
2007 r. (Dz.U.UE.L.07.164.7) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 czerwca 2007 r.



